IRODALMI, MUVESZETI &S TARSADALMI FOLYOIR/
MEGJELENIK MINDEN HONAPBAN

F6szerkeszth: Csanady Gyorgy

Szerkeszt6k: Ajtay Miklés dr. (Paris), Asztalos Miklés dr.

(Pécs), Banyai Kornél, Féja Géza (Esztergom), Pasint Odon,

Simon Ern6, Szasz Béla dr., Szokolay Béla (Budapest)
Tamas Mihaly (Beregszasz), Tamasi Aron (Kolozsvar)

TARTALOM:

Szentimrei Jend: Sipos Domokos (Erdely irdi, arcképsorozat, 7. kozi.) — Szokola
Béla: Muvészetpolitikink. — Rados K. Béla: Nép és tdmeg. — Novellak
Sipos Domokos, Torna Istvan. — Versek Béanyai Kornél, Bertothy Gusztai

Dsida Jend, Erdélyi Jozsef, Fekete Lajos, Féja Géza. — Koés Karoly: Varju-nen

zetség (kronika, 9. kozi.) — Irodalom és Mivészet Képzémiveészet(Gruzd

Janos, Marffy Odon, Jandy David és Szopos Sandor festményeinek munyomt

toval). — Szinmdvészet— Filmm(vészet. — Figyel&: F. G.: Tamas Mihaly port
Collegium Transilvanicum kiadasa.

BUDAPBST 1®»«. FBBRUAR LI*¥ &VFOLTAM. ». BZAl

Szerkeszt6seg és kiaddohiwatali VIM Hajos-utca |l
El6fizetés évre 4 peng6, Vi évre 8 pengo. Postacsekk szama ** 553(

Ara LBO peng®.



TILR T AL O Mx.

BANYAI KORNEL: Féldek lllai (vers) — SZENTIMREI JENO: Sipos Domokos (Erdély iro6i, ara-
képsorozat, 7. kozi.) — FEJA GEZA: Nyéari amom, Halottak mosolyognak (versek) — 8IP0S8
DOMOKOS: Hési halad (novella) — VARGA ZSIGA: Magyar Jok (vers) — SZOKOLAY BELA.
Mvészpolitikink — ERDELYI JOZSEF: Oszi vigasz (vers.) — D8IDA JENO: Pazarlads utan,
A javasasszony mondta (versek) — TOMA ISTVAN: A Sasa (novella) — BERTOTHY GUSZ-
TAV. Orgonasz6 virdga (vers) — RADOS K. BELA: Nép és tdmeg — FEKETE LAJOS: A
kevesek éneke, Attila halala (versek) — KOS KAROLY Varju-nemzetség (kronika, 9. kozi,)
IRODALOM E9 MUVESZET: FEJA GEZA: Aranyszoknyak (Méricz Zslgmotri
torténelmi melddiai, Atheneum kiadasa), Két fiatal koltd (Varga Zsiga: Tlzijaték, Parisi Ma-
gyar Akadémia kiadasa — Simon Andor: Alomféld, Pandora kiadasa) — SZASZ BELA: Asz-
talos Mikl6s dr. tanulmanyai az erdélyi kérdésr6l — KEPZOMUVESZET: APRILY
LAJOS: Grnzda Janos képeir6l — 8ZENTIMREY JENO: Két erdélyi kiallitasrol (8zopos Sandor
és Jandy David képei) — SZOKOLAY BELA: Csék-Marfty-Lux E. kidllitaisa — SZTNMU-
VESZET i Flala Ferenc: Eletre-halalra (John Galsworthy tragikomédidja a Nemzeti Szin-
hazban) — FILMMUVESZET: Fiala Fereno: Egy tokéletes gentleman (Kamara):
Szerelmeskedés (Férum), A Rékaut (Royal Apolld) FIGY ELO; F. G.: Tamas Mihaly pére.

Felel6s szerkesztd és kiado:
HAJDU DENES

I I I D IRODALMI, MUVESZETI ES TARSADALMI FOLYOIRAT

KESZIT MINDENFELE MUVESZIES KIVITELU. MODERN

NYOMTATVANYOKAT: KONYVEKET. FOLYOIRATOKAT,
PLAKATOKAT. KERESKEDELMI NYOMTATVANYOKAT ES

HANGJEGYNYOMAST. = BERENDEZVE A LEGUJABB
TIiPUSU SZEDOGEPEKKEL. IDEGENNYELVU: NEMET.
ROMAN. TOT, LENGYEL. SZERB. OROSZ. STB. MUNKAK

készitésére is. * rajzok, klissék rendelhetdk i

BUDAPEST, VIl., WESSELENYI-UTCA 53.

JNYUGAT" NYOMDA e HID FIOK-KIADOHIVATALA
TELEFOM: JOZSEF 418—83.

Ir

>LPUTZ0<XZ



IODALMI,

DAPE9T, 1928. FEBRUAR

MUVESZETI ES TARSADALMI

Foldek fiai

Esztergom

Szivinkben fold: csiraz0 mely titok
ragyog s szabadsag szep ege tarul.

BOgok illatdban tlvodrén ) meseket
bimbozunk a vilagrul.

Gorongyok, magosba ropitett induldkkal
s minden lazzal lobogdkkal eggyel>,
kiket 6nmagaért kuldott a 16ld es dalolo
esOk és tlzek vernek.

Arcunk nyildsa viragok nevetése,
mélységbdl tamadt biztos erdsség. )
Mi vagyunk valahogy mindenek mégstt: Szabadsag!

& tenyerink csupa b0ség.

Szépség nd beldliink s gy6zve csillogunk

halott arnyakon, kddokon allal. _
Folyamok imédkoznak bolcsénk korul s hainalok

tornek fol izz6 langgal.

lobogod sziiretek fénye reszket o
s veliink hirdetnek 0j istent minden Ndaszok

s minden tlzes gerezdek.

Banyai

FOLYOIRAT

Il. EVFOLYAM. 2. SZAM

Kornc!
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ERDELY IROI: (Arcképsorozat, 7. kozi.)

Sipos Domokos
1892-1927.

Szentimrei Jend.

onéletrajza: Dics6szentmartonban, 1892. aug. 1.-én szulet-
tem. Az elemi iskolat itt, a gimnaziumot a nagyengedi Bethlen-
kollégiumban végeztem, nagyobbreszt a kollegium jovoltabol.
A jogra Budapesten iratkoztam be és egyetemi tanulmanyaimat
itt"— nem fejeztem be, ellenben_negy esztendd alatt az eletnek
olyan mélységeit és magassagait iSiertem meg, hogy _azt a
nyomorusagot, amit ezért a tudomanyert tandijként - fizettem,
sohasem fogom sokalnj. L i

] haboruban csak keves ideig katonaskodtam, mert beteg-
segem miatt hési halalra alkalmatlannak talaltattam. 1915-ben
szulévarosom szolgalatdba léptem. Mint dijngk kezdtem a koz-
szolgalatot és az impériumvaltozas utan h.” fojegyz6ként mond-
tam le allasomrol. ) L L

_Kozben varmegyembe,n progressziv iranyu publicisztikai
muakddest fejtettem ki, Ez és a nemzetiségi kérdésben elfoglalt
s _varmegyémben komsme_rt,allaslpontom volt az oka, hogy
1918-ban, @ nevezetes aradi targyalasokon, Kiskukullo varmegye

foispani allasara nézve személyemben allapodtak meg. Kineve-
zésre azonban mar nem kerilhetett a sor, i B

Az impériumvaltozas utan azok kozé tartoztam, kik az (j
helyzetben egeszen kulonleges felkészultseget igénylo politikat,
ezzel a felkészlltseggel rendelkezO ket-harom emberre akartuk
bizni, magunkra — tehat a magyar témegekre nézve — pedig
legfontosabb koételességnek tartottuk: dolgozni! .

1921-ben az Erzsebet Konyvnyomda RT. igazgatoja lettem.
Ennek a vallalatnak kiadasaban jelent meg az uj erdelyi széep-
irodalom termelésének jelentos hanyada. Ez adfa ki a” Petofi
g{:ent,ennapum alkalmabol 5000 péeldanyban Petofi 6sszes kol-
emeényeit. .

925. nov. 1. Ota a kolozsvari Keleti Ujsag allando kulso
munkatarsa vagyok. 1920 o6ta csaknem az 0sszes erdeélyi lapok-
ban és folyoiratokban, ujabban Budapesten is (Napkelét) jelen-
nek meg novellaim és verseim. Tobb irodalmi palyadijat, leg-
utobb a kolozsvari Ellenzék erdelyi targw tortenelmi novella-

alyazatat nyertem meg. Els0 novellas kdnyvemet, ,,Istenem,
ol vagy?* cimmel a Kalaka adta ki, (Kolozsvar, 1922) Sajto
alatt van ,,Vajudd idok” cimd novellas kotetem es nemsokara
odakerill , Viharban® cimd regényem, mely Erdély megval-
tozott életével foglalkozik, ,,Vidéki forradalom® cimd regényem-
nek Budapesten Keresek kiadot. Jelenleg egy szatirikus politikai
regenyemen dolgozom. D ]

Ha meg azt is elmondom, hogygp es szép felesegem s egy
pompas Oteves kisfiam van s vegezetul az arckepemét is meg-
mutatom, semmi sem marad, amit ebben a pillanatban meg
érdemes rolam tudni.* A Magyarsag évkonyve, 1925))

Most mar befejezhetjuk ezt az életrajzot. Kiadasra vard Kkotetei
azota sem jelenhettek mes. Bégi tudébaja elhatalmasodott és 1927. decem-
ber 23-an végzett vele. Karacsony szombatjan, gyertyagyujtas idején
r™\jzinék  PAR,0szentmartonban. Kiadatlan munkaibdl ket  kotetet az
Erdélyi Szépmives Céh most rendez sajtdé ala, e sorok irdjanak bevezetd
tanulmanyaval. Ennek egyik részlete’ az aldbb kovetkez6 irés:

Az elismerés megkeésett palmaagat hozom Sipos Domokosnak.
., Pergamenszind, mélyen hatranyuld homlokat, tudom, nem éke-
sitheti méar. De idejében érkezik a Sirjara, koszorunak.



1A 4’\kOrJtin’\10mA ell®mei:ni benne, mert abban foglaltatik,
abban gyokerezik es oda tér vissza minden iroi, koltoi és kozeleti
erénye s minden erennye magasztosult hibaja, még a tévedesei is.

T k  ?*“berJ kilon szoktak valasztani a koltotol. Ismer-
nek ku on emberi es kulon iroi kvalitdsokat. Az embert hatratoljak
néhany evszam adatai koze, _hog%/ annal kényelmesebben, annal
hivosebb targylla(lzjossaggal intézhessék el az irot. Ezzel a sablon-
beallitassal erik el legkonnyebben, hogy az irdt semlegesittessék az
utokor szamara. igy valik a valamikor eleven lendulettel, a vitalitas
perzselo kozelsegevel hato ember halott aktava, irodalomtorteneti
mumiava, amelyet ugy kell kiasni a rolaszolo irasok tomkelegé aldl,
mert eppen azt akarjak bel6le agyonnyomni, ami életre teremtetett.
Meg jo, ha valami hazug legenda lesz az elkoltozottbol. igy legalabb
a romantikas érdekkeltesével fog hatni még egy darabig. De akkor
sem 0 hat, nem az 0 €I0 szavai, az 0 véresen asztalradobott szive,
csak valami _halvany, sapadt, 0reg daguerrotip vonasain, az elretu-
salasok hamis kendozésevel.

Sipos Domokos pedig a nagyon él6 irok rendjéhez tartozott.
Sohasem tudott szenvteleniil elvonulni alakjai mége. Sohasem tudta
irasait letemperalni az objektivitas Iang)ﬁos e%yszinl'js_é ere. A laz
ott lobogott szlntelenul ereinek egxre vekonyodo falai kézt. Ez a
lazas ember hatni akart. Magaval akart ragadni mindenkit, ha ellen-
segként, ha baratkent, mert egyet nem tudott elkOvetni soha, sem
szoban, sem tettben, sem elképzelésben, sem irasaban: nem tudott
kozombosen elhaladni a szemtdlszembejové dolgok mellett. Ova-
tosan, politikusan elkertlni, vagy megkerllni sem tudott proble-
makat, embereket, esemenyeket. Erdeklodott, hevesen, tirelmet-
lendl, el nem harithatoan e vilag minden dolga., irant. Be akart
hatolni, csokonyosen, kimélet nelkil, neha fajdalomtol remeg6
kezzel, életek és sorsok, 6romok és gyotrelmek, szenvedélyek és szen-
vedések legmeélyebe. _ )

Mert sziintelenll az igazsagot kereste. o o

Az q&zségkeresés szenvedelme elsobben a politika ingovanyara
sodorta. Ma még nem ismeretes minden részleteben palyafutasanak
az a kezdd korszaka, melyet a politika rabolt el az irastol. Csak
késobbi, egyre jobban a lehiggadas fele halado éveiben ejtett el egy-
ega/ sz0t politikai szerepléserol. irasaibol kitetszik, hogy —mikent
Adyt, ket nagty szenvedeI?/ tartotta hatalmaban Ot is: a szételem es
politika. Petdofi nyelvéere leforditva: a szabadsag és a szerelem.

Nala, is, miként Adynal, a politika, mint eszkoz, a Petofi ,,vilag-
szabadsagahoz* vezet0 ut kikovezesere szolgait csupan. Nagy &
gyanum, hogy a politikus Sipost eé;yenesen a politikus Ady Inspi-
ralta. S a végen hiaba legyintett A ¥ Endre, mondvan, hogy ez nem
az 0 forradalma, a fiatal es lazakkal hadakoz6 Sipos akkor mai
egész mellel benne volt a maga forradalmaban, a ,vidéki torra
dalom“-ban. S mikor a kilso orrongés hullamai elcsendesedtek s a
politika mar csak mindjobban tavolodd szerelemkent Glte meg oy 01
fantazajat, novellaiban belllrél jovébben, hitesebben, es szelesebb
hullamgydriket veré hatassal — ugyanott folytatta, ahol elhagyta:
az élet és emberjavito tendenciaknal., )

A nyomorbol verekedte fel magat Sipos Domokos Termesze-
tesnek kell talalnia mindenkinek, hogy eletet es erGinek “nagyob

részét, a nyomorban sinylédok, a tobbi tarsai a n | t

ae 77 e 4

tudatosan, vagy feliiletes nemtor6domséggel alanyomottak ugyenek
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szentelte. Ha ez forradalom, akkor forradalmar volt ama Nazareti
is, aki ostorral verte ki a kufarokat a templom pitvarabol s aki a
szenvedOk, a lelkiszegények, az igazsagehezOk es szomljl]hozc')k
jussat hirdette az GdvOssegre. llyen értelemben vett forrdalmi ten-
denciak futik a legjobb Sipos novellakat, amelyekkel majd, hig-
adtabb idok esztetikai merlegén lemerve, a kor legjobb irasai koze
og sorozni a fiaink, vagy unokaink nemzedekébdl kindévo iroda-
lombuvar. _ . e . emis : :

A regen diszkreditalt koltoi igazsagszolgaltatas valami eszme-
nyien emelkedett Kkrisztusi kodex al_apjlan itelkezik a Sipos Domo-
kos tollaval. A tarsadalom eloiteleteivel, gyongeségeket és hitvany-
sagokat takargatd alszemermevel szemben, itt a kendOzetlen lelek
szolal meg, bizva az igazsag meztelen szablyajanak erejében. S ha
ugy érzi, hogy e szablyanak meg-megvillogtatasa haladd szemeknek
rettenetes és félelmetes egyben, befuttatja annak pengéjét a szere-
tetnek valami €g0 leheletével, a megbocsatas kdnnyes parajaval és
az olvasonak 0Oszintén, IePbe_ns()’bb onmagaban el kell fogadnia ezt
es meg kell hajolnia a koltd igazsaganak imperativ ereje elott.

Ezekbll a novellakbdl csak kett6t emlitek, ket kilonb6zo téma-
kOrbol l\(/alét. A rettenetes angyal az egyik és A kastélyteto fellangol
a masik.

Az elsGben szegén&/ fiatal asszonyrdl van szo, akit a férje rutul
elhagyott s aki elott karacsony nagyhetében jelenik meg elGszor
riaszto keﬂyetlenséggel a_Bln, a gazdag pékmester szemelyeben. Az
asszonynak még van ereje, hogy az els6 ostromot visszautasitsa és
reszketve akar felsurranni rideg, Hitetlen lakasaba, de két apro gyer-
mekeét nem tudja elvonszolni a csillogd karacsonyi kirakat eldl.
Ekkor ebred egész melysegében elha%yatottséga tudatara és arra a
gyotro valosagra, hogy az 6 gyermekeinek ezekbdl a %Gnyérl’jsé-
gekbol az idéen mar nem fog elhozni semmit az _angyal. A pek nem
tudja leklzdeni_vagyait es kesO este Ujra megjelenik az asszony
ablaka el6tt, aki most hisztériasan, gyors elhatarozassal bebocsatja.
Es a pék mikor megerti, hogy nem érette hozta meg ez a tiszta asz-
szony az 0 erejét meghalado aldozatat, megtelik blnbanattal és a
két gyermek szdmara egv-egy ezrest hagy ott, vezeklésképpen. S
az asszony, a pek tavozasakor felriado gyermekét azzal nyugtatja
meg, hogy az — ,,angyal® ment el az imént.

Ennel felkavarobb hatéasu irast keveset ismerek. Lehetnek szem-
forgatok, akik elolvasasa utan azt fogjak mondani, hogy itt az
,angyal“ fogalmanak szentségtér0 profanizélasat kovette el az iro.
De engem ez a tdérténet olyannyira megrazott, ugy at meg atjart,
hogy nem tudok belGle kiolvashi egyebet, egy nagy megbocsato
gesztusnal, mely az asszony es a pék blnével egyforman megbekit,
a Szeretet mindenekfelett valé hatalma nevében. Ha én volnék az
egyhaz: Egyforman feloldoznam mindakeét bindst, de harmadikul
az irot is, aki a bdnt ennyi m(vészettel tudta szemem lattara az

anyai oOnfelaldozas heroikus fényévé nemesiteni. Ki hallom belGle a
Megvalto szavat:
— Erre az asszonyra Fedig az vesse az elso kovet . . .

.. . kastélyteto fellangol mar nemcsak etikai értelemben forra-
dalmi torténet. Politikai értelemben is az. Amellett szol6 bizonysag
«ikai lenni, hogy a nep fékétvesztett indulatai nem mindig és min-
denitt romboltak pusztan a rombolasi 6szton kielegitésere, Kis
erdélyi faluban az otthonmaradt asszonyok nem akarnak a jegyz0
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rendeletére az urasag foldjen dolgozni, mert a maguk munkajaval

elmaradottak. Megjelenik a szolgabiro ket csendorrel, mire
az asszonyok megjuhaszodva indulnak a kastely udvaraba. A falu
legszebb leanya azonban még itt sem akar szonélkiil engedelmes-
kedni a tiszttarto parancsainak, mire a féldesur felrendeli a kas-
telyba és visszaél vedtelenségevel. Masnap a frontokrol hazadzonlo
katonak meghalljak az asszonyoktol a torténteket és erre lobban fel
o gyllolet es a bosszlvagy az emberekben. A Kkastely halojaban

Sipos Domokos

_ . ) .. loany, ad{a most annak az alkov
pedig az elsd gyufat- a megcsui  ..porotariak.

fliggonyoknek, mely tandja, vol * ?ncsn Ezen a ponton Sipos
s /i e RO B P 26T Al ertl & magg gvangeliy:
hirdetd programi»javai. 1R_< d bosszlt magat akarja expialm,
vei akar szemléltetOve lelink . \ o' vnjaini oka, valami alapja kel-
csak azt probalja megmutatni, ‘jinaknak, melyek egyik naprol
lett, hogy legyen azoknak a, ‘orza '‘Abor népet.”S hogy ez az
masra rombolo vadallatta valtoz <=—=w_t6megemberben ~lakozo
ok nem mindig, vagy m e rr zZwocsalkld v
nemtelenebb indulatok felu o | a Sipos-novellaknak mintegy

Ugyanigy vegig lehetne elemezni



kétharmadat, amelyek hasonlo, vagy rokon eszmekorben fogam-
zottak. A ,,Karacsony esten”, a ,,Templomrablo®, a ,,HOsi halal®, az
,,Acsol|| keresztet", az ,,EljféI[ parbaj“ mind err6l a torol fakadtak.
De a_legtobb miveszettel meégis a Vajudod idok kuiszObén-t irta meg
(megjelent a ,,Hid“ I. évf. 7. szamaban), mely a mai idok Sipos men-
talitasat Matyas korabeli torténések mozgatéjava teszi. A torte-
nelemben Kardos Jakab parasztlazadasa cimen szerepel az a nep-
megmozdulas, melyet novellatargyul valasztott az iro. Az akkor
ebredd huszita-reformacié és a nép hallatlan nyomora voltak rugoi
ennek a felkelésnek, amely kdnnyen sulyosabb kimenetelt vehetett
volna, ha az erdelyi torténelmi harom nemzet nemes urai meg nem
kotik a ,,kapolnai unio®-t s egyesult ereljiJket nem forditjak a fel-
kelOk ellen. Ez az egész izgalmas bonyolodast tomegdrama magatol
Kivankozna szélesebb epikai mederbe. Regeényironak valo tema ez,
de Sipos Domokos nagyobb elbeszélésse markolta 0Ossze, llkteto
menetl, nagyszabasu balladava. A fohost, Nemes Nagy Antalt,
egyenesen onmagar6l mintazta. Az is alacsony sorbol kuzdotte fel
magat a vajda hadnagyava, de minden érzése Ot is az elnyomot-
takhoz hlzza. Az Oreg huszita prédikator parancsa hatalmasabb ur
folotte a szerelem hivo szavanal is. Ismét a Pet6fi-motto kisért: ,,sza-
badsagert felaldozom szerelmemet®. S a tra?(ikus vég, mely a kro-»
nikas egyszeriisegével foglalja sziirke szavakba a szegényseg meg-
mozdulasanak meg jo idore teljes reménytelenséget: antik sorstra-
ediak lelegzetallito, sotét sulyaval hull az olvaso leikébe. Erdél&/ a
alladak foldje s ez a vazlatban is félelmetesen fekete dramai kol-
temény méltd utoda a névtelen szerzok balladainak.

~ Erdely a balladak féldje. Hanem furcsaizl balladak teremnek
ujabban, valami tizesztendeje. Nem mind komorak, ha komor idok-
ben szilettek is. Uj témakor van kialakuloban, amely kuldnfele
valtozatokban, mar-mar fatalista meggy0zodéssel hirdeti az U
erdelyi jovendot, a szenvedesek _méglgatﬂzén feltisztulo Uj erdélyi
lelket. E régi fold multjaba leginkabb azokért az eseményekért
nyul vissza a teremtd geéniusz, amelyek a régi Erdély nemzeteinek,
embereinek, testverszereto, egymasbecsulo emberséges voltat mutat-
ak meg a mai nemzedéknek. De azt is megmutatjak, hogy ehhez a
icsiny darab foldhoz, annak nyomordsagaban éppenugy, mint
dicsGsegeben, allhatatosan ragaszkodtak az 0 fiai. Ezeken a motivu-
mokon épul az 0j erdelyi hit, amelyet Gjabban transylvanizmus
neven gyakran emlegetnek s, amelyben hovatovabb kikristalyosodik

V4

ﬁarpa st erpagyartél — nem elvalaszto, csak — megkilonbozteto erdélyi
1 E karakter kialakitasaban a Sipos Domokos irasainak is sok
reszé volt es sok resze lesz meg. Azokban az idokben, mikor a fele-
kezeti harc legnagyobb elevenséggel tombolt a Kirdlyhagon tul s
niar-mar atharapozott a hegyeken, Sipos Domokos novellat ir az
erdélyi tolgyrdl és a spanyol granatalmaviragrol. Maga Bethlen
Gébor, a nagz protestans fejedelem mutat ebben példat a tlrelmet-
leneknek, mikor maga is katholikus n6t vesz feleségul s kedvelt
oskolaja professzoranak a kezét is nyuq(odtan helyezi egy spanyol
katholikus — s meg hozza — tancosn0 kezebe. ,Bizony  mondom
kegyelmeteknek — szol a fejedelem — hivnek maradok a hitemhez,
s kegyelmetek is azok maradjanak, de én a menybéli J6 Isten nevé-
ben most egymaséba teszem € ket fiatal kezét!*

Masik, szinte a példazat erejével hatdo novellajat meg sem érte-



7

nek az irredentaval olcso jatékokat, vagP/ Jo_Uzleteket csinal6 ,,meg-
bizhatd hazafiak. Mert ebben az erdelyi foldnek mindenekfelett
ura koc o szerelme Ugy bomlik el6 az egyszerl szeékely katona szive-
bol, mint majusban kemény bnnboburkabol a bazsardzsa. A szatmari
fronton jatszodik le a tortenet, de inkabb_ belll, a legeny szivében.
Erdély hataranal all a front es a székely fitban felébred a honvagy.
Le_egyszerl'js_ddlk_néhén?/ ejjeli, ébren atalmodott ora alatt benne
mindaz, amit faji gyuldletnek, nemzetiségi ellentétnek neveznek.
Hiszen otthon beken _széntogiattak”az apaik egymas mellett. Az
anyaik egyutt teiegetik a felen-szOtt vasznat a roskatag keritesre
s az elesett székely katona sirja mellett par lepesnyire roman katona
s,l'r%a domborodik. Reggelre mar csak egy kialtasra van sziiksege a
talso frontrol:

— Gyere haza, Sandor!

Es megindul a szekely fiu s utana a székely filkbol all6 egész
szakasz. A vetésben hasald pesti vasasok utanuk kialtanak:

— Hovéa mentek, Sandor?

. »oandor megéll az élen, kiegyenesedik s mint a lang csap
ki belole a szo:

— Hazafelé, testver!"

Ezeket a mondatokat csak olyan ember irhatta le, aki minden
sorsfordulasokon, elnyomason, megprobaltatasokon tul, vakon hisz
Erdélyben, az erdélyi szellem kiegyenlitd erejében s az erdelyi
magyarsag jovendojeben.

Maskiilonbn aligha lehetne azt mondani, hogy szegeény jo Sipos
Domokos optimista lett volna. Evtizeden tdlnyulo betegségének IS
bizonyosan na,g%/ resze van ebben a sotétenlatasban. szerelmi
targyu novellaiban is csak ott ragyog valami bajosan gondtalan,
simogatd verofeny, ahol multakat idéz a képzelet. Pedig — maga
irja, o%y ifjukora a nyomorUsaggal vivott szakadatlan harcokban
telt el, de a megszépitd messzeség alkonyatok aranyesojevel per-
metezi be még szomoru emlekeit is. Enyed... Enyed, ez a szegeny,
poros, almosan egyhangd kisvaros, ez _Sipos Domokos almainak
varosa. Pesten, a Aogasz_evek alatt, az ifjusag tlndoklo egét mar
gondok felhozik. A pesti emlékei, melyeket ,bardtom a kalandor
szgjaba ad, néhol Krudys érzelmesség%el szOvik at a torténést, néhol
kdnydrtelen realizmussal csattannak el, mint Brody Sandor erkdlcs-
rajzai. Talan még Brodvnal is kiméletlenebbol. (Mici). S vannak
ezek kozott kedves konnyedséggel, maupassanti ecsetkezeléssel fel-
vazolt ,,galans” tortéenetkek is, nyilvan fiatalabb éveinek termé-
sébol valok. ) ) B o _

~ De Enyed, az mas. Enyed rozsafelhokben uszik, Enyednek nincs
hajszalnyi redo az arcan, Enyed alom az alomban, amelyet nem lehet
végigalmodni. mé%egys;er konnyek és kacagas nelkil. A Boldog
idok, a Nyari balba, mint a ?yermek, akinek a pillangé kirepult
ugyetlen ujjacskai kozil, de Tam, most Gjra odalibbent egy rézsara.
O, ha megfoghatna, csak egyetlenegyszer!

Egyik sem sikerllt egyenletesen ezekbdl az irasokbdl. Csak
nehany részlet mutat arra, hog% mive lehettek volna, ha tébb elme-
lyedéssel nyul hozzajuk az ir6. De a kedves emlékek —€n megértem
— nem engedtek megallast, mert a megallas mar: kijozanodas. A
harmincéves Sipos Domokosnak, ha megall, nehéz sohajjal le is
kellett volna tennie a tollat. A homlokarol a hajszalak hatratolddtak



egészen a koponyaja tarajaig, a mellében egész zenekara zorgott a
halalnak. Ha megall, eloreteved a szeme, a draga multbol a jovotlen
jovobe és konnyekkel csorgatja tele a megkezdett kéziratpapirt.

A nagy halallal, a gyors halallal, a kényordletet, alkut, elodazast
nem ismer0 halallal, mindjobban megtanult szamotvetni. Uram,
engem az ejszakak bolccse tettek, zokogja egyik verseben.

Mert verseket is irt. Az a nagy, turelmetlen vitalitas, melyet a
laz accelerando hajszolt a korai veg. fele, liraba robbant ki utoljara.
Mar nem lehetett t6bbé harmadik személyben beszélni. Az En kier6-
szakolta a sajat, ketségekbefulo han%'ét, a lirat. Talan fizikai lerom-
lottsaga sem engedte mar a hosszabb asztalmelletti munkat” igénylo
novellairast. Gyorsan, gyorsan, 06sszezsufolva, komprimélva, el
kellet még lihegni az utolso mondanivaloknak legalabb egyreszét.
Mert holnap ... hatha, mar holnap ceruzat som bir tartani az attet-
szove finomult kéz, csak lehull a parnara es — elvégeztetett.

Mindossze egy tizenket versbdl allo ciklusa ismeretes. Ossze-
foglalé cime: alal. Lehetne-é mas? Lehetne-e  stilszeriibb?
Lehetne-é Gszintébb? ErrQl a tizenkét versrol koteteket kellene irni,
mert kolto irta le Oket, koIt és elgyotort ember, akinek akarcsak
Adynak: a sorsok, evek és napok a szive gyokeréig fajtak. Van eiqy
kozottuk, a IePJobban megl[ézc'g. Az a cime: Vagtat a halal. A koélto
mar megbékilt sorsaval. udlja, hogy meg kell halnia. De fia van,
otéves Kkisgyerek, szOke és zoldeskek szemd, mint az apja. Az majd
Kiteljesiti magaban az 0 csonka életét. S most, varatlan fordulat-
ként, lelekbemarkolo sikolyba csap at a megbekilt hang. Két égnek
emelt sovany kar megatkozza a Teremtot. ,,Nézd uram, nézd, ott
megy gondtalanul az en szurkefurtés fiam, eés amott, a horizont

eieﬂ\en, megeresztett kantarszarral vagtat — utana is — a
alal!®

Egy masikban (Acsolj keresztet) a szivében megaradd josag
tehetetlenségét panaszolja. Hiszen ember és ember koz6tt annyi az
attorhetetlen akadaly, annyi a lekizdhetetlen valasztofal. Legels6-
sorban a szavak, amelyek szegények a kifejezésre. Itt nincs mit tenni

mast: ,,Acsolj keresztet és szegezd ra Onmagadat a sziveden
keresztul.*

_ Lehet, hogy a koran elveszitett jobarat, a jolugyert harcra
mindig keszenallo kuzdotars, régen tudott es megis olyan meglepGen
%yors elkoltozése folotti fajdalom, talértékelteti velem e pillanatban

Ipos Domokos emberi es koltoi jelentéségét. Hiszem azonban, ho
alaposabb beleinélyedés utan, masok is, kovetni fognak ertekele-
semben. Talan azok is, akik szemben alottak vele életeben, akik félel-
metes arnyekat lattak csak az igazsag kardjanak, melyet magasan,
mlndl% lestjtasra keszen tartott ez a két erétlen kar, a nala hatal-
masabb embertarsak felett. En azt mondom: jo harcot harcolt, mert
meggyozodesén, az igazsag sugallé erejen Kiviil mas muazsat nem
ismert. ES megerdemelte az eletnek koronajat, mellyel a geniusz
Ovezte halvanyan vilagito homlokat.

Kolozsvar.



Nyari almom

Nyari almom sirokon aratni,
alattam ragyognak a holtak,
furcsa ize lesz a kenyérnek

s lazit aranyos lelke a bornak.

Urvacsoram ég hasadé nyarban,
feledt viragok mind kikelnek,
kalaszok dolnek muzsikasan,
anyafak kaszamra nevetnek.

igy mosolygott vilagot Isten,
legszebb sorsait igy arattak —
aratas volt, izlelem, érzem
kenyerlinkben az apam ajkat.

Halottak mosolyognak

Mint a fold az els6 viragot:
tavaszra halottakat hajtunk,

az égnek mosolygo ruhja:
Isten kontOse ragyog rajtunk.

O adott UGjra vitéz kontost,
hogy vitézségink most teremjen,
s a halottak megszépilt arca
utra gy6z6 mosollyal menjrn.

Kik megtanultak mosolyogni
gyoOkerek furcsa 0-boratol:
Oleljék a viradgzo termest,

a vegzet diadallal langol

és tlzet gyajt az 0j viragban,
szigetek az egekig jutnak —
értelmes, aldott szemeinkben,

a halottak most mosolyognak.

Esztergom

Féja Geza

Féja Geéza
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Hosi halél
Sipos Domokos

Ezernyi hang kavargoit az izz6 ég alatt. Er6s és mely ferfi-
kialtasok, mint oriasok altal fellokott szalfak, vagodtak bele a térbe,
aztan zOokkenve estek vissza a kemenyre szaradt, forro foldre. Nehéz
roptikben magukkal ragadtak és lerantottdk az asszonyi es lanyi
sikongasok fehér, vilagoskék, rozsaszin, melegsarga és égopiros
futokaviragait.

A kazal oldalandl néha fecskék surrantak el, csicsergésik,
mint a forgoszeltdl felkapott akacszirom, elveszett a hangok orkan-
jaban.

Mint a rog ala szorult szoros-fekete dongd, mérgesen, tompéan
zummogve bugott a cséplogép. Fekete teste koril reszketett a forro
levegl, egyszer-egyszer sipolt, mint a megfogott bogar. Mellette,
mint egy nagy sarga darazs, zizegve roOpitette magasba a friss
szalmét a kazalozo.

A kazal tetején egy fiatal ferfi, talpig feher gyolcsban s harom
lany, piros szoknyéban, vetették ide-oda a felrbppent szalmat.

Az étet6 ember két bronzkarja pillanatnyi megéallas nelkdl
gyurta a gép gyomraba a megbontott kéveket, az asztag mar felére
ment 0ssze, folyton nétt a kazal s a gép masik oldalan, mint a fold-
del vegyilt arany, gyorsan, de a gépek, az emberek s a vibralo
forrésag iramahoz képest tempdsan, urasan, siman Omlott Ki
az eélet.

Egy deres bajszu ember tartotta alaja a zsakot, komolyan,
majdnem a&hitatosan, mintha szertartast végezne.

Mikor annyira telt, hogy megallt a maga, laban, a féldre zok-
kentette, egy kezével széthuzta a szajat, a masikat a buza ala tar-
totta s erGs, napegette borl djjai kozott folyatta at a szemeket.

Egy hatalmas testdi, fiatal férfi vart mellette s mikor megtelt,
egy rantassal Osszefogta, atkototte ,elérehajolt s vallara lenditette
a hatvékas zsakot. Egyik kezét csipljére tette, masikkal a zsak
nyakat fogta s fejét féloldalra hajtva, reng0 lépésekkel vitte be a
tagas, nyitott szinbe. Ott letette a tobbiek mellé.

Nehez posztoruhaban, kaveszind kenddOvel a fején s mozdulat-
lan arccal Glt ott egy venasszony.

A fiatal férfi a szin oldalahoz lépett, egyik gerendardl levett
efy gydlrott fedelld kdnyvecskét s plajbasszal irt bele valamit.

Nvolcvankettedik, édesanyam — fordult aztdn az oOreg-
asszonyhoz.
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Nyolcvankettedik — ismételte az s szemével vegigsimitotta
a zsakokat. Megjegyezte maganak, hogy az egyik, szélrol a negyedik,
egy kicsit feslett, azt meg kell foldani. Aztan tovabbnézte a
cséplést.

Az ég kekesfehéren izzott felettiik, sehol egy paranyi felh6
rajta. Mint valami aranykod, szallt a haz felett a kévek konnyd
pora, a nyari konyha szirke fistje nehéznek, majdnem folyékony-
nak latszott, amint keresztliltort rajta. Az Gregasszony nézte ezt a
csodalatos, kabito, zajjal, élettel telt izz0 ragyogast s hunyoritott.
Kis fekete pontok suhantak a leveg6ben. Mer6n bamulta Oket.

— Egy légy — gondolta. — Milyen sokéig all egy helyiitt a
levegGben.

Aztan cikkazott egyet a kicsi, lebegé feketeseg s az Oreg-
asszony megcsovalta a fejét:

— Na nézd csak, hiszen fecske volt.

A fecske elsurrant a kazal mellett s a mami kdvette megfakult
tekintetével, de csak a kazal tetejéig. Ott megakadt a szeme a
harom piros rokolyas lanyon. Az égjuk a legény mellett allott s
elnézett a messzeségbe. A szalma zizzenve torlodott laba elé, mar
najdnem a combja gombolylségéig ért, mégsem nyult utana villa-
javal.

A veénasszonyt elfutotta az indulat, fel akart allani a székrol,
de akkor a legény rakialtott a lanyra:

— Ne kergesd a hétszin( legyeket, Boske, te!

A lanyok kacagtak, Boske tréfasan nekibokott a villa szaraval
a legény mellének, az elkapta, egy Kicsit huzalkodtak, aztan a
legény kétszer hatalmasan racsapott a lany er6s farara. Hahotaztak
s dologhoz lattak.

Az Oregasszony mar tatogott, a szavak meég csak a mellében
voltak, ott tolongtak, mint a sarga, torlodo ar:

— Sodorna és Gomora! Istenem, atyam, hogy tlir0d ezt a becs-
telenséget. Oh, te rima, te! Elsllyed veled a kazal menten!

De visszanyelte Oket. Kovér, szeles, rancos, kemenykifejezesu
arca megmerevedett, szemei a messzeségbe revedtek.

Minek kiabalni, — gondolta — a tobbiek is odafigyelnek, meg-
all a munka s blinbe jutnak masok is, mert az Istent6l lopjak a
draglélilrc'ég}én utanaszamolt, hogy estére hany kilo hus kell a porkolt-
hoz, hany kenyér, mennyi ital, — aztan imaba fogott.

— Bocsass meg, Istenem, blnds, nyomorult lelkemnek .

A kazal arnyekos oldalanal két gyermek jatszadozott. Egy
kemenyinu fidgyermek, Ugy tiz-tizenkétesztendOs s egy hat e eves
lanyka, egy szal ingecskében. A gyermekek a kevékbol kihullott
buzaszemeket gy(jtogették kis halmokba, tenyerik te e vo porra



S izzadsagos, egészseges, piros-kerek arcocskajukat is 0sszemasza-
coltak.

— No, mennyi van man, Imriko!?

— Nekem tobb van — felelt a lanyka és édes kis hangocskaja
alig-alig tudott elverg6dni nagyanyjahoz az emberek és gepek zsi-
vajan keresztil.

— No, hozzatok ide!

A gyerekek inglkbe kapartak a poros buzat s nagyanyjukhoz
szaladtak vele. A szék mellett mar egész kis buzahalom volt, raon-
totték ezt is.

A veénasszony magahoz vonta, szembenézte Oket s azt mondta:

— Gyijtsetek, édeskéim! Gyudjtsetek csak!

A fil visszaszaladt s futtdban kialtotta:

— Gyl(jtok én, nanyd!

A lanyka, odadorg6l6zott az 6regasszonyhoz, az megsimogatta
kicsi derekéat, aztan egy kicsit, gybngéden megtaszitotta:

— No, eredj, te is, kincsem!

A nyari konyha ajtajabol a fiatalasszony kialtott az uranak:

— Gydjjon man egy kicsit, Imre!

A isszaszolt a konyhaba egy idGsebb asszonynak, egy laboson
megrazogatta a fed6t, aztan a tornacon keresztil a hazba indult.

Bomelld, bbesipojd, keményhasa, széparcu, jomozgasu menyecske
volt. Az ura utana igyekezett a szobaba.

— Aggyon man négy hatost, — mondta az asszony — rizsért
kell szalajtanom.

A ferfi nevetett:

— Hinnye! Hat igy leszegényedtél, nincs négy hatosod?

— Tstenuccse, nincs egy krajcarom se! — pergett a menyecske
nyelve.

Az ura elkomorodott:

Erzsi, ennye Erzsi, minek a, eskinni? M& megint?

Az asszony durcidsan megrantotta a vallat:

Na aggya man azt a pizt, oszt ne papoljon.

Az ember Kinyitotta a sifonert s kivették a pénzt.

Ahogy bezartdk a szekrényt, egymashoz hajoltak. Az asszony
hajabdl az egészséges, erds, tiszta n6 testének friss, j6 szaga csapott
a ferfi felé. Megsimogatta h(ivos karjat, aztan hirtelen atfonta a
derekat s magahoz szoritotta.

— Ne bolondozz, Imre! Eredj man! Ilyen dologidobe?!
. A a meltére rantotta feleségét s megcsokolta nyakat a

hajato,\{enél. Az asszony elpirult s oklével feszitette el magatol
az" urét.

— Te szégyentelen! — suttogta s kiszaladt a szobabdl.
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Ugy megrazta a csip6jét, mig a konyhaba ért, hogy lanykoréa-
ban sem kulonben s dalolni kezdett.

Az ember visszament a géphez. Eppen akkor telt meg a zsék.
Ugy fogtii at, mintha azt a szerelmes olelést folytatnd, amit benn
felbe kellett hagynia. Mikor az anyja mellett letette az élettel teli
zsakot, az aljaig végigsimogatta.

Az ég mar nem ragyogott olyan izzon, de a meleget valtozat-
lanul ontotta lefelé.

Az étetd0 ember a gazda felé kialtotta:

— Megvaltozik az ido!

— Csak egy napig varjon még— felelt az. Aztan elkomolyodva
tette hozza:

— Isten doga a, Pétor bacsi!

Az uccarol dobpergés hallszott. A santa Nix most is olyan
korilmenyesen Kkiverte a tempot a keshedt kutyab6ron, mint min-
dig. Megvarta, mig- a népek kigyulltek a kiskapukba. Egy csomo
gyermek korilallta, a hatulsok kozil némelyik elkialtotta:

— Nix!

A t0bbi gyermekek vicogtak, mert a dobosnak Szalonnas Kis
Janos volt a becsiiletes neve, a ,,nix“ azért ragadt ra, mert amiota
hivatalba jutott, a tekintély végett egy-két német szot is meg-meg-
eresztett, kilondsképpen pedig, ha valamire nézve elutasitd véle-
ménnyel volt, csak annyit bokott oda:

— Nix!

A szapora dobolésra a cséplok is felfigyeltek.

— Eredj man, Imrikd, nézd meg, mit dobolnak! — kialtotta a
gazda, mire a gyermek kiszaladt a kapun. Par perc mulva lelken-
dezve rohant vissza s futtdban egyre kiabalta.

— Kiutott a haboru! Kilt6tt a habord!

A vénasszony eltorzult arccal ugrott fel a székr6l s a gyermek
felé sietett:

— Ne bomolj, te, kdlyok! Mit beszélsz? Ki mondta?

A filcska nem hagyta a magaét, szétfeszitette napsutott lab-
szarait, ugy nyelvelt a nagyanyjanak: L

— Az 4m, nanyé! Kiltott a habora! Vak Szabo Lidi nen
mondta! -

Az apja is odaallott, megfogta a gyermek karjai s ugy

dozfo
— Hat Nix mit kialtott ki?

— Nix?
A gvermek oregesen 6sszerancolta homlokat.
__ Nix? — ismételte — hat Nix azt mondta, hogy — azt

mondta, hogy ... hat... az g’vfolvésbéliek holnap vonuljanak be! ¢
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A gazda sietve kiment a kapun. Nehéz, vontatott lépésekkel,
elgondolkozo arccal jott vissza s megalloit az 6regasszony mellett:
— lgaz a! Holnap be kell rukkolni nekem is. Haboru lesz!

A venasszony elejtette a két kezét, az étetd6 ember is megallott;
a gep diborgése megszakadt, nyersen sistergett belble a gbz, a kaza-
lozordl csak a szijak suhogasa hallszott, a lanyok labhoz tett villaval
figyeltek lefelé, a fecskek nekibatorodva szalltak koril Oket, veréb-
csipogas pettyegette a megszakadt zsivajt.

A menyecske megalloit a konyhaajtbban s hangosan jaj-
veszékeltt

— Hogy az Isten mind rakasra pusztitsa 6ket! — A vénasszony
ijedten ment oda, valamit sagott neki, arra elhallgatott.

Par percig még igy alltak, aztan szaggatottan bugott tovabb a
gép. Nagyon magasan egy vercse vijjogott s az istallo mogott harom
varju lebegett nagy lomhan tova.

Hajnalban talpon volt az egesz haz, csak a két gyermek
aludt még.

Az asszonyok alig egy orara ddltek le, egesz éjjel sutottek a
gazdanak. Mindent becsomagoltak, a lovakat mar itattak, meg-
jott. Balog szomszed is, aki elkiseri majd Imret s visszahajtja a
ocsit.

A férfiak egiy poharka torkolyt ittak, hideg hust ettek, csakugy

kezbal, bicskaval. y

Az Oreg Balog megnézett mindent.

Hat jo kapcat viszel-e Imre? — kérdezte

A menyecske felelt:

flanelt.AZ & ne Parat gyodesot, kettét meg

— A man helyes, — hagyta helybe Balog “mer amonHO
vagyok en, hogy a gyalogos katonanak elso a kapca. JO kapca T eS

mintha %ifonerbe véna’ “< *’ab°d * Mancsba,

— lgaza van Balog batyamnak, — bélintott Imre — emlékszek
en, miko szogaltam, hat vét ott a szazadnal egy Gnkéntes 2z Am

H T f) _ 7 . 7 , -
Qr%?gkgeﬂ.lttak csak” no, az dnkentes ur Stern, mé&n  bizonyosan

Hat egy rukkolas elott latom, hogy az snkéntes Gr Stern csak

ugy fuszeéklira hazza fel a bakkancsot. Hej -y .
lesz abbl 6nkéntes Ur. az antijat, mondom, baj

Mi a fene baj lenne, asszongya a Stern 0r.

Hat pecsenye lesz a talpabul!
Ah, nehézség, oszt kacagott az 6nkéntes ar, attul a kicsi uttul.

eg vissza sem fordultunk, mar gy ment, mint a santa luderc;
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megalloit, oszt egy zsebkend6t az egyik labara, egyet a masik
labara. Annyit ért a, mint halottnak az orgonazas, mikor levetette

a bakkancsot a cnnmerbe, hat nézziik a labat, olyan vet, mint a
haromnapos birkahus.

Balog szomszeéd kacagott:

Latod Imre? Ertem én a rajzot. Egy par jo bakkancs, jo
kapcaval, oszt egy jo puska, meg jo menazsi, elemennék én avval a
vilag végire is.

Imre elkomorodott.

Az Oregasszony eddig hallgatott, most hevesen kezdett beszélni,
ugy hogy az els6 szavaknal levegl utan kapkodott, mintha a hangok
megakadtak volna a nyeldekl6jében:

— Jaj, Balog! Jaj, Balog! Istentelen embdrnek maradsz te
orok eletedre! Mi keresni valdd van néked a vilag vegin? Oszt pus-
kaval? Minek neked a puska?

Két karja reszketve fogodzott a székbe s félig felemelkedve,
hangosan, élesen, sir0 kiabalassal fordult az emberek felé:

— Puska! Akivel liini lehet! Emberekre liini! Megolni Oket!

A filcska felébredt, nézte a nagyanyjat, megijedt, 6sszeszorult
a torka, de szégyelt sirni, csak az anyjat szolitotta. Az odament,
letlt az agy szélére, a gyermek a karja ala dugta kezét s hallgatott.

Balog tempdsan sodort egy cigarettat, ragyujtott s nagy felg-
méaval eresztette Kki;

— Inkabb én dket, mint ik engem.

— Se te Uket, se ik téged! Mind pokolra vesztek! Fegyver altal
vész el, aki fegyvert emell Imre fiam! Edes egyetlen magzatom,
inkabb halva lassalak, mint elkarhozva!

A venasszony felallt a székrdl, kiegyenesedett s az utolso
szavakat valami olyan nagy, fojtott er6vel mondta ki, mintha egye-
nesen a szivét akarta volna szétrepeszteni.

A filcska sirni kezdett, a leanyka is felébredt s almos, zavart
arcocskajaval ijedten nezett kordl.

Imre is felallott, anyjahoz lépett, gyongéden atfogta s lelltette

<\ székre
— Minek az, édesanyam? Fel6lem nyugton lehet. Hivd nem

vesz fegyvert a kezébe! ) )
— Ne is fiam, ne is! — zokogott a venasszony. — Jézus veled

lesz, meglatod, veled lesz!
Balog szomszed tolt6tt egy poharral a torkolybdl, lenyomtatta

vele az indulatjat, annyi mégis csak kitort bel6le, hogv.
— De az antijat annak a nazeristen fejednek te Imre, amondo

vagyok, hogy bolondot ne tégy. Ha mar hozzad (tnek, sd vissza, a
teremtésit!



— Balog batyam Jézus azt mondta, hogy valaki meguti a bal
orcadat, tartsd oda néki a jobbat is!

— Bolondokat beszélsz, Imre fiam !— igy Balog — Jézus azt
mondta? Hat persze, hogy azt mondta. Azér vot Jézus!

U megtehette, mer ii az Isten fia vot, de te csak Hiribi Imre
vagy! Hogy mered te Krisztushoz tenni magadat? Nekie a vot a
mestersége, hogy megvaltsa a vilagot, de te egy varas békat sem
valtasz meg.

No, ott vannak a pulyaid! oszt megnylzatnad magad, mint egy
birka?!

A menyecske Ugy sirt, mint a zapor, de csendesen, nem akarta,
hogy anydsa eszrevegye. Félve nézte az Oregasszonyt s reszketve
mondta:

— Imre lelkem, mentsen Isten, de ha mar éppeg arra Kkeril a
sor, te se hagyd magad.

Mint a hirtelen vihar, Ggy tort ki az Oregasszony:

— Elkarhoztok! Elkarhoztok! Egni fogtok a pokol fiizében
orokké. Jaj poganyok, istentelenek!

Visszaesett a. székre, dereka megrandult, szemei elfordultak.

Balog csendesen szolt:

— Nyughassék Veéri néni, még megdti a gutta.

Imre megtamasztotta a vén asszony fejét s Kkijelentésszertien
ismételte:

— Hivb nem vesz fegyvert a kezébe!

Aztan elcsendesedtek, csak magukba tusakodtak meég egy
darabig.

Felkeltek a gyermekek is, anyjuk tejet és egy-egy darab friss
kalacsot adott nekik, abbol, amit az apjuknak sutott.

Balog szomszéd kiment s a szolgaval rendbehozta a kocsit.

Bent az asztal koré ultek. Imre az anyjaval, a felesegével meg-
beszélte a gazdasag ugyeit, bajait. A oseplést csak folytassak, ezt
igy, azt amugy rendezzék el. Nem lesz majd semmi baj, nemsokara
vége lesz a dolognak, esziikre tériti az Isten az embereket hama-
rosan.

A kocsi el6allott. Imre felkapta a gyermekeket. Maga elé tar-
totta, s hosszan megneézte Oket. Csokolta hamvas arcukat, ahol érte,
szorongatta gyonge husukat s mindenféle értelmes és értelmetlen
kedvességeket gligytgott nekik.

Megcsokolta az anyjat s a felesegét. A vén asszony gorcsésen
markolta hatan a kabatot s alig hallhatban motyogta:

— Edes fiam, édes fiam! Isten segitsen, Isten segitsen.

Felesége csak a kezét fogta, tartoztatta magat, de a kocsinal
mar nem tudta megallani, odaesett, az ura széles mellére és zokogott,
hogy majd megfulladt.
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Balog szomszéd esettintett egyet s a két sotetpej hereit tem-
posan Kilépett a kapun.

*

A kaszarnya udvaran a legfiatalabb korosztalyt egzerciroztatta
egy Ormester. Veszett meleg volt, egy csepp szél nem fajt, majd
megfulladt az ember, Ugy beszorult a levegdb a magas falak kozé.

Az irodak fel6l néha egy-egy elnyujtott kialtas gurult végig a
fulledt, bakaszagu folyosokon, egyébként nem hallatszott mas,
mint az djoncok labdobogasa s az Grmester vezényszavai. Az Oreg
zupas nekikeseredve torllgette izzadt tarkojat s orditott, ahogy a
torkan kifert:

— Doppelrajen reksut!

Doppelrajen linksut!

Te marha! Hogy az a keserves ... Hij te joszag! Ugy
tarkon raglak, hogy menten kalacsot dagasztani latod az édes
mamadat!

Kiallitott két fiat, laufsrittolta s nidereztette egy negyed oéra
hosszaig, aztan visszakuldte Oket a sorba, karomkodott egyet s
elkialtotta magat:

— Rut! — és utdnadormogte: — Az anyéatok ’'stenit!

A Dboltozatos kapu alatt dong6 labdobogassal jottek az Oregek.
Egy egész szdzad. Mind meglett férfiak, jo testd, jo csontu, telt hdsu
emberek, porge vagy méla, lelogo kajla bajusszal. Mindeniken lat-
szott még az asszony keze, nem torOlte le még a nyomat a katona-
koszt.

A szazadiroda el6tt megalltak s vartak a parancskiadasra.

Halkan, dormogve diskuradak az emberek s tOrolték verejte-
kez6 homlokukat. Két santikalo sebesilt jott ki az irodabdl, ezek
mar megjartak a harcteret, I0vést kaptak, megfekudték a korhazat
s most labadoztak.

— No ezek mar meg vannak keresztelve — mondotta Kovacs
cukszfirer.

— Meg am, de csipOs volt a keresztviz! — kialtotta az egyik
sebesdlt.

Hiribi Imre a sor végen allt, a marodiak kozott. Heteken
keresztiil, el tudta kerulni, hogy puskat vegyen a kezébe. Szeren-
cseje, hogy az egész ezredben 6 volt az egyediuli nazarénus, az
Oormester meg foldije. Tgy-ugy taszigaltak a dolgot egyik naprél a
masikra.

Egyik nap otthon maradt udvart sopdrni, a masikon szobat-
felstrolni, egyszer az 6rnagy ur hazadhoz ment vizet hordani, mas-

szor a kapitanyhoz, a kertben gyomlaini.
Ha minden kotél szakadt, marddiba allott. A hatalmas, szeles
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valla piros arcu emberrdl senki sem hitte, hogy beteg, de az 6rmester

elnézte, a tébbiek meg csak sajnaltak.
Meg is mondta To6th Nagy Istvan, a dobos:
— Ez a szegény Hiribi van a legnagyobb bajba. Mer mink

csak bankddunk a csalad utan, oszt torjuk az esziinket, hogy mi van
a kis gazdasaggal, de Gtet a szegenyt meg azzal is megverte az Isten,
hogy nazerust csinalt belille.

— lgaz a — bologattak az emberek — ha man habord van, ki
kell allni aztat emberil. Antu'l hamardbb vege szakad.

A rendes ember kimén, 1G, ha mondjak. Ha meglivik, meg
hallgat, mint a dinnye a f(be.

Ugyis csak eccer I6het egy embornek felfordulni. De ez a sze-
gény nazerus Hiribi, ez tori magéat a hitivel is. — No, a fene aki
megeszi, a man bizonyos, hogy nem magyar embdrnek valo hit!

De, ha benne van man szegény, benne van. U lassa, hogy él
vele!

Imre csak hallgatott, vegezte a dolgat s torte a fejét, hogyan
kertlhetne ki hite szerint ebbdl a dologhol.

— Legyetek szelidek, mint a galambok és okosak, mint a-
kigyok — mondogatta magaban.

Az irodaajton kiléptek a tisztek. EIOl az ezredes, aztan az'
ezredorvos, a kapitany, egy nagy konyvvel, két baka egy asztalt
hozott, letették a sor elé, tintat s pennat allitottak ra.

— Na komam, az argyélusat, most valasztanak a marskompa-
niaba — sugta a dobos Imrének.

Harsanyan haptakot vezényeltek s a csapat meredten hallgatott.

Az irodai Ormester neveket olvasott fdl, akiket szolitott, azok
kialltak a sorbol s dobogo szivvel, keserien, de mozdulatlan arccal,
kemény lépesekkel, megfeszitett derékkal és felemelt fejjel sora-
koztak az asztal elott.

— Emerik Hiribi! — kialtotta az Grmester.

Imre Ugy érezte, mintha egy kotelet rantottak volna le a fejé-
bél, a torkan keresztul a mellébe, nagvott lélekzett, aztan lassan,
nagy lépésekkel, elsimult, nyugodt arccal indult meg a sor végerdl.

Mikor kilépett a sorbol, az ezredes szeme megakadt rajta. A
tObbiek teljes riisztungban alltak el6tte, Imre fegyver nélkil, bajnét
nélkul, tolténytaska nélkil kozeledett az asztal felé.

Az ezredes feher, kinosan felpeckelt bajusza kétszer-haromszor
megrandult, bal szeme rangatdzni kezdett, a kapitanyhoz fordult s
haragosan kérdezte:

— Mi ez?

A kapitany mereven jelentette, hogy nem tudja, a hadnagy
sem tudta. Borzaszté zavarban voltak, Imrét sem merték kérdezni,
vartak, hogy mit szol az ezredes.



A kapitany elGhivta az Imre 6rmesterét s gy nézett rea, mintha
szeretné felnyarsalni.

Az ezredes dihodsen kérdezte:

— Mi van ezzel az emberrel?

Az Ormester nagyot fohaszkodott magaban:

— Na Hiribi a csillagat, engem is bemartottal a slamasztikaba.

Egy pillanatig gondolkozott, hogy mit mondjon, de tisztaban

; Zalatnal utca
Gruzda Janos:

volt vele, hogy itt mar vége, itt mar nem lehet tologatni, ki muszjj

rukkolni az igazsaggal. Vo
— Herr Oberszt meldigehorzamszt, ez az ember nazarenus.

Az ezredes a fogai kOzott sziszegett, beszélni akart, de csa

annyit mondott:
— Cc—cc!
A masik két tiszt megkoviilt. 5

Imre nagy-nagy nyugalommal nézte okét e a .g, ¢ ¢
kék eget sze%éltegymiXth% semmi egyéb nem vgh/’\a a V|Iggon csak

«az a rejtelmes keék fatyol, hata megett egy csor a os via
Az ezeredes hozzélépett, mereven néZett rea es gyilkos gunnyal

recsegte:
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— Ahéan, nazarénus, nazarénus! Nem fegyvert fogni! Na! Wart
nur, wart nur!

Parancsot adott. EI6hoztak egy manlichert s egy oldalfegyvert,
rajuk mutatott és Imrére kialtott:

— Auf!
Az meg sem mozdult.
— Auf! Folvenni! Te kutya! Te gyava gazember! — ordi-

tott az ezredes.

Imre nem mozdult.

El6hivtak két altisztet. Egyik a vallara tette a fegyvert, masik
derekara kototte a bajnétot.

Mikor elléptek tOle, Imre levette a puskat, az asztalhoz tdmasz-
totta, leoldotta a panganétot s raakasztotta.

Korilnézett. Ugy érezte, hogy egészen egyediil van valami ver-
hetetlen nagy pusztaban, valahonnan nagyon messzirGl gonosz
lelkek orditanak feléje s egyre kozelednek hozzd. Szorongd érzés
fogta el. Aztan az égre nézett s hirtelen tisztan, megmasithatatlan
bizonyossaggal tudta, hogy nincs mit6l félnie. Benne van az er0,
amit nem lehet semmi hatalommal kivenni beldle.

— Segits meg Uram — gondolta és hirtelen, keményen, hata-
rozottan mondta az ezredesnek:

— Fegyverrel veész el, aki fegyvert emel!

Az emberek kozt valami mély, tompa morgas indult. Az ezreden
vegig nézte a sort s hirtelen atvillant a fején, hogy ez a komeédia
nem ceélszerl latvanyossag ezen a helyen.

Lefojtott hangon, rangatédzé arcan veégtelen dihvei paran-
csot adott.

Neégy feltlzott szuronva altiszt jott el6. Kett6 eldl, Imre kozbil,
kettd a hatamogott.

A kapitany odaszolt:

— A hely0rségi borton!

S a kis csapat elindult.

' #

A varos nagy zsivajjal nyuzsgott. Kocsik, terhes szekerek z6rdg-
tek a kovezeten, villamosok csengettek, autok tilkoltek, siman sik-
lottak, vagy nehéz tehert6l diboérogtek. Morajlottak a hazak, mint
nagy kokasok, ki-bejartak az emberek a kapukon s magukban hord-
tak az oromuket, vagy banatukat, josagukat, vagy a rossz sziviiket,
mint a viola az illatat, vagy a blrék a budodsségeét.

Imre nyugodtan ment koztik. Tudta, hogy bamuljak, de nem
torodott veluk. Haza gondolt. A vén anyjara, az asszonyra, a hazra,
a foldekre, a joszagra. Es a ket gyermekre.

Epen vele egy sorba, egy kis lanyka ment a jardan. Sietve tipe-
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gett, illegette inagat, néha visszanézett s nevetve kialtott eg3/ uri-
asszony tele:

— Anyus, Anyus!

o Nagy kék szemei voltak, szép fehér-piros arcocskaja es szoke
aja.

— Eppen olyan, mint Julcsinak — gondolta Imre.

Hirtelen elszorult a szive. Most a bortonbe kell mennie, aztan
a hadbirosaghoz, ki tudja mikor. Aztan lehet, hogy agyonlovik, lehet
hogy felakasztjak. Legjobb még az lesz, ha kikildik a frontra,
fegyver nélkil, oda, ahol legjobban hull a golyd. Mind semmi az
egesz! Csak egyedul volna az ember. Egyedil! Ne szurkalna a szivet
két kicsi gyermeknek a képe.

— Jaj Uram, Jézusom, ha neked gyermeked lett volna! —
gondolta magaban.

Aztan 6sszeborzadt.

— Bocsass meg, Istenem!

A Kkis lany par lépéssel el6tte szokdécselt, a jobbfel6li jardan.
Megall6t! s egy pillanatig figyelmesen nézett a bal oldalra. Valamit
latott, leugrott s szaladt a masik jarda felé.

Heves autotiilkoles, balrdl a mellékuccabol, mint egy bron-
tosaurus, hazmagosig rakott, oriasi teherautd iramlik be a fbutra.
Csengetés, kiabalas, hatul velGtrazo, éles, hustszaggato sikoltas.

A lanyka, all az ut kdzepén, mint egy fészekbdl hullott, szorongo
madarfioka. Egy masodperc, két masodperc! Az autd szennyes,
szlirke témege egy félméterre a rdzsaszin( ponttol.

A leveg0 megall, mintha nagy suly ereszkednék ra a magashadl,
az emberek villamutotten bamulnak, Orilt sikoltas az autdo maogil.

Egy nagy test vagodik az auto ele, két sziirke, rovid rad, két
emberi kar nyudlik elore, a rozsaszin pont az ut szelén, besarozva,
eltertlve.

Az auto els0 kereke zokken egyet. Egv mély, borzaszto férfi-
orditas, a hatulsd kerék is zokken egyet, recseges, két nydgés, ber-
reges, fujas, sisterges, az auto all.

Hiribi Imre, a nazarénus, 6sszezlzva fekszik a kovezeten, 6sz-
szelapitott mellébdl lassan omlik a vér. Nem mozdul, nem is horog.

Par pillanat alatt nagy tdmeg veszi korul a halottat. Két katona
fejtol, két katona labtol all most is mellette ,ahogy ki volt adva a
parancs.

Jon a rendor, tisztek jonnek, orvos, rendortiszt.

A Kkis rézsaszin ruhas lanyka mar az anyja Oleben van, saioa
ruhgjat toriilgeti, szepeg, gorcsdsen zokog.

A renddrtisztnél notesz, abba jegyzi, amit az egyik altiszt mond.

— Ez az ember itt Hiribi Imre freiter, a harmadik szazadtdl.
Nazarénus, oszt megtagadta a fegyverfogast. Most vittik bortonbe.



Ehun gyiitt ez az aotomobil, a kis lany elGtte, éppeg hogy ra
ment, mikor freiter Hiribi kiugrott, oszt félrelokte a lanykat, oszt-
oszt itt maradt ni!
Az altiszt nyelt egyet, 0ssze is szorult a torka, meg katona-
tisztek is voltak ott, nem mondott tObbet semmit.
Egy Ujsagird is atvergbdott a tomegen, meghallgatta, hogy mit
beszelnek, aztan a legkozelebbi telefonnal beszolt a szerkesztOségbe:
— Keérek egy hasabot. Szenzacids autoszerencsétlenség!

Egy Ornagy érkezett, a katonak vigyazzba fogtak a fegyvert,
tisztelegtek a rendorok, a katonatisztek, az 6rnagy is szalutalt.

A halottat nézték és sapkajuknal tartottak kezlket.

Egy darabig igy alltak, aztan zavartan néztek 0ssze s lekaptak
keziiket, mintha szégyenlenék, hogy egy cazarénus elOtt tisz-
telegnek.

Dics6szentmarton.

Magyar Job

Buszke, sziklas, vallas melle volt,
kit rog es nap csalt el6

es angyal volt vagy 06rdog

amint ahitott vagy karomolt.

De jottek a kufar ludasok

s a roppant kasba darda dongott —
Osvirtusa bastya lett,

setany s rajta jott-ment utasok.

Barna izmét szitara |6tték

s mig kinosan vivta a halalt,
meg ndstényét se latta

s végul jo, hogy fol nem kototték.

C sak most kezd latni nyil6 szeme
— soha ilyen tékozlast Istenem —
Jaj, amit lat! Jaj ami van!
Zsibbadt és meglopott mindene.

igy al ma fust6lgé portajan,

sebét ebek hada nyaldossa,

mert el még, — él mert Gtja van —
és vagyon lgazsag oldalan.

Paris Varga Zsiga



Mvészetpolitikank
(Folytatds. Els6 része a ,Hid“ I. évf. 4—5 szadmaban.)
Szokolay Béla

A héaboru el6tti két évtized a kodzhasznalatu ,,muvészetpolitika® szé
mogé azt a terméketlen torzsalkodast lopta be tartalomnak, melyet kulon-
b6z6 mUlvészi meggy6z6désli mlvészcsoportok és kilonbdzd életfelfogasra,
politikai meggy6z6désre beidegzett adminisztratorok folytattak egymas
ellen. Lassanként kivilaglott, hogy a midvészetpolitika a kdzosseg muive-
szeti életének fejlédését gondozza, hogy titkos hajszalereket kutat fel és
fejleszt er6ssé, melyeken at a mlivészet a nemzeti sajatossdgokbdl taplal-
kozik és hogy éppen ezért lehetetlen a madvészetpolitikat a m(vészeti élet
keskeny sikatoraban csinalni, vagy szemlélni. Bebizonyosodott, hogy a
muvészetpolitika folytonos 0sszefluggésekkel, azonossaggal csak szerves
része annak a gondoskodasnak, mely a kdzdsség szellemi életének gazdag-
sagat, mint a talaj termdképességét fokozza és a kollektiv sajatossagokat
az egyetemes emberi szadmara értékké nemesiti. Lehetetlen a muivészet-
politikat a md vel6déspolitika nagy egészébdl kiszakitani, mert hiszen a

kozosseg szellemi életének gazdagsaga, sajatos szinezddese onként arad a
madvészetbe. Kulonb6z6 milvészetek, kilonb6z6 szellemi megnyilvanulasok

kozott, ha nem is lehet mindig a kozvetlen értékcserét kimutatni, mégis
meg van kozottuk az az 0Osszefuggés, amiben a kozos felfogofelilet érzé?
kenységének kozos fokozasa révén allanak.

A kovetkez6kben miUvészetpolitikdnkat mdvel6déspolitikank egésze-
ben igyekszink megfigyelni. Nem kell nagy er6feszitést tennink, hogy
megkuldnboztessik azokat a sajatos magyar értekeket, amiket Ostalajnak
kell tekintenlink és azokat a kulturpolitikai mesterkedéseket, melyeknek
az volna a rendeltetése, hogy a magyar jovének mentil gazdagabb ter-
mest biztositsanak, hogy 0sszehangoljdk a nyugati torekvésekkel mindazt,
ami sajat értékink.

Mindez csak igy altalanossagban hat egyszerlen. A gyakorlatban a
kultdrpolitika is csak olyan ,,0ri huncutsag”, mint a napipolitika. Még
szerencse, hogy kuldnosen segitségiinkre van az eligazodasban a kultusz-
miniszter ar csodalatosan nagyirodalmi tajékoztatasa. Béven ont cikkeket,
tanulmanyokat, interjukat, parlamenti nyilatkozatokat, melyekben lehe-
téleg semmi kétséget sem hagy mdlvel6déspolitikai meggy6z6dése és
programmja fel6l. igy pl. egyik cikkében kulturpolitikank céljava azt teszi,
hogy ,,Magyarorszagot EurOpa e részében kimagasléan a legmiveltebb
allammaé tegyuk. JOl tudom, — irja tovabb — hogy a Koppanyok azzal az
ellenvetéssel allanak majd el6, hogy pénzigyi helyzetink ezt nem engedi
meg. De a Koppanyok nem igen ismerik a vilagtorténelmet, hiszen ha
igazan tanult fék lennének, akkor nem is lehetnének valdédi Koppéanyok.
A vilagtorténelem pedig azt tanitja, hogy nem a moiistrebirodalmak.
hanem éppen valahogyan a kis allamok voltak azok amelyek m(ivel6dési
téren a legnagyobb dolgokat produkaltak. Az O6korban a kis Athén a
kdzépkor végén a paranyi Firenze, az Ujkorban a kis Weimar... Tehat
nekink minden okunk meg van arra, hogy ordljunk a megcsonkitata-
sunknak. Szerencsénk, hogy a kis- és nagyantant az o sok Koppanyaval
még nem joOtt r4 erre az elsopré igazsagra, mert meg visszatalalna adni

Nagymagyarorszagot, pedig nekink mar ezentu igy < egjo es eg

«
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alabb ,,Collegium Hungaricumot” alapithatunk az irigyelt Monacéban.
A sorsuk minden szégyenére igy felnégyelt és belllrél tarfejid Kop-
panyoknak pedig nem marad meg mar az a vékony elégtétel sem, hogy a
,.Kis Athén" és a ,,paranyi Firenze" sorsat a magyar sorstol szogesen ellté-
nek és kultdralis feltételeiben is alapvet6en kiulonbdzének ismerik. Hiaba
tanitja szamukra a vilagtorténelem azt, hogy azok Kkivaléan kereskedd
allamok voltak, ahol o6riasi gazdagsag halmozdédott s hogy a ,kis“ és
»paranyi*“ varosallamok mogott nagy Kiterjedést faji hinterland fekudt,
mely a nagy tehetségek Kkivalasztasaval és folytonos ajandékozasaval

novelte a kis allamok erejét.

De a ,tanulatlan Koppany6k“-nak nem is jut eszikbe az ilyesfajta
ellenvetés. Az, amit kifogasolni szoktak ebben a ,,kultdarfolény“-politikaban,
inkdbb az, hogy azt egy fajdalmasan eleven ponton hidanyosnak latjak. Az
0 elképzelésikben a kulturpolitika célja képpen maga a nemzeti kultdra
szerepel — hogy a kultuszminiszter uar el6tt olyan ellenszenves ,,faji* szot
ne hasznaljam. Ezek a Koppanyok ugy latjak, hogy a nemzeti kulturaknak
nemcsak az a céljuk, hogy ,,kimagasldéan legmdveltebb allamma*“ tegyék az
orszagukat, hanem, hogy a sajat kultdarajukban maradandoéan fizikai for-
makba segitsék a kdzosség minden sajatossagat. A nemzetnek, fajtanak
erre mulhatatlanul sziksége van. Ezzel mintegy fellegvarat épit a sajat
fajisdganak az idegen fajtak mohdsagaval szemben. Ez az a fellegvar,
mely kékeménnyé kristalyosodott hagyomanyokbdl épdl, melynek falai
mallénak, omlanak, de amelyet minden fajtdnak 6onmaga és az egyetemes
emberi érdekek iranti kotelessége folytonosan restauralni. A nemzeti
kultara célja a Koppany-szemek el6tt nemcsak mennyiségileg, hanem
mindségileg értett kulonbséget is jelent. Lehet ugyan, éppen a kultusz-
miniszter ar értelmezése szerint olyan talaj nélkil ad abszurdum épitett
nagy varat elképzelni, mely a védék kis csapata szamara csak nehezebbé
teszi a védelmet — dehat ettél egyel6re nincs okunk félni .

A kérdés egyeldre csak az marad: mit tehetink és mit tettunk arra
nézve, hogy magyar sajatossadgaink az elképzelhet6 leggyorsabban és a
legteljesebb crescenddval jussanak bele az emberség végtelen koéruséaba?
De nem elég a nagyb6g6é hangerejének fokozasa és nem elég egy idegenbdl
eltulajdonitott és mar ott szereplé hangszer csalafinta belopasa. Hiszen pl.
a német harmonikan mi csak alantasabb, holmi méasod, harmad harmonikas
szerepét jatszhatjuk. De meg kell talalnunk, meg kell szerkesztenunk, az
egyéniségunkbdl kell eléalmodnunk azt a hangszert, melyen leggyonyorib-
ben gyonyord az 6romink, legmegfogdbban sir a banatunk és a tragikus
szomorusagunk minden més tragikumnéal megborzongatobb. Az eféle instru-
mentumokat pedig nem a Vvéletlen adja. Szdzadokba mélyen visszaagazo
és a fajta sorsanak, életének Kkifurkészhetetlenségében misztikus hata-
lomméa duzzado er6k onként alakitjak.

A milvészet nyelvén — ha 6szinte — minden fajta csak azt mond-
hatja, amit életével is megvaldsit, ami legontudatlanabb reflexének is
sajat életet ad, ami életének magaslatait is szinessé vilagitja, ami létével,
sorsaval, szokasaival, erkdlcsével, tudasaval, érzésmaddjaival egyetlen
himes szOvet.

Ennek a latasnak dimenzidiban az a mdvészetpolitika, mely a mdve-
I6déspolitikatol elkilonitetlen halad, nem jelent gyakorlati értéket s az
a kultarpolitika, mely nagyképl tortéenemi doktrinak taltosan nyargal és
nem a hétkdznapok orszagutjan keres iranyt, konnyen irrealitasba téved-
het és legalabb is annyi veszedelmet hordoz magéban, amennyit szellemi

és anyagi erOk elhaszontalanitdsa, széval barmilyen rossz politika jelent.
*
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_ Nehany rapszodikusan odaveight BAWAHSA a magyar elet nagy his-
nyaira szeretnek ravilagitani:

Valamiben Unnepi alkalombdl a F&varosnak egy nagyon Kisigényd
sarkan kopjafékat allitottunk fel. Szép csillogd szinekkel tarkara mézol-
tuk a sikjait. A kozonseg korularamlotta a mi kopjafainkat, mindenki meg-
allt egy-egy epigrammnyi kilonvélemény odakenésére. Voltak olyanok,
akik sohase hallottak, lattak efélét, voltak, akik a lokalis szinek tarkasagat
»csufnak, olahosnak talaltak és kovetelték, hogy piros, fehér, zd6ldre
fessuk. .

Dunantuli varoska iskolasgyermekeinek rajzait nézem. Gesztenye-
falevéltél, menander szalagig, akantuszlaputol kétpuputevéig mindenfélét
rajzoltattak veluk. Csak éppen annak nem volt semmi nyoma, hogy
ugyanabban a varoskdban igen értékes, igen gazdag szépmdvé-
szeti gydjtemény is van. Ellenben Kossuth Lajos emlékét ugyanebben aa
iskolaban azzal gyalazzak, hogy torténelem hamisitasnak beill§ [zléstelen-
séggel ,,Otté Kkiraly azt izente . . .“-féle nyomoréksagot csinalnak a Kossuth-
notabol.

*

Vacsorara voltunk hivatalosak. Asztalbontas utan a haziaknak meg-
koszontik a vacsorat, a tobbi vendégnek egészségére kivantuk — és voltak,
akik kinevettek érte. Nyugaton nem *szokés.

Téarsasdgban Ady-vita kapcsan, melyet egy tanarné és egy tem-
peramentumos Ur folytat, Kkivilaglik, hogy a tanarn6 nem érti a
magyar népdalok  képlatasmodjat, szimbolizmusat, fogalma sincs a
virdgénekek gazdag képletességének sajatos magyar izér6l, leikér6l — de
mert egy tanarn6tél ezt elvarjak, magyartalannak és a nyugati
dekandecia betegenek piszkolja Adyt.

Dunéanttlon bolyongtam. Székesfehérvarrél vicinalissal unatkoztam
Bicske felé. Alcsuthon felszall egy udilé iskolaslany-csapat. Enekelnek.
Egyetlen népdalt se, de a repertoar kedvencei: ,,EQy kutya a konyhaban
megette a kohaszt . . . kezdet( és ,0 Mi szép, 6 mi szép ez a gorbe labd
szék!“ végzodesi gyonyoridsegek. A tanitokisasszony vezetése mellett hihe-
tetlen szentimentdlis elnyulassal fajtak a ,,... foldon csak a szeielein és a

hold az égen“ szdvegére gyartott valcert.
*

Ezekhez a tormelékekhez adjuk még hozza azt a sok minden nyomo-
réksagot, ami a villamoson a fulinkbe dof: ...... Orultek hazaba lett vive ;
ami megkinoz, ha a cseh bankjegyek magyar ornamentikaja mellett a
miénk perzsa — szaracén-ba oltott aszték sovanysagat nézzik. Ha fel-
kutattjuk az Osszes korutak oOsszes ,lokaljat,” a jomoduak lakésat, sehol
még csak nyoma sincs annak, hogy van a vilagon magyar iparmlveésze |,
népmuavészet is. Megnézzik a kézimunka kereskedések kirakatat es ,,ausz-
lagot” talalunk. Ha ujszuldttinknek magyar nevet akarunk adni, az anya-
konyvvezetd Zsoltot Zoltanra, Gyulat Gy6z6re, v. Viktorra ,,magyarositja
és Hiadorok, Hildegardok neve hemzseg a kozéletben. Mindez szo-
mordan a lobogé irredenta, a magyar fellangolas, a nemzeti es keresztény
kurzu%éj%%bﬁgl vannak azok a nyersanyagok, melyekbdl a nemzet kub
tara téglait lehetne égetni? Vajjon mit tesz es mit tett a magyar kultia
hivatalos legf6bb 6re, hogy ezeket a nyersanyagokat feltarhassuk,
nyaszhassuk és a pompazatos kiépitett gyari Uzemekben feldolgozhassuk?
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A gyarépuletek mar nagyjabol allanak. Iskolat, kultaralis szerveze-
teket ezer esztendeje nem sokkal tobbet alapitottunk, mint az utdbbi tiz
év alatt. Alakult ,,Orsz. Ifjusagi Irodalmi Tanacs®, ,,Orsz. Testnevelési
Tanacs", ,,Iskolankivili Népmiuivelés Orsz. Bizottsaga“, ,,Orsz. Magyar Gydj-
teményegyetem*” stb. A kultiragyartas nyugati keretei kiépultek. De hol
van a programm, mely arrél a bizonyos nyersanyagrol gondoskodnék?
Pl. az ,,Iskolankiviuli Népml(velés Orszagos Bizottsaga“ azért alakult, hogy
egyensulyozza ,,a népiélek kedvezétlen alakulasat, mely a haboru és a for-
radalmak hatasaként egyes vdékeken ijeszt6 mértékben mutatkozik®, hogy
potolja a ,,habords népnevelés hianyait* nem tudomanynépszerdGsitd el6-
adasokkal, hanem ,,az emberi lélek mas nevel6hatdsi maddjai és eszkozei“
altal. A Bizottsag egész szervezete és programmija a tarsadalmi fegyelem
helyreallitasara, a népiélek ,,kedvezdivé alakitasara céloz, talan felhasz-
nalja eszkozul az ipari, gazdasagi stb. tovabbképzeést, de sehol még csak
halvany célzast se tesz a magyar népszokasok, népmuivészet, zene, koltészet
stb. istapolasara.

Az ,Ifjuséagi Irodalmi Tanacs“ olyan szerv, mely monopoliumul kapta
az ifjusagi konyvtarakat. A ,beszerezhet6”“ mlveket ez a tanacs biralja
meg, ha az ir6 vagy jogutddja kérvényt ad be és lefizeti a meglehetfsen
borsos biralati dijat. igy torténik aztan az, hogy a beszerezhet6 konyvek
listajan és a kultuszminiszteri ajanlasok ko6zoétt szerepelnek Bard Miklos
kolteményei, Horvath Istvan, Lamperth, Danielné Lengyel Laura,
Vadnay, Akkermann, Balogh Laura, Szerafini Blanka, Veltzné, Divat
Szalon, Das Moderné Ungarn — mindenki és minden — csak éppen Ady,
Kosztolanyi, Modricz Zsigmond, Juhasz Gyula és a hozzajuk hasonl6 értéekek
nem. Mi lehet az oka? A harom szempont kozil, amibdl az ilyesfajta itéle-
teket hozni szoktadk (erkolcsi, nemzeti és esetleg esztétikai), ezek a koltdk
talan a fehérség kovetelményének nem felelnek meg. Talan tulsagosan
igazak, véresek, nagyon a valGsagos élet ir6i ahhoz, hogy az ifjusag kezébe
adhassak Oket. Ha a pedagdgia nagyurainak ilyen erkélcsi skrupulusai
vannak ezek ellen az irok ellen, akkor csodalkoznunk kell ,hogy a kultusz
miniszter mégis megtdiri 6ket maga korul. Hiszen § egyidében igen sokat
hangoztatta, hogy elég volt a teoretikus embertermelésbél, Uj, er6s gyakor-
lati érzék(i, a valésagos élet talajan all6 nemzedékre van szitkség. Es ime
a gyakorlati élet racafol a liliomtenyészt6 Tanacsra: az ifjusag olvassa,
szereti Gket és lelkesedik ezekért az irokért. Ot év el6tt egyik févarosi gim-
nazium novendékei gydjtést kezdeményeztek Ady Endre siremlékére —
igaz, hogy Pintér féigazgatd betiltotta, de ugyanakkor elrendelték Herceg
Ferenc irdi jubileumanak megunneplésétis. Az ifjusag lelkesen Unnepelte
Moéricz Zsigmond irdi jubileumat és ebben az sem akadalyozhatta meg,

hogy az Unnepségtél minden kultusz hatdésag hivatalbdl tartdézkodott.
Szukséges volt ezeket a koéztudomasu dolgokat felsorolni, hogy kul-

tarpolitikank hianyossagainak tatongasat emlékezetbe idézzem. Akkor,
mikor a korulottink feln6étt allamok kiméletlen er6feszitéseket tesznek a
sajat nemzetiséguk beteljesitésére, minalunk valami egyoldalu politikai
latds és érzelgd idealizmus a legsajatosabb, legnagyszerl(ibb értékeinket
fojtogatja legerélyesebben.

Azt az atmoszférat pedig, amelyben ez a harakiri megtoérténhetik a
kultuszminiszter dr klasszikus rovidséggel ,,neonaciondlizmusnak® nevezi.
Azt tanacsolja, vessuk el a ,,faji“ allaspontot, mert a ,,politikai okossag*“
megkoveteli, hogy ,,magyarnak tekintsink mindenkit, aki velink érze-
lemben, lelkiségben és nyelvben teljesen és fentartas nélkil &sszeolvad:
Azt hiszem, semmi kulonosebb illetlenséget nem kovetek el azzal, ha a
Koppanyok részér6l rabdlintok ezekre az igazsagokra — csakhogy nem
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agy értelmezem, mint a kultuszminiszter Ur. Ha hiszek a foltétien beolva-
Jasban, akkor miért dobjam el a faji allaspontot! Hiszen ha az idegenbdl
jott ,teljesen es fentartas nélkil beolvad, akkor a beolvadas, a hasonulas
révén o is elfogadja a magyar fajisdgot mertékul és élete iranyitasaul, mi
pedig elfogadjuk ot a magyar fajta szamara, ha nem is a politikai okossag
de a termeszetesseg szerint. De minden ,,6sszeolvadasnak” mi vagyunk a
meértéke — vagy nem joszandéku az 6sszeolvadas. Annak, aki a magyarsag
egyetemébe akar beolvadni, fel kell aldoznia régebbi exisztenciaja gyoke,
reit, le kell vetnie regi nevét, szokésait és lelkiségét, hogy ezzel az aldo-
zattal ,,teljessé és fentaitasnélkiilivé tegye beolvadasat. Ezt megtették a
Zrinyiek, Pet6fi, Munkéacsy. De ezen innen minden ,,0sszeolvadast® gyanuk-
véassal kell fogadnia a magyarsagnak.

Azok a nagyok beolvadtak, mert a nemzeti érzés olyan lobbané kora-
ban éltek, mely fanatizmusaval olvadasra hevitette 6ket is. Ugy latszik,
hogy ez a mi mai Mohacs-utanunk nem gydjtja ilyen tuz(ivé a ,,neonacio-
nalizmust.“ Az oka pedig éppen az lehet, hogy minden ,teljesen és fen-
tartds nélkul* beolvadt neomagyar 6nmaga szerint akar minket boldogi-
tani. Az a nacionalizmus, melyet idegenb6l magyarosodé emberek éreznek
oda a mi szamunkra, valahogy soha sem lehet olyan, aminél az egész
magyarsdg egyetemes langolasra lobbanhat. Az a nemzeti érzés, amit
idegen nemzet idegen érzésformait és idegen érzésformak idegen tradi-
cioit melenget§ csaladok fiai gyujtogatnak a mi elkapraztatasunkra, leg-
fennebb kisebb-nagyobb lokélis tlizeket gyujtanak benniink. Az egyetemes
nagy lobbanasnak magyar lelkliséget jelentdé fokuszbdl kell Kigyulladnia.
Annak olyan csaladi, nemzeti és emberi hagyomanyok fészkébdl kell felke-
rekednie, ahol mindenz végzetszerllen magyar, ahol a szarmazas, az egész
szellemi, erkoélcsi, szokasbeli, stb. 6roklés lealkudhatatlan, megmasithatat-
lan szilardsaggal rajzolja ki az egyén magyar sziluettjét. A tudatosan Kiter-
velt, nagy szellemi apparatusbol csiraztatott politikai koncepcidonak is
meg lehet a maga tévedése, ha nem fiti at a fajta életdsztbne, ha idegen-
sége miatt nincs meg a kozosség kollektiv jellemével, sajatossagaval valé
Osszefliggése.

Csodalatos ereje van az apré nemzeti, faji, emberi tradicioknak,
melyeknek tovabbado, folytaté szerkezete a csalad élete. Hihetetlenul nagy-
jelentéséguket éppen a legkisebb kozdsségnek példaja mutatja a mi
horizontunkon az erdélyi székelyek és szaszok példaja. Szazadokon at
szivosan, torhetetlentl és okosan ragaszkodtak olyan mikroszkopikus tiadi
ciokhoz, melyek a gyakorlati élet szdmara alig jelentenek kozvetlen t>eimé-
kenységet. Nyelvik, eépitészetik, diszitémdvészetik, zenéjuk, szokasaik
tele vannak arkaikus formékkal, melyeket nyugati testvéreik mar régen
elfeledtek, de szamukra a valtozatlansdg megmaradast jelent. Minden apré
dolog egyduttvéve az a vékony de kemény konzervalo réteg, ami a haz fa an
a meszelés, cserépedényen a zoméanc. Védi a bels6 puhdbb, meghatarozha-

tatlanabb anyagokat.
Termeészetes, hogy ment6i kisebb a kodzosség a nagy ellenségekkel

szemben, annal szivosabban kell ragaszkodnia a maga ] e
Nem politikai, tudomanyos vagy szocialis konzervativizmusrol belelink

hanem az emberi élet, a szokasok, muivészetek, tarsadalmi elet ZzelUme

olyan megoOrzésérgl, amilyennel az angolok mag?l],a,_a saja 0S ¢
szetukkel, tarsas illemukkel, muveészetukkel, kultargjukkal ~ulepitik es

mikdzben ezeket a legféltébb gonddal, konzervativizmussal vedlk’ az
emberi haladasnak, tudomanyos, szocialis, ipari, kereskede n ] .

utat nyitnak.
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Ha egy vilagbirodalom szigetlakdi olyan szivésan ragaszkodnak a maguk
nemzetiségéhez, milyen kétségebeesett rémiulettel kellenne nekink a mi
értékeinkbe kapaszkodnunk! Mennyi laikus és hivatalos gondot kene for-
ditanunk a sajatos magyar értékek felkutatasara, fejlesztésére, konzerva-
lasara; milyen allami szubvenciét kellene kapnia a g6dolléi sz6nyegszové
telepnek, milyen surg6sen kene a pécsi Zsolnai-gyaron segiteni, hogy fel
lehetne djitani a népmdvészeti gyUjtés békebeli szervezetét, hogy lehetne
kotelezni az allami kedvezménnyel alakult gyarakat, hogy magyar iparmua-
veszeket foglalkoztassanak és ne német, cseh formaju és diszitési kor-
sokkal, ne ,,Tutankamen“ mustraju textilholmival arasszak el a magyar
piacot. Lehetne kotelezni az iskolairka kiadoit, hogy magyar iparmuvé-
szek terveivel, vagy vilagszép szépmdlvészeti termékeink reprodukciodival
diszitsék a fiizetek fedelét. Es még mennyi mindent lehetne és kéne tennie
a kultarpolitikdnknak, ha igazdn magyar életdsztén volna a motorja.

De ami kultdrpolitikdnknak sehol sincsen programmjaban a tiszta
magyar cél. S6t ellenkez6leg a kultuszminiszter ar irta: ,tet6té6l talpig
européerekké kell lennink.” Fajvédelem — azt mondja — ,mit kezdjen
ezzel a jelszéval a maroknyi magyarsag, mely bele van ékelve a german,
szlav, roman elemek kozé?“ Mert Magyarorszagon mindenféle fajvédelem
lehetséges. Szervezkedhetnek a németek, a cionistdk — de a magyar adja
fel a maga fajisagat, emliteni se merje, nehogy allamférfim érzékenységet
sértsen vele, nehogy a ,teljesen és fentartas nélkul“ magyar Zéndk, Hiado-
rok és Hildegardok gyanut fogjanak a kevésbbé teljesen és fentartas nél-
kulien magyar Istvanokra, Janosokra, Gyulékra, stb.-ekre. Egyel6re fogad-
juk csak el kultuszminiszteri ajanlasra, hogy ,,neonacionalizmusunkat”
idegen élet ritmusara tortet6 agyak utjelz6je szabja meg, egy két gene-
rdcid0 mulva a még neobb neonacionalizmus taldn el tudja fogadtatni

velunk azt is, hogy a ,teljesen és fentartas nélkuli“ magyarnak magyarul
se kell tudnia.

Az igazan magyar célu kultarpolitika szemsz6giétéb6l nézve teljesen
alarendelt értékl az az elgondolas, mely az als6bbfokl iskolatol kezdve a
doktoratusig ,,Magyar vagyok, Magyarorszag az én hazam®“-féle berzen-
kedéssel tolti a gyermekeket. Alarendelt érték(i azzal az elképzeléssel
szemben, mely a sajatos magyar érzés és gondolkozasmoddot, a szavakka,
tettekké formalddo leghalvanyabb sajatos rezduléseket igyekszik az idegek
oOntudatlan életévé tenni. Hogy példat mondjak: ennek az elgondolasnak a
szamara mégis csak az az Oreg pasztor az igazi magyar, aki id6tél meg-
fakult szeme csillogasa alatt sohajtja: ,,Akkor még én vidam legény
voltam, de midta Kiverte az &g a szemem . . .“ és nem az a svab, aki szlun-
telen a mellét veri: ,,Magyar vagyok, magyar vagyok,“ és kozben alairja
a kultuszminiszterhez a magyarorszagi németség érdekében benydjtott
memorandumot. Az ilyen Koppéany-rendszeri nevelés mellett meg lehetne
valésitani a kultuszminiszter uar erkdlcsi nevelési céljait is, mely ,,nem-
zetink munkaja“ érdekében ,az egyéntdl turelmet, Kitartast, a torvények
és szabalyok engedelmes megtartasat, folytonos résenallast, aprélékos pon-
tossagot, fegyelmet és egyuttmikodést kovetel, oly erényeket, melyek
nélkil a nemzet kollektiv, céltudatos tevékenysége és hatalmi erdkifejtése
megbénul, s6t lehetetlenné valik.“ Meg lehetne valdsitani a jellem neve-
lését, az Uj generaciok szocialis érzékének fokozott kialakitasat és minden
olyan tulajdonsag kitenyésztését, ami a jovO politikai életet simava, ter-
mobképessé tenné és igy, ilyen céljai mellett lehetne mindenest6l magyar,
adhatna a tarsadalom szdmara olyan 0Osszefogé egységet, a gondolkodas-
mod, az életlatas olyan egységét, mely a megoszlas, széthlzas veszedelmét
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is megszintetne. Egyenesen kovetelésse, szikségszerliveé tenné a kultusz,
miniszter urnak azt a meglatasat, hogy ,,a nemzeti politikdnak nagyon
népiesnek kel lenni, hogy a népét megtarthassuk a nemzeti alapon.“'De
tdlan nem torténnék az, hogy a magyar allam kultuszminiszterének irasai-
ban igy hemzsegjenek a magyar nyelv torvényei ellen elkdvetett
cselekmények.

Ha mar a magyarkodéast igy elkulonitettem a magyarsagtol — a
becsuletes, 6szinte szdndéku és ezért aldozatokra, faradtsagra is képes
asszimilacio lehet6ségének teljes elismerése mellett — fel kell tennem azt
a keérdest, hogy lehet-e ,teljesen es fentartas né&lkili magyarnak tekinteni
azt, akiben csak halvany kétség is merul fel azirant, hogy Magyarorszag'
az egész foldkerekén az egyetlen hely, ahol nemcsak lehet, hanem kell a
magyar faj érdekeir6l beszélni? Vajon mi torténnék Németorszagban azzal
a — mondjuk  csak polgaremberrel, aki az merné allitani, hogy az idegen
fajbdél beszarmazott nagysagok nélkll ,,a haza nagysagat és mivel6dését el
sem lehet képzelni*? Bizonyos, hogy german kemeénységgel magyaraznak
meg neki, hogy azok a nagysagok éppen a fajta talajaba vald meggydke-
rezésukkel néttek naggya és éppen ugy nem lehet Oket idegen fajunknak
tekinteni, ahogy soha senkinek sem jutna eszébe a bihari szarmazéasu
Ddirert a magyar fajta szamara atengedni, vagy elvitatni. A magyar lapok
pedig kozuk, tudomanyos és mUvészeti tarsasagok unnepuk, térvényhato-
sagok udvozlik ezeket a magyarsag elleni kirohanasokat. Nem vallalkozik
ra senki sem, hogy megmagyarazza, hogy idaig, ilyen mélyre azért sulyed-
tink, mert tulsdgosan gyakran s az idegen ellenséges uralkodohaz nyomasa
alatt tulsagosan passzivan fogtuk fel a magyarsagunkat. Es, hogy azok
kozul a nagysagok kozul a Zrinyieknek, Pet6finek, Damjanichnak stb.-nek
egyaltalaban nem az ,,européerséguk”, hanem a magyar életbe vald meg-
gyoOkerezésik miatt valt tragikussa a sorsuk. Vértanukka aldoztdk magu-
kat annak az ugynek szolgalataban, amelyet most a hivatalos kultar-
politika megtagad.

Amilyen ez a hivatalos kultdrpolitika nagy fogalmazdsaban, ugyan-
azok a hibai a muavészpolitika egyes fényeiben is. Hiszen, ha az a kultdr-
politikai meggy6z6dés, mely céljat a magyar nép és az egyre halvanyodo,
higul6 kozéposztaly sajatos értékeinek megmentésében és nyugati hango-
lasaban latja, a ,tanulatlan Koppanyok” mdvel6dés politikai elképzelése,
akkor a hivatalos allaspont a maga ZEnpiszetével és egyszei-
smindenkori, az ezeréves idegen ritterek nyugatidé kacsing6zasa. Nem
merném azt mondani, hogy nincs ra szikség. Ugy latszik, a nemzet emész-
t6szervei megkivanjak ezt a Délll is csip6 er6s fliszerezést, hogy annna
fokozottab anyagcserével reagaljanak. A nagy fényességl torténelmi korok
mindig éppen ezek a visszacsattanasok voltak. Bocskay, Bethlen Gébor,

Rakoéczink, Thokoli, Kossuth korat mindig egy-egy nemzeti ellanyhulas
el6zte meg s a politikai, haborus, forradalmi megmozdulads mindig els6p0drte
a Belgiojosokat, Bastakat, Buquoy-kat, Kollonicsokat, Il. Jbézsefeket,

Bachokat és a tobbieket — az egyszersmindenkori idegen rittereket, aki

idegenségukbdl turelmetlenek voltak mindazzal szemben
azok a nagy Koppanyok, a tanulatlan Bethlen Gabor, Rakéczink Bocskay,

Kossuth a maguk kultarpolitikai elgondolasaban,

rammjaban, mdveszetpartolasaban o¢ssze tudtak e®Jez, , , I . i j,AK
kukat' a nyugati mlivel6déssel és ebben hasznossa, befolyasost tudiak

tenni a magyarsagot Eurdpa életében. Itthon o|yan ‘ rMndTg

.................. Ttk Tk
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magyar talajt ért a ldbuk és most itt vetették meg idegen tradicidik politi-
kajanak alapjat. Most sajat nyelvinket, sajat intézményeinket forditjak
ellenink. Kulféldon ,,Collegium Hungaricumokat” allit fel. Els6sorban
Bécsben, Berlinben. Szazszamra sodorja fiainkat a bécsi ,,Theresianumba*“
és keleti akadémiajara. Maig is hirdeti, apolja Ferenc csaszar és utddai
nyilvanvald tendenciaval alapitott 6sztondijait. A ,,tet6t6l talpig européer
kultarpolitika ilyesmin at ,,Mitteleuropéerré* zsugorodik.

A mlvészet nemzetkdzi formajaban pedig semmiféle elgondolas sem
ignoralhatja az egész muveit vilagnak azt a hallgatélagos megallapodasat,
hogy a mivészeti kdzpont Paris. A magyar fiatal szobrasz és festbnemzedék
elél a legabszurdabb ,,Mitteleuropéer” elgondolds sem zarhatja el azt a
madvészeti centrumot, ahova minden nemzet fiai 6nként hordjak 0Ossze a
maguk értékét. A mult szazadban és a haboru el6tt még el lehetett kép-
zelni olyan zavaros lojalitast, mely Becsen keresztil legfennebb Berlinig
vagy Minchenig merte Kkiterjeszteni a movészeti tajékozédas horizontjat.
De ma mar senki sem hitetheti el, még dnmagaval sem azt, hogy német
masodkézbdl, vagy éppen az elszigetelten sajatos helyzet( olasz mdivészettdl
vasarolt impulzus ne kérositana meg a magyar mlvészetet.

A fiatal milvész és tudds nemzedék, melyet a viszonyokbdl feltoré
realitds vezet, arra kényszeril, hogy maga utjain jarjon, elkerilje azokat
az oOvatos vezetékeket, melyeket a hivatalos kulturpolitika rak le szamara.
Nem veszik igénybe az allam rosszul adminisztralt, rosszul elhelyezett
stipendiumait. Az igazi tehetségek inkabb sajat erejukbdél, vagy nem
allami o6sztondijakkal, de vilagért sem Bécsbe, Berlinbe vagy ROmaba
mennek tanulni.

Parizsnak a nemzetkdzi mivészeti életben elfoglalt kozponti helyzete
minden reélis malvészetpolitika szamara egyenes koveteléssé teszi muaveé-
szeinknek és mdvészetinknek itteni bemutatdsat. U. n. reprezentativ Kkial-
litasokon bemutatkoztunk Amsterdamban, Stokholmban, Hagaban, Helsin-
kiiben és 6rdog tudja hol — csak éppen Parisban nem. Pedig itt van a vilag
mavészi értékeinek borzéje. Ezt a tényt ignoralhatnd Anglia, Németorszag
stb. (de 6 se teszi). Magyarorszagnak azonban igen-igen sokba kerul az a
duzzogas, amivel az ilyen kemény tényeknek hatatfordit.

Elmaradt az els6 igazan magyar festébmilvészeti mozgalom, az
1896-ban alakult nagybanyai mdlvésztelep jubilaris tarlatanak rendezése.
Pedig ez olyan nemzeti Unnep lehetett volna, amilyennel szomszédaink se
nagyon dicsekedhetnek, amely tehat a kultuarfolény politikdja alatt jé cen-
timéterekkel noévelhette volna a podiumot.

A Mlemlékek Orsz. Bizottsdga sok milliés koltséggel védi és res-
taurdlja a torténelmi mdemlékeket, melyek tulnyomdan mégis csak ide-
gen alkotasok. A magyar nép mdalkotdsai évekig laddban allanak, rak-
taron pusztulnak, mint annak idején a Néprajzi Muzeum és most a keszt-
helyi Balatoni Muzeum anyaga. Ezek szamara nincs semmi 0rszagos
véddszervezet.

A képzémlvészeti foiskola rektoranak nyilatkozatdbdl és a hivatalos

statisztika kimutatasabol tudjuk, hogy milyen 6riasi Inséget szenvednek
HInXT?7%61?1Y Korulbell 70 mivész és ir6 agyrajaréja van a févarosnak. A
kiallitasokon egyre kevesebb kép, szobor kap vasarlot. A kdzéposztaly nagy
szanalasi nyomora megbuktatja a konyvet, képet, szobrot — és kultar-
folény aranykoszorus, aranylancos, diszmagyaros, talaros mdvészi rend
megalapitasaval teszi ,realissa“, elviselhetévé a gazdasagi életet. A muavé-
szek altaldnos nyomoran ,,kamforinjekciokkal®* segit, de azt olyan ugyesen
alkalmazza, hogy azok a mUvészek kapjak, akik vilagmarkak lévén legke-
vesbbé szorulnak ra.
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megsulyosodik azzal a hibaval, hogy hozza nem ért6 irodalmi esztétikusok
gyartjdk s igy igen alkalmasak arra, hogy a kdzonséget megtévesszék az
értekeket illet6leg és ezzel a kival6gatodas egészségét megrontsak.

Megtortéent pl. az, hogy az osztrak grafikusokkal idevet6dott egy
nagyon kozépszerd, inkabb dilettdns mint miivész Habsburgi rajzolo. Es a
napilapok kozott akadt olyan, amely az ugyanott Kiallité igen derék
magyar és osztrak mivészeknek meg csak a nevét se emlitette, de az el6keld
idegen teljes életrajzat kozolte — a gothai almanachbodl.

A sajto kritikdjanak ez a politikai szemlvege abbdl a korbdl szarma-
zik, mikor a Keépzémdlveészek Egyesulete beleesett a napi politika hinar-
jaba. A nagy tobbség az igen konstruktiv oregek vezetése mellett Kkiszo-
ritott az Egyesuletb6l minden ,,destruktiv* elemet. igy Rudnayt, Rétit,
Vaszaryt stb. Ez a csoport megalapitotta a Szinyei Merse Pal Tarsasagot,
mely ma sokkal értékesebb, sokkal realisabb mf(ivészeti szerv, mint maga
az Egyesulet. Kiallitasai tobb, sulyosabb eseményt jelentenek, dijai, elis-
meréesei kezdenek erkdlcsi értékben is a Mdcsarnok dija folé néni.

A békés munka lehetdségét — azt hiszem — koénnyen el lehetne érni,
ha sikertlne az Egyesulet A. B. C. csoportra tagozodo haboru elétti szerve-
zetét visszaallitani. Az ilyen kdzponti mlvészeti szerv feléllitdsa fokozna
a mulveészeti élet egyenletes fejlédését és sok apré6 anomalian segithetne.

*

A Kultuszminiszter ar elvbaratai és személyes hivei mostandban surd
elismerésbokrétdkat adogatnak &t neki kultdrpolitikaja igazolaséara.
Aggasztdé jarvany, de legfennebb annyit jelent, hogy az ,européerek”
nagyon elszaporodtak rajtunk és hogy a fiatalabb generaciéknak fokozot-
tabban kell vigyazniok a magyar értékek meg6rzésére, mig a megvalosita-
sukhoz hozza juthatnak. Ebben a varakozasban félni kell ugyan, hogy a
hivatalos kultdrpolitikaval 6sszeltktzésbe keril, de a dolgdban azért mégis
biztos lehet — a fiatalsagé a jov6 és ez a fiatalsdg sokat probalt, sokat
megért, valahogy tan mélyebbre is lat, mint a szemiveges européerek.

Oszi vigasz

Hull a levél le a farol a foldre.

Mit sajnalod? Kihajt az ag jovore.
Akinek ez kevés, az 6szt ne varja,
akassza fol magat egy szép z06ld agra.

Mit buasuljak? Hiszen télen szllettem
s anyam szive dobolt 6sszel felettem. |
Szivem is vert mar oly halkan-szaporan,
mint level hull az 6sz nyajas sugaran.

Mit bankddjak? Edes lesz majd odalent,
mig fakadnak s hullnak a szép levelek.
Széjjeloszlok fliben-faban, bogarban, —
porszem leszek az Gszi napsugarban

Erdélyi Jozsef



A héborl elsé hénapjaiban, az apai sziv €lorelatasabol kertlt a
hazhoz.

Egy nyari este, mikor a gyerekek mar lefekldtek, Kerekes
Andréas pipaja szallongo flistjébe belegondolkozva, elkapta a konyha-
ajton besietd felesége szoknyajat:

— Zsofi!

— Ejnye, no mi’

— Gondoltam, hogy eladnam a csizméamat. Blidoés nagy ara van!

— Hat mar miert? Merthogy habordba megy, vissza se akar
jonni?!

. — Minden megeshet! De annyi szajnak betevo falat kell. Az a
hadisegély, meg a te lekotott kezed aligha taplal el titeket.

— Hat tan a csizma?

— A csizma, persze, hogy nem a csizma, de a kecske, ami
helGle lesz.

— A kecske?

— A kecske!

Az asszony nagy fejtoréssel nézett az urara, az pedig kitalalta
az egész tervet, amint a fejében fott.

— Dorogi a minap megtapasztotta, s azt mondta, hogy adna
érte otvénét- — Uj — mondok — hatvanért sem draga. De 6tvenotot
lefizet érte. Ezert a pénzeért a sittbi svabok adnanak egy joravalo
kecskét. Merthogy mindenféle taplalék igen megfogyatkozott, mit
adsz a kilenc éhes szajnak? A kecske, ha jo, a sdvénybdl is megel
es tejecskével szolgal. Fele gondod lesz.

Az asszony megeértbén és halasan nézett az uréra.

— JO lesz, Andrés, ha 6tvenotot is fizet érte, kecskét negy-
venért is kapsz.

— No latod!

Es Kerekes Andréas, kinek harmadnapra be kellett vonulni, nem
banta volna, ha ezt az éjszakat mar ataludta volna. A fehér fistot
nagy gomolyokban fujta maga elé s lelke ringott a maga épitette
gyonyorusegeben — amit a kecske hoz a hazba. A fiaira gondolt,
azok Orémére, ha régesenkedett vagyuk beteljesl.

A csizmavasar sikerilt. A kilenc Kerekes gyerek mosolygo arc-
cal, nyugtalan fesziltséggel mar kora reggel killt a Duna partjara.
Az utcabeli gyerekeket lesték kecskéikkel. VVartatva jottek is. Berti,
a legnagyobb, nem birt a szivével, a legelsonek odakialtotta:

— Parti Feri, nekink is lesz!

— Mi?

— Kecskeénk!

— Nektek?

— lgen, nekiink! Nem hiszed?

— Nem is! — és kevélyen feszitette labat a foldnek, hogy
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tartsa az akac utan vagyakoz0 kecsket
— Hat pedig lesz! Ugy-e, Pisti?

Beesét. hivta hizonysagul az
Feri kecskéié MA . szemeével majd elnyelte a Parti
él%t S %okd)ét W?fa ~Nkork mind a mfenc gyérek aykecske IE(‘jru

= P " a Parti Feri a kezilkbe adJa a kecske

zsin ge  'Obb kecskes gyerek ért a csoporthoz. Parti Feri csufon-

daroskodo kevelyseggel ujsagolta a hirt. Burgya Lajos, egy jokora
ficko, rohogve vitte a szot:

. n6.SZ "ekik tiicskilk! Losz6rt kothetnek a labara, oszt muzsi-
kai nekik!

A gyerekek nevettek.

A kilenc Kerekes gyerek elvorosodve allt kozottuk. Berti sért6-
dotten elkapta a szot:

— Hat Burgya, ne hencegj! Igen is, lesz. Kildnb lesz, mint
a tietek, mert apam Otvendt forintot ad érte. Erted!
Ertem! Az apad fogott 6tvendt szdnyogot, kakastejen meg-
hizlalta és azt adta érte. Hehe!

A kecskés gyerekek gunyosan rohogtek, s tovamentek, vissza-
visszafordulva.

A nyolc Kerekes gyerek korbeallta Bertit, s nem engedték,
hogy Burgya utan vesse magat.

Délig lesték a Dunéat, hogy nem jon-e apjuk Shtto fel6l. Ebéd
végeével, az utolso vizkorty utan, ismét Kkifutottak a partra. Az
alkony is megeste mar a Dunat. A nyugati ég pirosa lilaba olvadt
a vizen, s a csendes tukor partfel6li oldalan az este 6lmos, nehez
szineibe oldddott fel az alkony pompéja. A gyerekek egymashoz
hizodtak, s szoétlanul lestek elore. A latdhatart egyre szlikebbre
szoritotta a homaly. Mar éppencsak, hogy egymast s a parti kavics-
osai jatszo sekély vizet lattak. Sziviiket megeste a szomorusag. De
nem szoéltak. A kilenc fej fulecskei hallgatoztak.

Berti elGrecsuszott.

— Pszt! Halljatok?

— Nem.

— Most sem?

— Most igen!

— Apa!

Mind a nyolc gyerek elGrecsuszott Bertihez.

— Egészen jol hallani a csapasokat. Jaj Istenem, hozza-e?

— Hallgass! Hisz' azért maradt ily soka!

— lgaz!

— lgaz!

Es hallgattak lélekzetvisszaidjiva. Sanyika elinta a varast, s



kovecskékkel jatszott. Az este korilOlelte Oket, amint megfeszitett
idegeikkel 6sszebujva, hallgatoztak a sotéetségben.

Egyszerre csak éles mekeges hallatszott a Dunardl. Sunyika
eldobta a koveket. A kilenc gyerekbdl felszakadt a szorongas s
kiabalva rohantak a viz szélihez:

— A kecske! A kecske!

— Mi! Edes apam, hozza a kecskét?

— Viszem!

A kecske a beszeédre hosszan, hangosan mekegett.

Sanyikeét elfogta az 6rom:

— Jaj, de szépen szol!

— Gyl(jj6én mar, édesapam — kialtott Pisti labujjhegyen.

Az evezOcsapasok egesz kozelr6l hangzottak. A kovetkez6 pilla-
natban partra 10k6dott a csonak. A kilenc Kerekes gyerek lelken-
dezve labalt a vizbe s beugraltak a csonakba. Az atyjuk allt elGttik.

— Hol a kecske? Hol a kecske?

— Itt al — és remegett az oromtol. A kilenc gyerek eldl ijedt
mekegéssel hatralt a nagy fehérszor( allat. Olelgették, simogattak.
Az apjuk leoldotta a kecsket, s a gyerekek kozt Kivezette a partra.

A kilenc gyerek utana. Keresztll az utcan. A nagy sivalkodasra
gyerekek futottak el6. Parti Ferk0 az utca szogletén allott. Berti
elszakadt a kecsketoi, s eléje allt:

— Léatod? Nahéat! Majd honap!

Se vege, se hossza nem volt az 6réomnek! A kecskének a meke-
gése is elakadt a nagy eszmélodeésben. Ilyen fogadtatasra 6 sem
vart.

Attol fogva a kecske lett a csalad szemefénye. Szaz tOrténetet
is tudtak viselt dolgairdl a gyerekek, csak gyOzte volna hallgatni
az anyjuk. De igaz is, hogy derék allat volt a Susu. A jo legeltetést>
meg a sok szedett akacilombot, liceumlevelet béséges tejeléssel
halalta meg. Ment is rola a sok taborilevél az apjuknak. Palika
nagy iromba betlikkel rétta egy lapra: ,Edes apam, ha a Susu tejét
megkdstolhatna, semmi baja nem volna.* (Biz' igaz!)

Az anyjuk alig tudta elverni Oket az iskolaba. Ilyenkor a Susu
Sanyikéra maradt. A tobbi testvérkék irigy szemmel bacsuztak tole.

— De Sanyika, a szemed rajta legyen, nehogy tilosba menjen.

Az ovatos figyelmeztetés dacara is egyszer bizony megesett ez
a szomord eset. Ritt is a Sanyi, mint a szoritéba kerllt kis malac.
A gyerekek épp akkor jottek az iskolabol. Berti messzir6l megérezte

a bajt. Ki is rontott a sorbol s rohanvast kiabalta a toltésen allo,,
sird gyerek felé:

— Nem vigyaztal, ugy-e? Hol a Susu?
— Neeem tudom!
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Akkor mar ott allt ijedt arccal Berti koril mind a nyolc Kere-

kes gyerek.
_ . Ne rijj! De mutasd meg, hogy merre ment . . .
Sanyi még magasabb kétségbeeséssel, tobb konnyel felelt:

— Neeem tudom!

i Ko Fésulkod6 lany
Marffy Odon:

- -1« + 1 Kprekeséket elfutotta a mereg, , de nem
A gyerekek rohogtek p . VoIt a‘<, mnyi f%le rohan-

feleltek a csufondaroskodasra A
tak keresni a Sstit. Vortégyék udvaran. Ba VeRt kotve a hatso

Berti akaqlefigsdhez. A szive nagyot dobbant. A ecs e m g
udvar rozoga L_

ismerte és fajdalmasan megallt levett kalappal.
Blopozott a kapun 1 , felé egy’ éles, asszonyj
— Itt vagy, te jo "_k * t
hang. — Hat csak ha2z

gezen’g&‘ﬁ A kaposztamat, mind leette.
— De néni! a Sanyik»! 1+



— Takarodj, mert . . .

— De néni! ... és mar futott is, mert a haragos asszony'
seprlvel vagott felgje . . .

Mire hazaért, ott ritt az anyjuk kortl mind a nyolc gyerek.
Szegeny asszony tehetetlen volt velik. A Berti hozta hirre elsapadt.

— Vigyazz a gyerekekre, majd én ... s ment is ijedten, izga-
tottan a kertészékhez. A kilenc gyerek a kapuban leste vissza-
tertét. Amikor lattak egyedul jonni — szepegve-szipogva futottak
eléje.

— Nem adjak. Forint nélkil nem adjak!

A kilenc gyerek halalra ijedten ment utana. Az udvaron Kitort
belble a keser(iség.

— Az lIsten akarhova tegye az ilyen keménysziv( néepet!

Berti eszmélt fel elGszor,

— Hat a fejecske?

— Nem engedik megfejni sem, mig nem visszik a forintot.

A Palika arcan oromsugar futott at:

— Anyuka, hat elviszem én azt.

— EI &m, ami nincs! Anyatoknak meg egy rézkrajcarja sincs!

A kilenc gyerek csaldédottan nézett 0ssze és tanacstalanul szé-
ledtek szerte az udvaron.

— Hat mit vacsorazunk? — keérdezte Lackd bizonytalanul.

Az anya keserveseit sohajtott és leomlott sirva a tlizhely pad-
kajara.

— Verje meg az Isten azt a haborut! — A gyerekek konnyes
szemekkel bujtak hozza, s egy pillanat se és vele egydttt sirtak.
A Sanyika visitos hangja kitort a szomori hangok kozil.

Berti az ajtobol nézte elkomorodottan, sajnaltan, fojtott tludo-
vel ezt a képet. A laba majd lerogyott alatta. Aztan hirtelen gondo-
lattol kapatva, sietve eltlint az udvarbol. Az utcan futva ment.
Lihegve lépett be a kertészék kapujan. Susu a homalyon keresztil
megismerte, ramekegett vagyakozon. Szembe talalta magat a ker-
tésszel.

— Kertész bécsi!

A szora Kijott a haragos asszony is.

— Hozod a forintot?

— Kertész béacsi, — kezdte ujbol a fiu, — anyamnak nincs egy
rezkrajcarja se!

— Akkor pakolj! — sipogott az asszony.

— De egy falatka kenyér sincs a haznal. Szanjon meg minket!
Harom nap is eljovok gyomlalni.

— Mee! Meee! — hangzott a kecske epekedd mekegése és diiho-
sen rangatozott a kotélen. A kovetkez6 pillanatban a szabadult
kecske mar a fil mellett termett és siro, 6rvendd, ujjongd mekeaes-



ST

sel ugralt a gyerekre. Berti nem nyult felé, csak merén nézett a
kertész szemese. A kertészt meghatotta a fil becsuletes, esenked6
nézésé s mosolyra inditotta a bolondos kecske Grome:
— Na! Vezesd el a kecskét!
Ingyen?  ripakodott ra a merges asszony.
De vigyazzatok ra. Nagy Kkart tett. Holnap eljossz gyomlalni.
Igen, kertész béacsi. IviszOndm a josagat.
Most mar észrevette a kecsket. A szemében 6rom gydilt, ujjongo
jOkedvvel Olelte at a nyakat, s agy vitte, mint a szél. Mar az utcardl
ekialtott:
— Hej! Itt a Susu!
Mint a laj todultak ki az ajton a gyerekek. — Nekiestek a
sziintelen mekegd kecskének. Olelték, csokolgattak.
Az anyjuk konnyes szeme az elszakadt zsinegen akadt meg.
Szigoruara fordult arccal szélt Bertire:
— Elloptad?
— Dehogy, anyam! Holnap gyomlalok érte. Az asszony arcan
eloszlott a szigor. A fiahoz hajolt, megcsokolta. Egy forrd konny-
csepp hulott a fiu ragyogo, boldog orcajara.

A sok oromet szerzO kecske egy napon nagy banat okava lon.
El kellett adni. Beallt a tél. Sok hoval, zizmaraval. Az a kegyetlen
dunamenti tél, mely hideg szeleivel a batorkeszi herceg erdejének
minden melegét is kihordana a szobabol. Hat meég a szegény asszony
rozselangocskajanak a melegét? A gyerekek dideregtek s kékre-
dermedt ujjacskaikat huhokaztak. Télnek segitett a habord is. Négy
gyereknek cip6je sem volt mar. Meleg rongyokba gongyolgette
labukat az anyai kétsebeesés. A napszam is megszlnt. A meéreg-
draga bot elemésztette a hadisegélyt. A krumplit, lisztet elvitte a
»rekviracio®, ami megmaradt a faluban, az félelImében elrejt6zott a
gazdak udvaran, ugy, hogy a veresre sirt anyai szemek s a kilenc
Kis szaj nagy ehsege sem tudta elGesalni rejtekébaol.

A kilenc kis gyermek az agyon kuporgott a voroscsikos dunyha
melege alatt. Az anyjuk halkan, tamolyogva lépett be a Susu meleg
tejevel. A gyerekek az alkonyati homalyon keresztul is észrevették
a tejet s kaszmalodtak a vacsorahoz. Az anyjuk osztogatta a kis bog-

rékbe s terheset sohajtott:
— Jajno! édeseim! Vagy nyomorba vesziink, vagy eladjuk hol-

nap Keszin a kecsket.

A kilenc gyereknek elallt a lélegzete.
— Apéatok sem ir mar két all6 hete. El-e, hal-e, az a magas

sagos Tsten tudja?!
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Ezt mar nem birta ki a gyermeki lélek. Mint az orgonasipocs-
kak, ugy szolalt meg valahany, ki riva, ki sohajtva. Ki magasan a
szorito fajdalomtol, ki elnyujtott zokogassal.

— Sirjatok, csak sirjatok, hogy az a hétfajdalmi Sziliz meg-
induljon ennyi embertelen nyomoron. — S maga is odahajtotta fejét
az asztal szélére, amelyen kilenc kis bogrében péarolgott az eladasra
itelt kecskeadta utolsé vacsora.

Hogy virradt meg felettlik ez a fojtogato, rémes éjszaka, maguk
se tudtak. Az anyjuk, meg Berti tanacskoztak kint a metsz6 hidegu
pitvarban. Megmutatta neki, hogy hova rejtette a kecske utolso
tejét, Szivére kototte, hogy vigyazzon a gyerekekre, s valahogy Ki
ne dontse a tejet, — mert ez az egész napitaplalék. Maga pedig
kilopddzott a kecskeolhoz. Eloldotta a kecskét, s oOvatosan a kis
kerten keresztul kivezette az utra. Halalos sapadtan, de megkony-
nyebbulten felsohajtott.

Lehunyt szemmel, elomlé érzéseinek hullamaitol megszédilton
keresztet vetett magara.

— Az Atyanak és Fiunak és Szentlélek Istennek neveben.
Amen. Uram Isten, te légy a safarom, a vezetém, a megenyhitém.
Szép szliz Mlaria, a te utaid OrzOangyala Kisérjen engem. — Mel-
akkor lepegetett is a fagyos uton. Hamarosan kiért az orszaguira.
A foldek végtelen mezejen elszéledt a tekintete, s a nagy csend, a
sietés és a szép fehérseg elittak egy kissé fajdalmat. A kecske enge-
delmes készséggel lépegetett utana. Se elGtte, se utana senki. A met-
sz0 hidegben az utakon megbuvo sarmanyok ugraltak, ropkodtek
elGtte. A szive szanalommal fordult feléjuk. De a kis madarak nem
riadtak el elble. Messze a szeme el6tt egy fogolycsapat tipegett at
az uton. Megolvasta.

— Tiz! inségben valamennyi. Akarcsak mi! Es lelke haza-
roppent egy banatos séhaj szarnyan a fiokaihoz. De nem vette le
szemét a fogolycsoportrol. Azok fiirge iparkodassal csérikkel vag-
tak a havat a z0ld vetés felett. Egyik-mésik el is tlnt a hoban.
Ko6zeire ért hozzajuk s megéallva nezegette a szorgalmasabbak lako-
majat, amint csipegették boldog vinnyogassal a kiszabaditott vetést.
A kis esztelen ieremtesek kielegllé boldogsaga atragadt raja is.
Tovaindulva beszélgetett leikével:

— Uram, Teremtém, ki taplalod az ég madarait és a mez6k
fiveit, megfeledkezhetsz-e az emberekrdl, akikért az édességes
Jézus oly embertelenil szenvedett? — Ez az elmélkedés ugy fakadt
a léikébdl, mint a felhGbGl kiszabadulé napsugar. Atvilagositott a
banatan és olvasztgatta szive fagyat. Eszre se vette, hogy szanko
mell6zi. Bogar Janos koszontott rea. A kecskét felsegitették a kasba,
0 meg a ferfi mellé huzédott.
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— igy hamarabb érjik a vasart, bugain! Hat a kecsket?
— Jaj, a kecsket!
A szanko csilingelve repitette a varos felé.

Kerekes Andras szabadsagra jott. Nagy szomjas boldogsaggal,
erdemrenddel a mellén és egyéb gazdagsaggal is, amit meglepetés-
nek szant. Jovetelét Ugy készitette elo, hogy ne is sejtsek. Ha 6rom,
hat hadd legyen 0r6m. Zuhatagos. A szegeny embernek Ggy sem
jut, ha egy életen egyszer is. Kisujfalun szallott le a vonatbdl.

haborus nyomorusagrol. A sok panasz kozott el is felejtette, hogy
0 meg az irtdzat poklabol jott. A lelkét csaladja Insége foglalta le.
Képzel6dott, s hessegette magatol a nyomor és gond csinya mada-

Belépett.

— Adj Isten!

— Nini! Kerekes Andras!

Harom-négy karvai ember is nyujtotta felé kezét.

— Hat megvagy, koma?

— Meg, koma!

Biliczky kenyeret tett elé, meg kolbaszt, szalonnat. Andras éhes
volt. Szives kedvvel nyudlt utana. A szeme tukre el6tt megforgatta
a kolbaszt.

— Hat mégis csak hagyott az anglius egy kis ételt az orszagba!?

— Hat az anglius hagyott, koma! Nincs is panasz ra. He a
rekivacio, az kutydbb az angliusnal, meg a muszkanal, koma!

— Az az! A ragya verje meg, aki kitaldlta, — hangzott felé
Innét is, onnét is.

— A rekivacio, meg az inség! A boszorka feleseg, meg az ura.

— 1inség lesz a tavaszon, koma, ha ugyan mar most nincs! Igyék
koma! E még tavalyi. — Kerekes felhajtott.

— Hat az asszonnyal nem talalkoztal, koma! Itt a Zsofi is.

— Csak volt, 6reg Bognar Istok hazavitte szankon.

— Itt vOt? Hat oszt minek vot?

— A kecskeét adta el.

— A kecsket? A mar nem jo!

— Biz az, koma, nem jo.

Kerekes Andras sapadozott. A falatot keservesen szolitotta le,
s aztan merev, szomoru szemekkel kémlelte az arcokat. Biliczky

megsajnalta. Kifelé fordult a locan Kerekes is.
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— A hadisegély a nagy dragasagban nem elegend6. Faja elfo-
gyott. Pénzért se igen lehet élelmet kapni.

— De a kecske legalabb tejet adott!

— Adott, adott! De négy gyerek laban mar nincs cip6. A hideg-
emeszti el Oket. Gondolta az asszony, hogy a kecske arabol kihlzza
a telet. Nohat . . . hat . . . igy-agy hat . . .

Kerekes Andrassal felfordult a vilag. A nedves, piszkos padlé
is forgott el6tte. A szemében gyiilekez6 harag a szivére futott. Fel-
allt és felemelt oklével az asztalra vagott:

— Hat ezért kell meghalni?

— Hisz ez az!

A korcsmaban egy pillanatra csend tdmadt. Az asszonynép
elérzékenyilve, olyik kdnnyezve nézte a derék szal férfi eltorzult,
fajdalmas arcat.

Kerekes Andrast észretéritette a csend. Oda fordult a Kkar-
vaiakhoz

— Hovavalosi vette meg azt a kecskét!

— A mocsi Patkany Lazar!

— No Isten velik! Ne vigyék hiriil az asszonynak, hogy itthon
vagyok. Azzal ment a vasarba. Ragadta az a gondolat, hogy héatha
visszaszerezheti a kecskeét. A zsebét tapintotta. Ott volt a pénze.
Kerek négyszaz korona.

— Csak itt volna még a Patkany! és sietve ment a karamok
felé. A marhakarcunok sarkdban felfedezett szeme egy par kecsket.

— Ha azok kozt volna!

Sziveben mar nem volt harag. A lelkét lagy érzések melege
ringatta, s egy hirtelen gondolatsugar vilaganal meglatta az isten-
ujjat a maga sorsaban. Azt a negyszaz koronat, meg harom par
hasznalt cipocsket, fehér ruhat, kis nadragokat, amik a tarisznya-
jaban hazédtak meg, az ezredesnétol kapta, akinek sebesllt urat
mentette meg. KitOl eredt az a sugallat ott a haictér halalos vesze-
delmei kozOtt, hogy rohanjon a tlzbe és a biztos halal kozt, ki vigya-
zott red?! A lelke felséhajtott:

Hat er6sebb az Isten a halalnal is, a nyomornal is!

— Mee! Meeel

Kecskemekegeés riasztotta fel eszmélodéseibdl.

— Susu! Susukam!

Az at kOzépén vezetett kecske a hangra eszmélt. Egy rantassal
Kitépte a zsineget Patkany Lazar kezébdl, s a kdvetkezO pillanatban
mar a feléje siet0 Kerekes Andras mellén agaskodva hizelkedve
mekegett.

Patkany Lazar ijedten kapta fel a foldrGl a zsineget.

Adj Isten, Patkany uram! Elado?

— Hisz a felesegétol vettem!
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— Halélra sirja magat érte az asszony is, meg a kilenc
gyerek is.

— HonnéU Honnet?

— A harcterral.

— Es hazavinné! Ritt am a szegény asszony.

Kerekes Andras az ajkaba harapott.

— Léassal Lassa! Haszonnal kérem. Isten aldasaval adja ide!

Patkany Lazar hirtelen elhatarozassal kezébe adta a zsinegei.

— Katonaember kéri! Szazharmincért vigye. Keét korona a
faradtsagomert.

Kerekes Andras leolvasta a pénzt. Megolelte, megcsokolta
Patkanyt. Aztan a szivebdl fakadd kinok és Orom fesziilése kozt
olyat kialtott, hogy a szankok is megalltak:

— Susu!

Az éllat, mintha tudta volna, mi tortént, nevetséges bakugra-
sokkal tancolt a porazon, s minden arnyalattal mekegett:

— Mee! Meee! — s vitte a gazdajat ki a vasarbol, haza a kilenc
ehes, szomoru, gyerekhez!

Orgonasz6 viraga

Lang a lelkem, lang az orgona,
szall lobogva felhoharc terére,
hull az égbdl lila orgona

had hajara, fényes feketére.
Zeng, zokog a harci harsona.

Nem valik a lila gyasz feherre,
gyaszmagyar bolyong, nincs otthona,
csoda ha var halal jovetere.

De hova temetkezik, hova?
Villamlik az angyalnép hona.

Nincs, magyarnak nincsen otthona,
Csoda, ha var csodak jovetére?
Csoda, ha fanyar gond a bora:
szomja kin a csodavagy tejere
s bava sugja: Csoda, babona.

Fekete gyasz nem valik fehérre,
de valik a tejat feketére,

nem latunk a csucsok tetejere,
vér szivarog ruhank szOvetebe,
fekete vér, sotét babona...

Vér csorog, hullong az orgona.

Bertothy Gusztav
Budapest



Nép és tbmeg
liados K. Béla

Ha a maba szlletett magyar er6k tragédigjat torténelmileg legrovi-
debben kell meghataroznom, elég annyi: néhany évtized oOta a vilagvaro-
sok allandé tomegdiktaturija brutalisan elfojtja a magyar népet. Er6s, a
parasztsagbol fakadt, de magas életformakba ontott népkultura helyett
lilafényben 0sz6 vilagvarosok milliofeji s épp ezért fejetlen tomegfre.
nézise ragadja magaval sorsunkat. Hova?!

A Nép és a Tomeg harca egész kontinensunkon folyik, reng a f6ul
alattunk és ez ma az lIsten és az Ordog harca. Hol foglaltdl Te helyet,
olvasbm? Népember vagy-e, avagy gyoOkértelen tdmegember? Mert ma
csak ez a két jelent6s tadbor van: két ecclesia militans.

Ma még a vilagvarosi tomegek vannak felul és gyilkoljak a népet.
Irtjak az élet G6si kozosségeit: a falut, a csaladot, a gyermeket, a népdalt,
népzenét és tancot, vallast és mithoszt, az 6si tlzhely tradicidit; a kunyho,
és kastély vérét egyarant megfertézik, mint ahogy az ellenség kutjait
szokas; allamunk szenvedéskovekbél Kkiépitett bastyait a tomegsajto
naponta lerombolja és mikor 1918-ban torténelmink tényleg is a témeg
kezébe jutott, dzsesz-bend-politikusok jassztanyava, véres kartya klubb-
java tették kozonségunk védelmi szerveit: a birdésagokat, kdzhatéosagokat, a
torvények kathedralisat. Ekkor megtorpant a magyarsag. A politikai bol-
sevizmust (kuls6leg) legydrte, (a politikai tomegmentalitast nem!), de a
szellemi bolsevizmus tancban, kuplékban, konyvkirakatokban, u. n. ,,zené-
ben®, ,,dramairodalmunkban®, stb. stb. mindennapi kizarélagos taplaléka
intelligencianknak: keresztény varosi koézéposztalyunk felvette a vilag-
varosi romlottveri tomegek ¢életstilusat. Népkulturanknak és torténelmi
egészségunknek hatat forditva a szellemi bolsevizmus karjaiba vetette
magat. Irodalmunkban pl. hdsz éve nagyszerd népi er6k pontottak ki
szarnyaikat. Mégis fels6 retegeinkben a szabadon terjed6 nemzetkozi
export-import tomegard mellett tilalom ala vetett dugaruként a mi
népink nagyjait sarokba allitottak. Ami utobbiakbdl, féleg Adybdl, terjed
és hat, az csupan a tomegizléstelenség altal eltorzitott, népi &serejébdl
ziill6 bankfiuk és vilagvarosi esztétak altal kikasztralt kéjenc.

A tomeg fogalma, amint mar az eddigiekbdl is lathatd, nem azono-
sithaté a nagyipari munkassaggal .A magyarsagtél elszakadt udari cs6-
cselék sokkal veszedelmesebb a kdzonség életére nézve. Rousseau Ota az a
végzetes tévedés terjedt el, hogy a nép szuvernitasardol beszéltek ugyan,
de a sansculottak, demokrata-péartvezérek, ujsagkiralyok és bankarok szu-
"ernitasat értették alatta és valdsitottak meg Eurdpa legtobb allaméban.
Pedig az emlitett tényez6k és altaldban a vilagvarosi polgartémegek nalunk
ezeréves létink utols6 harom-négy évtizedében léptek csupan fel és igy 6k
nem lehetnek a magyar nép. Mégis azt latjuk, hogy nem az ezeréves élet-
hez igazodtak a néhany évtized alatt felfajoédott Paris, Berlin, Newyork
tdmegeinek budapesti expositurai es (tortenelmileg tekintve) parvenu
rétegei, hanem ellenkez6leg, mint valami szoérnyld bacillus telep, meg van
gy6z6dve arrdol, hogy az egészséges szervezet csak ¢ miattuk létezik s6t
a magyarsagnak kell az 6 céljaihoz idomulnia.

Mi tehat a tdbmeg és mi a nép?



Nalunk tomeg' alig- egy félszazada létezik, nyugaton k. b. 1750 Ota.
Irodalmunkban el6sz6r Madachnal talaljuk a témeget. Madach mar nem
érezte maga korul a folddel 6sszendtt, zsoltart és népdalt termd, kozmikus
életli paraszti népet, mint 48 el6tti ir6ink, hanem mint a vele konzsenialis
Ibsen, a gyoOkeértelen, hazug tomeget latta maga korul tolongani.
Madéachnal alacsony tomeglelkek nemcsak a go6rdg, francia és londoni
csOcselék, hanem a pragai udvaroncok, a bizanci patriarcha. keresztesek,
szerzetesek, hitvitazok is: mindenki Adam kivételével.

De a budapesti tomeget Arany Janos érezte meg és fedezte fel el6-
szor (szomoru, tragikus felfedezés!) a ,,Hidavatas“-ban (1875). Toldiban és

, . Golgota
Jandy David 9
Bencében, egyuttveve, m%ggaj,zolta a magyai nép ¥ 3 ’
jajban pedig a tdmeget. bol a szemleletes ellentétbdl levezetheté a ma
egyetlentl helyes politikai hitvallés. Vv, . folvton
Mindnyajunkat olthatatlan szenvedélyek gyo oine? + marcangoijak.

izz6 vastronusan lulve, testinket4elkinke 6sz ono , * testv(;rei

A nép fia kozosségekben Nn6és €« Fa o m «= « akkor I» ha

vei, verrokonsagaval, fa’*“ifaval bT*° * -¢ (rvii|dietben van; a sok szabad
veluk gyakran 0Osszezordul haragbal, . in égboltozat, a
levegl, a fold és a nbvények elete, a napfény ee csitimgo g
mindennapi munkadsszefuggés kozmi us emui 70sségekben Ez Bence,
gikns Osztonei feloldédnak természeti es

a paraszt. A torténelmi magyarsagra m mértékbcn ;11. Ennek

nelem, hanem a torténelem el6tti le .)



szimbdluma Toldi. Egyéni erejét ugy fejti ki, hogy a nagy allami kodzos-
ség hordozébja, megtestesitbje lesz.

Ezzel szemben a Hidavatas todmegalakjaiban mivé lettek az egyéni
er6k? Kis hiusagok, apro, egyéni lazak, szeszélyek a lIéha unalom alap-
anyagaba agyazva; ez a foldt6l, egyhaztél, munkatdl, csaladtol, a kozmikus
élet egészségetdl elrugaszkodott emberhalmaz, melynek atomjai egymassal
sem képeznek igazi szerves kozosségeket, egységeket: tomegek a szé fizikai
értelmében. A sivar anorganikus kétomegekhez kotve mechanikus, mester-
ségesen felcsigazott életétél megundorodva végezetul elmerdl a Nihil-ben.
A viladgvaros itélkezik 6nmaga felett. De amig élt és él, ismétlem, ez a
réteg gyilkosa a magyar népnek, koézosségeinknek a szellemi és gazdasagi
diktatira minden eszkOzével, amelyek rendelkezésére allanak. Hosszab-
bitsuk meg képzeletben a Hidavatasban villanasszerlien szereplé alakok
vonalat visszafelé az életbe: a zullott gentryfit-kartyas, a milliomos hite-
lez6, a kifestett duri nd, stb., stb.: ezekhez igazodik ma az élet, a magyar
kultdra.

Tehat még miel6tt a blinos kultarpolitikai laissez faire, laissez passer
altal kitenyésztett tomeg legyilkolnd a magyar népet, egész toérténelmun-
ket, mely félldbaval mar ugyis abban a ,nagy sirban“ van, amelyr6l
Vorosmarty irt, rdnk var a hivatas: lefegyverezni, szétoszlatni, megtéri-
teni, atformalni, magunkban feloldani ezt a tomeget.

Ide nem er6szak kell, hanem szelid er6. Egy, legfeljebb két nemze-
dék ujjanevelési munkajaval el lehet még tintetni a magyarorszagi tome-
geket, e sotét hullafoltokat testunkrél. Irtézatos torténelmi felel6sség
nyugszik ezzel egész mai kultarpolitikdnkon. Mértékadd koreink konnyel-
mUlségének még csak sejtelme sincs arrdl, hogy ,média vita in morte
sumus®. A mai rendszer csak noveli a bajt. Az egyetemek, iskolak minden
fokozata évrél-évre Ujabb tOmegeket dobnak az aszfaltra. Nem a szamot
sokaljuk, mert ,szellemi tultermelés* nincs, legkevésbbé nalunk, csak
sterilis tomegemberekben vald tulprodukcié. Kozoktatasugyunk holt tan-
terve Kidli népunk fiaibol a kozmikus egészségnek, a néptudatnak, az
egyén folotti termékenységnek, a foldszeretetnek, zsenialis népirodalmunk-
nak és népdalainknak minden bennuk él6 szikrajat. A mai iskolaztatas
egyenesen a szlz szent Margit-hid, a spengiéri Untergang részére neveli
a népet. Holott ugyanez a nagyszer( szervezet, ha meg lehetne inditani
benne az elaludt részben megromlott és népi felfrisstlésre szoruld vér-
keringést, akkor — és ez az id6 kozeleg — gy6zelmes ecclesia militans
lenne a démoni témeglélek Kiirtasaban.

Vildgvarosaink polgarsaga borzadva beszél a kodzépkori inkviziciordl,
O maga pedig forditott inkviziciot valosit meg: az egyéni elv nevében
kiirtja a magyar ko6zosségek lelkét. De eljon az ideje, amikor Ujra a kdzos-
ségek fognak felUlkerekedni. Olaszorszag, legaldbb politikailag, mar meg-
talalta ezt az utat.

Budapest
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A kevesek éneke

Mi mar nagyon magunkra maradtunk.
Egymast keressik riadt hahokkal

s csovakat lengetiink alvo éjszakakba.

Gyér tuzek gyualnak messzi innen-onnan,

de elkeriljik a derengd tanyakat,

mert nem tudjuk, hogy rablo — vagy baratiak.
Csak gyulna bar egy hites, fényes csillag,
vagy lenge szélben z&szl6 integetne,
Utunk behintve tiskeével s bendve
tévesztd bozoéttal; testvérhangokat

veszejt a kétség barna estje

s hidba suttogok néha jobbra, balra:

barataim, csak jol osszefogozni. —

Es atkos sorsa gyonge keveseknek

hidba sudjt rank, mint langralobbant ostor,

mégis vannak, kik mas utakra lépnek.

De mi csak elhaldé panaszat halljuk

a tévedt tavozonak s nehany forrd

szavat: jaj ... vérem buggyan!... torbecsaltak!...
arok!!'! — Nincs felelet; minket a sorsunk (iz,
mint szél (iz 6szi felhé6t

s nagy utjat jarjuk tévedt vandoroknak

es vagyunk mindig: eggyel kevesebben . ..

Fekete Lajos

Attila halala

Az ejszakaban felhordilt a sator

eés lompos ebek a holdra ugattak.

A vezeér ket aléit karjabol kihullott az asszony
es kemény ajkan a ,,végem“ sz0 vonaglott.

A sator el6tt a csatlos talan-tan

rosszat almodott,

mert felriadt; s a hilvos esdlagokra

torkdn hogy kifért oly szornylit kidltott,

haho, haho,

micsoda Ustokos az!? v

De csak eg%/, percig — aztan, . |
Koplyas vitezek rohantak szaz iranybol

s hogy feltépték n~elbteben a saM
a hokkent landzsak megalltak a foldb

s benn, k j mind a gyertyak;
lila sz4jabol hajolt . .. _
S a csapzott, barn r Fekete Lajos

Ujvidék
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3. konyv, |. fejezet

— Eppen csak beértiik. Déltajban,
ahogy jottunk lefelé, a dongdi 0Os-
vénynél Gyer6ffy drral talalkoz-
tunk. Vadaszni mentek: toébben is
voltak. Errefelé tartottak az 0Osvé
nyen. — Nincsenek itt?

— Nem lattam O6ket. — Aztan Kik
voltak még?

— Nem tudom. Talan Kabds dris
ott volt.

Varju Janos gondolkozott.
szélroham véagott le.

— Eredj a cselédhazba. Ott tele-
pedjetek meg éccakara, uUgy sem
mehettek sehova ma. Vaszi majd
megmutatja, hol kaptok szénat, meg
szalméat. A szankardl leszedtetek?

— Le.

Bement a hazba Varja Janos.
Vendégei ittak az asztal mellett.
Gaspar veluk. Letelepedett az 6reg
is. Aztan a fiahoz fordult:

— Styéfannal beszéltél?

Beszeéltem.

— Mit gondolsz?

— Azt tudom, hogy mind itt ka-
nyarodnak, joideje mar mind itt Ko6-
rulbé.

A héazba sotét volt, csak a tldz vi-
lagitott, kinn szlrke hoévilag és ka-
vargoit a ho. A szél hol nekiiramo-
dott és végig szaguldott a volgyon,
hol elallott és olyankor siiket csen-
desség volt; aztan djra nekirontott

a hegynek, erdének és vagott le a
volgybe.

A négy ember elgondolkozva ulte
korul az asztalt. Nem igen beszél-
gettek, de valami szorongasféle
szallott reajuk. Furcsa érzés, ami
nyomta, szoritotta a melltket, feju-
ket, kergette, forgatta 0ssze-vissza
a gondolatokat. Valamit kerestek,

(Jjabb

valami utat, valami vilagossagot,
valami nyilt helyet, hogy eligazod-
hassanak, de mindenutt csak szurke
zavarossagot, zeg-zugos nyomokat,
megrontott csapasokat lattak, ami
csak mind jobban-jobban dsszeza-
varta az esziket. Neéha egymasra
pillantottak, hatha a masik? de
minden arcon ugyanez a toprengd
keresés.

Félni? Nem. Ezek az emberek
nem szoktak félni. A havasi ember
élete mindennapi tusakodas az
eletért és éjjel-nappal minden dol-
gaban ott tudja maga mellett a ha-
lalt. De mint mikor a biztosnak tu-
dott Osvényen egyszer csak Osme-
retlen sdrlségben, csillag és napta-
lan szurkeségben nem tudja mit-
tévé legyen, merre lépjen és a ba-
torsdg nem segit semmit, akkor
szallja meg a kemény embereket
ilyen érzés.

Ko6zben egészen éccaka lett és a
menyecske vildgossagot hozott a
hdzba. Az asztalra térit6t vetett és
fakanalakat tett.

— Az emberek esznek-é? — kér-
dezte Varju Janos.

— Kildtem.

— Viszek bort nekik — mondotta
Gaspar és felkelt.

— Forraltan kell — sz6lt utana
apja és gondolt valamit, amitdl
mintha a szoritdsa engedett volna.

Az asszony nagy talban forré
ételt hozott be és Gaspar is vissza
jott.

— Csendesedik az idé.

Megint csak engedett a szoritas.

Kanalaztdk a jé parolgd levet és
halasztdk a talbél a husokat. Meg-
melegedtek az ételtdl és az jol esett.
Es Gaspar hirtelen letette a kana-
lat:



— Ha Almasig: szabad volna bar
az ut! — mondotta.

Egyszerre tette le a kanalat, kést
mindenki. Egyet gondoltak. Botos
Laszl6 mondotta:

— Bar Esztanaig lehetne eljutni.

Aztan tovabb ettek lassan elgon-
dolkozva.

Gaspar megtorolte kését és tokba
tette, ivott egy hosszu kortyot, az-
tan felallott:

— Meg kell, hogy lassam az utat.

Kinn mar egészen megcsendese-
dett az id6. Az égrél csillagok vil-
lantak a szaguld6é fellegrongyok
kézal, lenn csak ritkdn borzongott
veégig a szél. Géaspar a hotalpakat
szijjazta csizmajara a tornacon,
mellette Maftye, a mariseli régi va-
dasz ugyanazt cselekedte: csakhogy
6 bocskor ala kototte azokat. A me-

nyecske szurok faklyaval vilagi-
tott.

Hirtelen felrettentek.

— Hallottad?

— L6ttek!

Gaspar a tornacbdl puskajat kap-
ta el6 és I6tt. Szinte rogton jott rea
valasz.

A hazbdl kijottek az emberek, a
cselédhazbdl is, pajtabdl is, aki csak
ott volt. A kutyak csuful vonitani
kezdettek.

— Mi ez?

— L6ttek.

— A Talharun I6ttek.

— Valami baj lehet ott.

Gaspar a hotalpakat kezdte lecsa-
tolni.

— Maftye, sz6lj egy embernek és
menjetek ti. Puskat vigyetek. Az-
tdn ahogy lehet, kildj hirt, van-e
at. A nagy utnal vigyéazzatok; a
Cifrat ugyeljétek. Gyorsan jarj, az
atat tudod.

Aztan apjahoz fordult:

— No, édesapam?

— Menjunk a hazba. Emberek, fe-
dél ala. Ha valakinek baja van,
majd csak idetalal most mar. A vi-
lAg messzire latszik.

Az udvar kiuralt és elcsendese-
dett, csak a kutyak vonitottak fel
még egyszer-egyszer.
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A pitvarban halk szoval beszéltek
apa és fia, A kuckéban ult vénséges
Ilia, a néz6ember. Apré szemei ugy
Villantak elé, mint a faodvabdl a
reves fa.

— Gondolod, hogy a pataki ar?

— Csak azok lehetnek.

— lde talalnak.

Nemsokara itt lesznek.

A foldre pillantottak, majd Iliara
néztek, akinek a két szeme hol az
egyikre, hol a masikra ugralt.

— Mit gondolsz, Ilia?

— Ami Utban van, félre kell tenni
az utbol.

— lgaz! — mondotta 6reg Varju
Janos és eszibe jutottak ifju Szeé-
kely Mojzes és Prépostvari, meg
Ebeni uramék és még sokan.

— Ugy van! — boélintott Gaspar
is és a fejében jart ifju Bethlen
Istvan és Zoélyomi David uramék.

— El kell vinni mindent a haz-
bol, — mondotta Varju Janos.

— De hova?

— En tudom, — dérmogte llia. —
Ott senki sem kapja meg. Ahogy
senki sem kapta meg aranycsinald
nagyapad holmijat soha.

Ilia csendesen  dormogott, de
mintha villam csattant volna a két
Varju el6tt a foldbe. Gyarfas is
hallotta ezt a histériat, de nem be-
széltek 6k err6l soha. Es most ime
azt latta, hogy apja reszketni kezd,
aztan csak eltakarja kezével az ar-
cat. Mintha valami feketeség szal-
lotta volna meg a szemét, elsotétilt
a vilag el6tte. Sokéig allott igy
szUrkehaju Varju Janos, aztan csak
megrazta magat. Kezeit levette sze-
mér6l és furcsa volt a hangja, ami-
kor megszoélalt:

— Nem hazudott!
hazudott!

Gyéarfas nem mert moccanni sem.

A dragojszai néz6ember torte
meg a csendet.

— Megmutatom é>n,
lehet vinni.

— A lyukba?

— A lyukba.

— De h6é van és nyoma lesz.

Hat még sem

mindent oda
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— Az az én dolgom. Hajnalra nem
lesz nyoma-semminek. A juhokat
megjartatom ott.

Varju Janos gondolkozott:
— Ketten végezzétek el. Ne tudja

méas. En se. Megyek bé. Senki se
tudja.

Varju Janos bement az els6é haz-
ba és lellt a kemence mellé, a tob-
6iek mellé. A Botosok csendesen id-
dogéaltak, nem zavarta Oket. Két
térdére tamasztotta két konyokét,
kezébe hajtotta fejét és nézte a fol-

det.

Sokéig, sokaig ult ott igy. A ven-
dégei talan szélottdk is hozza, nem
hallotta. Lehet, hogy azt hitték el-
aludt, mert aztan csak egymasra

Aztan ugatni kezdtek a kutyak
dihdsen, mint amikor idegent érez-
nek. Varjua Janos felugrott és Ki-
ment a pitarba. A tornacon valaki
topogott er6sen ,az 6reg Kinyitotta
az ajtot:

— No, ki az?

Egy ember Iépett be: csupa hd és
zUzmora tet6t6l-talpig.

— JO estét!

Levette a kucsméat fejérél és a
csizmajahoz csapogatta, aztdn a be-
kecset gombolta ki és megrazta.

— Adjon Isten! Tan csak nem
Valkai Jozsef arfi?

— Eppen az.

— JOBjjon héat beé istalléom.
fazhatott. Az arfi 16voldozott?

En. Eltévedtem. Ide igyekez-
tem, segitségért. Onagysaga ott szo-
rult a lalharu tulsé oldalan, a sza-
kadéknal. A ho béfutta az Gsvényt.

— Ré&koczi?

— A fejedelem!

Rossz hely az ott. 6smerem.

1 Odakapott a hoéfergeteg. Os-
vény nincsen. Segitség kell hama-
rosan. A laba is megcsikkant. —
Hozz4 tette még: — Kegyelmed a
vari vadaszok kozé tartozik.

— Nem a! Csak voltam vadasz-
mester az én jé uramnak, Bethlen
Istvan urnadk idejében. Akkor. Te
Gyorgy, __ szo6lt oda az egyik Bo-
tosnak — egy csepp bort melegitse-

Meg-

tek az urfinak. Aztan a csizmat le
kell vetni, kapcat megszaritani, a
vizes holmit teritsétek ki, tljon le
arfi a tdz mellé. Aztan Kkinyitotta
az ajtét és nagyot kurjantott:

— Hej Vaszi, Juon, 0tozzetek
atra.

O maga is bekecset vett, meg ho-
talpakat kotott fel. A polcrél szu-
rok faklyakat vett eld és egyet meg-
gyujtott a tGznél. Egy ember dugta
be a fejét az ajton.

— Kotelet hozzatok, meg egy kézi
szankat is. Fejszéket. Na, mehe-
tunk. Aztan csak igya meg a meleg
bort, arfi. Ejfélre talan itt lesziink.

Ejfélre aztan meg is érkeztek.

A pataki urat ugy emelték le ketten
a gyalogszankaroél, ahol pokrécok-
kal letakarva egy saroglyan fekudt.
Bevitték az els6 hazba s egy nagy
karosszékbe ultették. Probaltak az
urak a csizmat lehdzni a labardl, de
bedagadt. Hat levagtak a labardl, a
kapcéat letekertéek; meég kék volt a
bokaja és er6sen puffadt. Az dar Kin-
jdban a nyelvét harapta. Az urak
azutan levetk6ztek, a labbelit lehuz-
tdk, szaritgattak magukat és mele-
gedtek. Sokat nem beszéltek, Gye-
ré6ffy uram mogorvan morgott és
szeme néha lopva pillantott szerte
a hadzban. A két Botos testvér szinte
észrevétlenul kiment volt a hazbdl
a pitarba. Valkai uram frissen bort
melegitett a tlznél. Egy cseléd fat
hozott be; a haziak koézul senki.

A fejedelem Valkaihoz fordult:

— Gyalubdl nincs hir? Kér-
dezte.

Az urfi csodalkozva nézett urara.

— Semmi, felséges uram.

Rakéczi lehunyta szemét. Nagy
injai lehettek. Gyer6ffy uram oda-
dormogott a fianak:

— No fiam, Onagysaga belebujt a
lyukba.

Kabos uram meghallhatott vala-
mit, mert visszadormogott:

— De mid is &m véle egyltt benne
vagyunk.

— Lattad, mi ember van itt?

— Volt szemem.

{Folytatjuk)
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Aranyszoknyak

Moricz Zsigmond torténelmi melodiai. Aiheneum kiadas 1927.

Moricz Zsigmond termésében a
habord utan uj korszak nyilott, ha
mindjart megtorpanas is volt az
els6 lépése. Az ir6 elvégezte maga-
ban a szociadlis Magyarorszagot,
haladt egyet a szabadsag folfele
vivé utjan, legméltobb sorsunkat
latta: Magyarorszag a csillagokig.

E korszak els6 o&rai elégiai orak
voltak, egyik legmeghatobb elégian-
kat adtak: Legy jo mindhalalig,
az okolnyi Toldi tortenetét. A Toldi-
sors O6sibb, tobb maganal Toldinal
is és in idea Aranynal joval Ore-
gebb tradici6é. Moricz Zsigmond h
fia volt e tradicionak. Kuldnben is
tobb szal flGzi Arany Janoshoz,
szocialis pesszimizmusa egyenesen
a Bolond Istok keserlségének Ki-
nyilasa. Toldi-vizidja, mely a szo-
clalis Magyarorszagba elegyedett,
most szabadabb, O0sibb format ki-
vant s Moricz a historia felé teért,
Bathory Gaborhoz, O-Erdélyhez ju-
tott. Ez a gyOkerek felé induld ut
adta a meghalt meséjét; régi, kora-
tavaszi viraga pedig a Mese a zold
fiivon; legujabb  hajtdasa pedig
A vaskereszt.

A halal nyilvan a
hatalom, mig Istenhez
van egy furcsa virdga: a mese-
halal.  Mikor pattanasig, szulésig
dasul a test, mikor a valdésag fole
kezd lombosodni a mese, baromilag
széjjeltépik, cafatta gazoljak, tér
fut a mese szivébe, meghal az Igérd,
jol rejtegeté kod s egy arrTl tele-
pedik a helyébe: a szociadlis Ma-
gyarorszag arnya. Ez az Arany-
szoknyak egyik csucsa (Meghalt a
mese).

A multbanezé uton egy sereg Ki-

legnagyobb
erunk s

séri  6rokkon Modriczot, hajdani
Gjraébred6 Azsiank, a hajdusag.
Az Uszkos, fekete nedlvel teli szi-

vek hajtanak viragot, *1lvan néha-
ragyogo csillagot, kifelé Unnepet
készit, magaban az ember. A hajdu
csillaga, asszonya a magassagba né.

harc, a konok keresés szivébdl.
Torony épul az asszonynak, az
oromnek, hogy tragikus hiaba-har-
cunk egy kicsit megai Gon s méltobb
cgtaj felé forduljon. Ez az asszony
meghal, hogy a miénk lehessen,

hogy mese lehessen, hogy felra-
gyogjon a nagy hatar-mezében, a
friss zoldfuvek felett. Hogy acél-
arculati hajduk tovabb szerethes-
sék, igy magyaran: harc és halal

kozott. Ez a masik csucsa Moricz
Zsigmond konyveének. (M * zold
fdvon.)

A harmadik nagy-nagy mamorrol
beszél, magyar feledkezesrol, ma-
gyar duhrol, mert jobbrdl is, bal-
rol is a pusztulas arcai, idétlen
csadszar s kapzsi Kkis tot-kirdly.

El6ttink pedig komolyan, itélén
a halal. Hat a halalba mentunk, ez
volt multiank egyetlen fényes Kka-

puja.
A nyegedik az Alvé Oroszlan, a
nagyon ligazi Matyas Kkiraly, az

oregedd Matyas hyperinnesise, ko-
ralotte kulonbs meseparasztok. A
meélyében felszakadd tragédia: mél-
tatlan méhek, idegen asszonyok,
gy6zhetetlen ugar, megsejtett 0sz-
szeomléas, siralomhaz.

Moricz a szocialis Magyarorszag-
bol kin6évén, egy nép nyomai utan
indult, az 6shaza, Gsielek felé tert s
egy nép hajdani, szép nyomaira ta-
lalt, akkor, mikor talan, még nem
is hittuk, hogy ez a nép valésaggal
Uj nép, hogy ez a szO6: magyar,
nemsokéara talan megkapja Istentdl
indult jussat. Mi szerettuk, szeret-
Juk s szeretni is fogjuk e nyomo-
kat, de tovabb is megyunk az aton
s hidba minden zsivaj, az Uj ma-
gyarsag egyre szebben énekel. Mar
hetek Ota ez a néhany sor 2zsong
bennem: ,Es jol latszodott nesszi-
r6l is, amint lova hatan a fekete

kapu alatt, meghajtotta Azsiabodl
hozott nagy fejet a legény.” (Ta-
masi Aron: Ciganyvirag). Kik el-
hagytak a szocialis Magyararsza-

got, az Orulet sdrd vizidit, kik fel-
jebb jutottak, jol ismerik e f6haj-
tast. a visel6sOk kozos szent mozdu-
latat. A mi Azsiank, mi magyarsa-
unk mar nem homlok homlok el-
en. nem lazadas a tegnap ritmusa

szerint, nem is a barbar babonas
torpanasa. Konok, azsiai fejunk
meghajlik, de nem torésbll, vagy

félelembdl, hanem egy szuletd neép,
egy szulet6 humanitas terhetol.
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Mert a népek végs6é csucsaikban
valahogyan Ujra teremtik az Istent
S Uj-szovetséget kotnek az Isten-
nel. A magyarsag mar annyira
érett, hogﬁ/ természetes folyamkeént
beletorkollik Isten 6rok akcidiba,
igy lesz Erdély szent fold, uj Er-
dely s Nyir6é és Tamasi furcsaarcji
szekelyei Isten fiai, kik megtérik a
kényszer 0z6n-képeit, nékik Kkisebb
fatumok arcan atvirit néhany szal
ibolya. Szabadsag ez, hiszen mar

Fiatal

régdéta érzem: mi — magyarok,
ahogy az Orulet legslribb vizidi
kozt nem pusztulunk el, megte-
remtjuk a legfens6bb szabadsagot.
E generacié vallja apait, apaiért
vitézkedett is és gyonyorkddve néz
az aranyszoknydkra. De tovabb
énekel. Az Uj magyarsag énekel. S
vajjon csoda tortenik-e, apai meg-
ertik-e 6t?
1928. januar. . ,
Féja Geza.

koltok

Varga Zsiga: Tuzijaték, Parisi Magyar Akadémia kiadasa. Simon Andor:
Alomfold, Pandora kiadasa

Egy konyv jelzi még csak az uat-
jat, nagyon Kkiforratlan, nagyon
fiatal, de sok a reménysége — igy
sz6lna Varga Zsigarol valamelyik
galambmaju szakallasunk. Pokol-
ba vc’e — mondja, Kkinek a fdéld-
rengések, forrasok, nyugodtfejd
fak és egyéb foldindulasok mar ré-
gen megkeseritették minden ned-

vét. Megemeésztetlen Ady-darabok,
helyesirasi hibak — mondja az
filozopter, mert jaj Varga Zsiga-

ban nyelv keletkezik s ki tudja,
utana birunk-e dadogni, az eddigi

tapasztalatok azzal fenyegetnek,
hogy nem!
Hat Varga Zsiga humanitasa

nem elsGsorban esztétikai s igazan
kérdés, hogy formai esztétikai si-
kok  felé haladnak-e? Inkabb
olyasvalami, amir6l Ady énekelt, s
amit ,kortarsai“ szintéen nem értet-
tek meg: ,,Sz6rny( bogos-agos, de
Nap nyila is van annak.“ Ez a
,,szorny(i bogos-agas“ nyilvan egy
el nem készult gyumdolcs, de éppen
ezért nagyon gyokériziek az izei,
egy Orokoés formaldédas, mely félig-
torzos arcaval is tobb annyi-annyi
apr6 forméanal, hiszen ,,Nap-nyila“
is van. E humanitds mindenesetre
nem az Otvosoké s rimkovacsoké,
értelme pedig csakis egy késziulé
népben, egy kezd6d6é hellaszban
van, hiszen abszolut fiatalsag.

Ez a fiatal kolt6 végek kozt kez-
di az életét, végekkel kezdi els6
kotetét, amint a fa elsé hajtasa a
kozmosz nyelvén ért6khdz nyilvan

a gyokerekr6l beszél. S itt néhai
Balassa Balintot kell dicsérnink,
ki eldalolta valaha, hogy nincsen
szebb dolog a végeknél s ime e dal-
lal jovink mi is a vilagra, a szaza-
dok nagyon osszefutottak. A végek
pedig nagyon nyugodt, biztos, na-
gyon statikus valésagok lettek, s
statikus a sors is, mely kozottuk
all, karjaikba olelkezik. Ez a hely-
zet, ez a sors nagyon idea-termd
valami s ilyen értelemben él Varga
Zsigaban a gondolati lira reménye.
Ez a nyugalom, ez a végek kozt
gyoOkeredzés nyilvan feltételezi,
hogy a dramak lebirattak, az én
felaldoztatott egy fens6bb értékért.
S ebben a helyzetben, ebben a sors-
ban sajatsagosan alakul a nyelv,
sajatsadgosan, mert a dramak tor-
vénnyé valnak, tehat a jobbagy-
szavak, a tegnap szavai, az én dra-
mainak szavai egy fensébb kotott-
ségeért, torvényért lazadnak. Min-
den sz6 egy kulon torvény lesz, egy
életdarab, egy drama végsé ér-
telme.

S te halott:

»Nedvességben, mély alomban,

orokékes foldjaromban,

agyagban vagy, csodndességben,

orokségben.*

Mi él6k pedig jol tudjuk, hogy
»Csak jobb a fanak“ hogy ,ugye
mulok vagyunk a fak kozott mi-
kor fa-orszdgban jarunk“ — és

»semmik vagyunk a szoétlan vizen,
mikor hajora szallunk?* A halott

ott van az éhes jaromban, de bé-



kességben, csdndességben, Orokség-
ben, 6riz6 toérvényben, nyilvan dra-
méak  dsszecsordulasanal, annyi-
annyi drama  06sszetisztulasanal,
véggeé-tisztulasanal. S mi él6k, kik
draméak elején s kozepén tobzo-
dunk, megpillantjuk a végeket s
kozéjuk kivankozunk. Nyilvan az
ideak idilljét kivanjuk s masok-e
ezek mind, szebb sorsba ért dra-
mak? Egy gondolatzenét Kkivanunk,
mely olyan kozel van Istenhez,
hogy talan maga az Isten.

Ez az idill, ez a sors persze nagy
kilonosség a XX, szazadban, akar-
csak magyarnak lenni. Az 0rok
filozopter nyilvan az 6reged6 nyu-
gateuropai rimesztergalyos sugal-
latdra VVarga Zsigat Ady palastja
ala tette. Pedig Varga Zsiga egé-
szen mas sors, siksagi ember, szé-
les alfold. E ponton Pet6fivel talal-
koznék, de persze Varga Zsigaban
nem keletkezett, nem keletkezhe-
tett petéfies leiro-periddus, mert az
0 siksaga nem felfedezés, inkabb
ezredes gyokeresség. Csak olykor
csusznak verseibe gyorsutemd le-
ir6 darabok:

Kolomp, duda tehenek,
autok, kordék, szekerek,
kondak, libak s tejesek
kedvesek.

Szép, Uj, bukdiikus seregszemle.
Filozopterink gyermekverset Ila-

tott benne, hat barmelyik gyer-
mekversben van annyi s olyan
poézis, mint annyi-annyi ,,modern

idegrezzenésben“ s ,,széduletben*
Idézhetnék is, csak a kegyelet tart
vissza.

Persze Varga Zsigat is korulfog-
jak ledérebb Kisértetek s ,Ilézeng6
ritterek”, a tul-tul kurjongaté job-
bagyszavak s egyebek. De én nem
aggodom az aggdédok aggodalmat.
O Parisbol jo hireket kuldott, mik
igen hosszan s biztosan hihet6k.
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Bizva néznek rad Varga Zsiga. A
,»hajduk, betliveték s szép papok.”

#

A néppsziche elindul, hogy dal,
vagy ballada legyen az id6ben,
vagy pedig megmarad a tijban pa-
takmik, mesének, a dolgok folyta-
tddé ritmusanak, épitvén, meg-
valésitvan szunnyado formaikat.
Ezt éreztem Simon Andor konyveé-
nek olvasasa kozben s valami na-
gyon tiszta orbmet, hogy ime itt
van az Uj népkoltészet remeénye,
mert dal, ballada és mese csodala-
tosan Osszefonddtak Simon Andor
mélyében, melyek viragot hoztak.
Konyve az els6 sortol az utolsdig
nyugodt idill, a fold eszmélkedeése,
természetes vigsaga. Az Uj koltd
két nagyszerd konstellacio kozott
all, ami alatta van: sirokban és
komoly, ©oreg gyoOkerekben s fo6-
I6tte: hol a tragédia csucsaval jat-
szik az Isten. Am Simon Andor
kdnyvében nyoma sincsen ennek, &
érzi, hogy a tajban, faban, virag-
ban s a fold igaz fiaiban elintéz6-
dott minden, a teljesedettség ra-
gyog mindene elé, melynek moso-
lya sincsen, mert arca, maga a
mosoly.

igy lett kdnyve zart vilag, egyet-
len harménia. A természete zene,
nem é&radas. Minden nyugodtan,
biztosan all a fold 6reg testén, s ha
megmozdul, csak annyira teszi,
mint a hegedd hdrjai, vagy mint
a patakot csokolé ag, hogy zene
legyen, hogy nyilads legyen, hogy
értelmet adjunk a fold simon-an-
dori adottsaganak az évezredes
csondnek.

Eleinte sokaknak idegen lesz,
igy egyutt azonban igen szép Si-
mon Andor versformgja: hegyi
kartok szava, hivnak, hivnak, majd
széles Utembe csordul bennik a
tilinkék lagysaga.

Ugy hivom, Ggy szeretem ver-
seit; reményséegpalantak.

Féja Géza.



Asztalos Mikloés ar. tanulmanyai az erdélyi kérdeésrol

Az 0. n. erdélyi probléma kezd
hatalmas tanulmanysorozatta, da-
gadni. Nemzetpolitikai, torténelmi
és jogi dolgozatok mellett irodalmi
és pszichologiai analizisek igyek-
szenek a kulon erdélyi lelket, a
»transzilvan héskélteményt  Qj
szeri megvilagitasba helyezni. A
neves szerz6k soradban kétségtele-
nil a legsokoldalubbak egyike Asz-
talos dr., az erdélyi ifjabb irégene-
racio illusztris tagja.

E sorok nem kivannak udtmuta-
tok lenni ebben a bonyodalmas
probléméban. Inkdbb arra Ohajtok
ramutatni, hogy a merev erdélyi
transzilvanista allaspont és a Ra-
kosi Jen86s magyar imperialista
allaspont kozo6tt, a roman autono-
mista allaspont és a bukaresti
kisebbségirtd imperidlizmus kozott
ezid6szerint athidalhatatlan szaka-
dékok vannak. Gyarfastél Asztalo-

sig az Ujabb szerz6k egész sora
bizonyitotta nemcsak az erdélyi
probléma politikai és gazdasagi,

tarsadalmi és kultaralis kialonvaloé-
sagat, hanem egyduttal kulon erdé-
lyi lélek, erdélyi szellem és tran-
szilvanista gondolatrél Beszélnek
torténelmi és bolcseleti alapon. Ha
ez a kulonvalésag bels6 ontudata
volna az erdélyi roméansagnak és
szdszsagnak is (melyre nézve eddig
csak nagyon homélyos és batorta-
lan utalasaink vannak), a transzil-
van gondolat redlpolitikai elképze-
lés volna az adott viszonyok ko-
z6tt. Mig azonban a bukaresti,
nemzeti Kkisebbségi jogokat Ilabbal-
tipré imperialista fajpolitika ural-
kodik, az Ujonnan felébredt tran-

szilvan gondolat, melynek jelen,
valésdgat senki eddig komolyan
kétségbe nem vonta, — merd utdpia

és semmi remeény sincs oly irany-
ban, hogy egy federalisztikus,
vagy autonomista Uj allamkapcso-
lat alapjat képezhetné. Ha a sovén

6romaniai, a budapesti mag>ai és
az erdélyi magyar allaspontot egy-
méas mellé allitjuk, csaknem athi-

dalhatatlan ellentéttel talalko-
zunk. Es ez érthetd is. Az erdélyi
kérdés nem pusztan faji, kultara-

lis, gazdasagi stb. probléma, hanem
els6sorban hatalmi kérdés. Tobb
mint ezer éven at Erdély integrans
része volt a magyar imperiumnak.
Ma, kozel egy évtizede, Romaéania
alkatrésze. A XVIII. szazad elejéig
a magyar-székely lakossag a szin-
tén nem autochton, hanem kés6bb
bekoltd6zott szaszokkal és romanok-
kal szemben szambelileg is tul-
sulyban van. Ezer év és tiz év,
mely alatt kozvetlen nyomait a
beolvad6é torekvésnek magyar rész-
r6l nem talaljuk. Es tiz év — amely
ezer év nyomait, tradicionalis tar-
sadalmi és gazdasagi berendezését
pseudofasiszta modszerekkel meg
akarja valtoztatni. Ezer éy torté-
neti sulya, szembeallitva egy ifjui
ereji és lelkesedésti faj nagyrato-
résével, a mérleget egyensulyba
tartja és Erdély, ennek a két faj-
tanak a vizvalasztéja, hol a két faj
egymassal talalkozik, hol évszaza-
dokon Kkeresztul egyuttélt, kulon
magyar es kilén roman problémava
valt abban a pillanatban, amidén
barki a helyzet megoldasi formait
keresi. Véleményem szerint a Gyar-
fas—Asztalos elmélet barmennyire
is hangsulyozza, hogy az erdélyi
kérdés sulypontja Erdély maualtjan,
geografiai zartsagan, gazdasagi Kki-
kerekitettségén, vagy ha ugy tet-
szik a transzilvanista szellemen
nyugszik, — a kérdés magva vem
ez, hanem az a torténeti szikseg-
szer(iseg, amely Erdélyt két faj t-
kdz6pontjava, a nacionalista. aspi-
raciok zsdkmanyava, egy masodik
és sokkal komolyabb Elsassa tette.
Barmennyira tetszet6sen hangzik
is tehat az ,,Erdély az erdélyieké“

*Aszialo8Az erdélyi tudat kialakulasa 1925. Az erdélyi malt tanulsagai 1926. Szavak

Erdély torténtté elé 1926 A transzilvanista gondolat 1927.

A magyar kisebbség cs torténe-

lem Erdélyben 1927. Wesselényi Miklds, az els§ nemzetiségi politikus 1927.



jelmondata, — az erdélyi magyar-
sag sorsa, helyzete, jovenddje ép-
ugy eérdekli a magyarsagot, mint

braziliai, kanadai, vagy a berlini
magyarsag sorsa és ezzel az érdek-
I6déssel szemben er6telen az allami
szuverénitas szembeszegezheté ar-
chaikus felfogasa. A népkisebbségi
jogok, barmily papirosdiszletsze-
riek még, elmeéletben legaldbb is
attorték a szuverénitads régi fogal-
mat. A magyarsagnak nem is any-
nyira ezek a jogok kepezik a Ilét-
biztositékait, hanem torténeti, kul-
turalis, szambeli és gazdasagi suU-
lyuk. Ha tehat a redlis helyzetbdl
indulunk ki, az erdélyi probléma-
nak csakis olyan megoldasa lehet
évszazadokra szo6l6, amely ha nem
is a két Utkdz6 faj teljes aspiracio-
jat, de mindkét faj szabad kulturéa-
lis ,gazdasagi, tarsadalmi és politi-
kai egymasmelleit élését és fejl6-
dését biztositja. Ez ma még elmé-
let. Es elmélet marad addig, mig
Gyarfas, Jakabffy, Asztalos, Kris-
to6f s a tobbi magyar antonomista-
hoz hasonldéan fel nem fedezzik a
tuloldal autonomistait is.

Ha most ebbdl a nézdszogbdl sor-
ravesszuk Asztalos dr. tanulma-
nyait, el kell ismernink, alapos és
attoré munkat veégzett. Az erdélyi
tudat Kkialakulasarol szolé elsé ta-
nulmanyaban nyomon Kiséri az er-
délyi fejedelemség onallé allami
létre valéo emelkedését, de az ada-
tok egész soraval bizonyitja, hogy

KEPZOMUVESZET: Gruzda

A Kkaracsonyt megel6z6 héten
nyilt meg Erdéely tél-festdjé-
nek, a zalatnai maganyba el-
vonult Gruzda Janosnak, gydij-
teményes kiallitdsa, a kolozs-
vari ref. teoldgia egyik tan-
termében. Ez alkalommal hat-
van kepét allitotta ki a mavész,
a napisajté és a kozonség rit-
ka-egyontetld elismerése mel-
lett. Gruzda mdlvészetérél Ap-
rlly Lajos ezeket a meleg, lirai
szépségekkel teljes sorokat irja
a HID szamara:

Baratja és szép napokon Kki®an-

duldtarsa vagyok Gruzda Janos-
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Erdély mar 1526. sz. el6tt is Szia,

vonidhoz hasonldé tartomanyi jel-
leggel bir. ,,.Szavak Erdélj torté-
nete elé“ ciml cikkében Erdély

geografiai, gazdasagi és kulturaiig
zartsagat és kulonlétét targyalja s
erd6s kritikat gyakorol az 1918 el6tti
budapesti centralista politikan. ,A
transilvanista gondolatiban 06ssze-
fuggben ismerteti az erdélyi kérdés
irodalmat. ,,A magyar kisebbség és
torténelem” tanulméanya a torté-
neti mult ismeretét emeli ki, mint
amely az erdélyi magyarsag Ontu-
datat taplalhatja és er@sitheti. Az-
utan rovid 0osszefoglalasban bizo-
nyitja a roman autochtonia tartha-
tatlansagat s mutat ra arra, hogy

az erdélyi magyarsag torténelmi
jogai kétségbevonhatatlanok. Ro-
maniaban — irja Asztalos — csak

agy indulhat meg az allami meg-
er6sodés, ha uagy ethikai, mint gaz-
dasagi és kultaralis téren Kkell6en
méltanyolja az allamhatalom a tor-
ténelmi fejlédés kialakitotta adott-
sagokat.“ Végezetil megjegyezzik,
hogy Asztalos Wesselényirdl irott
konyvével a HID januari szaméaban
mar foglalkoztunk.

Az erdélyi problémara magéara
meég visszatérink, itt csak ol-
vasoink figyelmét meéeg egyszer fel-
hivjuk arra az érdekes tanulmany-
sorozatra, melyet Asztalos dr. irt
s melyet, reméljuk, rdvidesen
egyuttes 0sszefoglalasban is meg

fog jelentetni.
Szasz Béla dr.

Janos képeirol

nak. Kikapcsolom hat a magasz-
tal6 szavakat, mert tudom, hogy
eléluk zarkozottsdganak regoéta Kki-
épult védelem-sancai mogé ugyis
visszavonulna szemérmetes egvé-
nisége. Kikapcsolom a megkulén-
boztetd nagy jelz6ket, mert az el-
jovendbkkel keveset tor6dve, fény-
Uz6 pazarlassal vesztegette el je-
lentésiiket Erdely mdveszeti és iro-
dalmi kritikgja. Es kikapcsolom a
fokozatmérd megai Hapitusokat,
mert a fest6 jobaratai kozé tarto-
zom s a hozzam tulsagosan kozel-
allé képek masok megitélésére va-
ré esztétikai értékét nem ismerem.
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En csak a Gruzda Janos falujat
ismerem. A télben lapulé hazakat,
melyek kéményeib6l keskeny flst-

oOsvenyek  szakadnak imadkozo
buzgbésaggal az égboltozat fele. A
falu kemény parasztjait ismerem,

akiknek lazas ritmusu siratd éne-
kei ma is pogany er6vel csendil-
nek meg a halallatogatta kuny-
hékban; a falu jarhatatlan sar-
melységeit, eszmenyit6 hdémagas-
sagait es dombokra kiul6 komon-
dor-6reit, melyek tiz esztendeje
strazsaljak a Gruzda Janos elrejte-
zett mavészetét, a Csipkerdzsa-kas-
tely legy6zhetetlen akadalyaival.

En csak a diledez6 parokiat is-
merem, melynek széljarta szobai-
ban a fest6 a Segantini alpesi lel-
két olykor megidézi csbndes tar-
salkodasra. En csak a Gruzda Ja-
nos tavaszi, adventi varakozasa-
nak nyugtalan idejét ismerem,
melynek végein a falu haldlosan
szoritd Kkarjaibdl kiszabadul hava-
si vizei és hegyei kozé, hogy a her-
vado erddék és hodbafult mezék ko-
mor elégiai utan sziklaodai hatal-
mas miligjét ajra és Ujra megta-
lalja.

En csak azt tudom és a Gruzda

Keét erdélyi
Szopos Sandor és

Piktornak, vagy éppen szobrasz-
nak lenni a mai Erdélyben talan
meég nehezebb, még tobb megalku-
vast, még tbbb nyomorusagot je-
lent6 sorsvallaldas, mint irni. Az
irodalom embereinek legalabb a
derékhada felszinen tudja tartani
magat napilapoknél, tanari kathed-
rakon, irodalmi egyestletek és tar
sasdgok olyan-amilyen szervezett
sége révén, de a képzémlivész égé
szén ki van szolgaltatva egyéni el
szigeteltségének. Valami magkeépzo
désféle mutatkozik a nagybanyai
nagymultd szabadiskola koral s
kéetségtelen, hogy Nagybanya mar-
kat jelent Erdély hatarain tal is, de
kultarcentrumoktol tavol fekszik
és hianyoznak az anyagi eszkozei
hozza, hogy nagyobb varosokban
kollektiv kidallitAsokat rendezhes-
sen. A bukaresti hivatalos ,,Allami
Szalon“ rendes tavaszi tarlatain
egyénenként szép erkolcsi sikereket
(t<k mar el erdélyi magyar fes-

képei bizonyara igazolnak engem,
hogy a festojuk fenséget kereso
lelke a sulyos 06szi és teli hangula-

tok kiélése utan, a marciusi ool-
vadasnal megall, a tavasz dalos,
fiatal témai kozott elvesziti tajéko-
zottsagat, hogy a havasi monu-
mentalis hangulatkérében terme-
kenysége felé vezet6 utjat ismét
felkeresse. En csak a lazat isme-

rem, mely Intregald és a Remetei-
szoros szakadékaiban szembeszallo
daccal kétségbeesett harcot viv a
szirteknek szinekben maradék nél-
kil nem blvolhetd leikével.

En csak a Michel Angelo kegyet-
len kalapacsat ismerem, amellyel a
milvész haborgd elégedetlenségé-
nek kiméletlen lenduletével suajt réa

az_ elképzelést6l messze elmaradt,
fajdalmasan megtagadott alkotas,
ra. A magyar kozonségét pedig

arra kérem, hogy e kidllitasig ve-
zet6 hosszu utjaban Erdély szép-
ségeitél elkapraztatott s odaado
gyonyorkodésének ideje kdzben
szerencsésebb tarsaitdl megelbzott
Gruzda Janost, a nemes, maga-
nyos, orokelégedetlen lelkeket meg-
illet6 melegseggel fogadja szerete-
tébe. Aprily Lajos.

kiallitasrol.
Jandy David képei

ték, de itt sincs ra mod, hogy kol-
lektive jelenhessenek meg és igy
mutathassak be képz&émdivészeti fej-
I6désiink eredmeényeit. Kolozsvaron
pedig, ahol a kozponti magyar
sajtd, mint a Kkisebbségi magyarsag
orszagos foruma, orszagraszoldan
lemérhetné értékiket és széjjel-
sugarozhatna  hiruket, alkalmas
helyiség sincs nagyobbméretl tar-
latok  megrendezésére.  Egyeduli
mod a fest§ és a nyilvanossag talal-
kozasara az egyénenkénti jelentke-
zés, s ez is csak azok szamara, akik
valamiképpen el6tudjak teremteni
egy gydjteményes Kkiallitas elég te-
kintélyes koltségeit. Pedig — csak
az tudja, aki évrél-évre szamon
tartja az erdélyi képzémlvészek
rendszertelen jelentkezéseit — te-
hetségekben ezen a téren sem sz(-
kolkédik az erdélyi magyarség.
Thoma Janos oldalan a nagybanyai
impresszionista hagyomanynak egész
sereg kivalo és tehetséges folytatdja



él és dolgozik. Mellettik, ugyancsak
Nagybanyan, lassacskan masik ko-
I6onia is alakul, mely szakitva a
hely tradicidival, (] utakat keres
tehetsége Kkibontasara. Ezek a fiata-
labbak Ziffer Sandor és Kadar
Géza sulyos markaja neve Kkordl
tomorulnek. Szatmaron a Székely
Bertalan-iskola hatalmas  erejl
képviselbje, Papp Aurél viaskodik
elszigetelség atkaval, de a Litteczky-
par is szamottevl értéket reprezen-

Szopos Sandor:

tal. Es ugyanigy majd minden na-
gyobb varosra jut Kkét-haroin je-
lentékeny név, de eldugott falvak-
bél is csodalatos felvillanasai je-
lentkeznek a magyar  Gserdnek.
Gruzda Jiinos Zalatnan festi az er-
délyi havasok komor pompajat,
Szopos Sandor Désr6l a gyimesi
csangok ko6zé jar nyaranta, meg-
Ujhodéast keresni formakban és szi-
nekben. D6czyné-Berde Arnal Nagy-
enyedr6l jelentkezik idénként izmos,
a maga Utjait Kkeres6 keépekkel,
Dezs6é Miklés meg éppen a tavoli
Erd6vidéken eldugott Nagyajtarol
ad néha-néha életjelt magarol.

Nem akar ez a Kkis cikk teljes
seregszemlét adni. Talan lesz réa
alkalom, hogy egyenként és b&veb-
ben is foglalkozhassunk minden széa-
mottevd erdélyi festdvel. Itt csak a
szanaszétheverd értékek kizdelmes
egyeéni sorsat szerettem volna par
szOban felvazolni, hadd lassa az
olvas6, micsoda heroikus 6nmeg-
tagadasdba kerul az erdélyi fest6-
nek a kitartas a paletta mellett,
mikor a cipOfels6részkeszités fényes

Satan leanya

megélhetést biztosithatna magéanak
és csaladjanak. AKkik ebben a harc-
ban is ilyen teljességgel kedvez6tlen
koralmények kozott is vallaljak és
hordozzdk az elhivatas paléastjat, bi-
zony mondom, nem az olcsé siker,
s nem a vékonypénzlu tehetség em-

berei.

A HIl) 1927. évi Aaprilisi sz&-
ma Koés Karolynak egy régebbi
keletG irasat hozta erdélyi kép-

zO6mlvészekr6l. Az ott felsorolt
néhany név kozott sz0 esik Szopos
Sardorrél is, akinek mostanaban
zarult Désen egy nagyobbszabasu
kiallitasa. A Koés cikkében emlitett



és a mai Szopos kozott korulbelil
négy, munkaban eltoltott esztendd
fekszik, ezért kell most Gjra meg-
emlékezni rdola. Az akkori Szopos
kitin6en rajzolé, a természetet be-
csuletes hliséggel masolo, akadé-
mikus-naturalista volt, aki még az
impresszionizmus harsanyabb szin-
latasaitol is szandékosan visszatar-
totta ecsetét. Epikus volt, arany-
janosi értelemben és semmi sem
mutatott benne az egyéni utkeresd

batorsagara. Annal nagyobb meg-
lepetést hozott hiveinek mostani
kiallitasa, foként kozel hetven

kisebbméretl akvarellje, melyekbdl
Uj hang, az életorom hangja csendil
ki. Szinlatasa, frissult formai az
epikus terjeng6sség helyett ma zar-
tabbak és tomegukben érzékeltetik
a mondanivalét. Dekorativebb lett
az Uj Szopos, anélkul, hogy régi
erényeit feladta volna. A rajztudas
biztos megalapozottsagot ad kom-
pozicidinak, konnylveé teszi sza-
mara a stilizal6 leegyszer(sitést,
kalonosen tajképeinél, melyekben
melyen benne él a székely karakter,
leveg6jéevel és tomott, szdkszavuy,
zart formaival. Mostani bemutat-
kozasa utan kétségtelen, hogy Szo-
pos Sandor el6tt ut all, mely ugyan
nem fog a széls6segek fiatalos eés
gyakran felel6tlen viharzasaiba tor-
kolni soha, de végre felold iskolas
merevseégeket és megmutatja a festd
igazi arcat, a maga egyéni problé-
maival viaskodd, érett férfi vilag-
formalo akaratat es erre kétségtelen
elhivatottsagat. Egy befejezettnek
latsz6 allomas utdn most kezd Udjra
igeret lenni Szopos Séandor, akinek
komoly kvalitasait — nemzeti vo-
natkozasokon  felilemelkedve
itteni hivatalos kordk is mélta-
nyolni tudjak. Dés varosa festo-
iskolat allitott fel szamara, melyben
Szoposnak, mint pedagdégusnak Ki-

vant alkalmat adni arra, hogy nagy
tudasat és munkaszeretetét atadja
a kovetkez6 generacionak.

*

Szopos kiallitasaval egyiddében,
Kolozsvaron, a kisebbségi ujsagirok
klubjadban allitott ki Jandy DAavid,
akinek masodszori kolozsvari be-
mutatkozasa csak megszaporitotta
hiveinek és hivl@inek taborat. Jandy
a keétlaki piktorok kozul vald, aki
Budapesten éppannyira otthon van,
mint Nagybanyan, de nem is méer-
het6 ,,csak” erdélyi mértékkel. Buda-
sikereit nem

pesti elhelyezkedését,
ismerem. Amit nalunk produkalt,
csak arrdl szolhatok, de elmenni

sz6 neélkil semmiképpen nem tudok
mellette. Az er6 viharos, eruptiv
megnyilatkozasa minden képe, kul6-
noésen toémegkompoziciai, melyek
formédknak és vonalaknak vad,
nyers brutalitassal alahdzott ritmi-
zalasaval hatnak. A szinei is: taj-
tékzé, haragos, fekete, itt-ott bele-
villan6 kemény, éles fehérrel s né-
hany elégia arnyékkal, masutt
biborban tundo6klé héazfédelek ko-
baltkék hegyekkel, az er6nek szokat-
lanul nehéz, néha éppen nyomasz-
téan zord kihangsulyozasai. Minden
figurdja a tomeg teljes sulyaval
esik a térbe, apokaliptikus viziok-
ban torlédnak vonalak és forméak
s e vad lendiletben minden él és
vonaglik, lazad és szenved, hogy
vele lazadjon és szenvedjen a szem-
1616 is.

Megallitanak és megmozditanak
Jandy David alkotésai. Akéar mel-
lettik, akar ellentk, de allasfogla-
lasra kényszeritenek. Nagy nyug-
talansdgukon az er6 tudatos, maga-
biz6 nyugalma o©omlik el. Nagy,
maradandd becsli vasznakon fogunk
meg talalkozni Jandy David szigna-
turgjaval.

Szentimrei Jend.
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Csok—Marffy  Lux Elek kiallitasa

A naturalizmus utan egy Kicsit
kiabrandultunk a természetb6l. Az
utana kovetkezé mulvészi manifesz-
tumok, tedriak koraban a kritika
elibe vagott az alkotasnak és ezzel
elvagta a pozitiv eredmények lehe-
téségét is. A nyomaban felgydlt
csomor mégis termékeny volt. A
Zola-féle definicié ezalatt igen jel-
lemz6 metamorfézison ment at. ,A
mUlvészet a mildvész temperamentu-
man at szemlélt természet.” Eleinte
csak a ,temperamentum® értelme
folott folyt filologiai viTa. Azutan
a definicibba a temperamentum
mellé a milvész méas egyéni tulaj-
donsagai is belopdéztak. Végre a
német doktinér esztétika a mlivész
egész multjat, sorsat a kiszamitha-
tatlan oOrokletességeket és Kitapint-
hatatlan véletleneket is belevette s
ezzel igaz, hogy abszolut eértékd
altalanositast ért el, de egyuttal
sikerilt a probléméat az abszolut
hideg élettelenségbe konzervalni.

A fiatalabb generacié miuivészei,
esztétikusai ezalatt a gyakorlati
élet szamara mar megtalaltak a
termékenységet jelentd megoldast.
Nem torekednek ilyen alkotas elé
szabott meghatarozasba fogni a
mlivészetet. Az alkotas szabadsaga
altaldban korlatlanna valt. A kotést
csak az egyeéniség, a formalo érte-
lem torvényei adjak. Az, hogy vala-
kinek a szemlélete mennyire all
kozel vagy tavol a természettdl,
nemcsak a muaveészi értékére nézve
nem jellemz6, de még a kora gon-
dolkodas, érzés modjahoz val6é vi-
szonyat sem hatarozza meg ponto-
san. A stilushdboruban felvetett
sokminden valtozat a m(ivészi egyé-
niség szabadsadganak (még a Kkor-
szerliség felett is) eddig még soha
el nem ért tiszteletét hozta el. Az
egyetlen kovetelés az, hogy a maga
egyéniségének belsé torvényei sze-
rint meggy6z6, megfogd teljességet
adjon. A szinek, tonusok, val6rok
értelmezése és a kompozicié folt,
vodal elrendelése stb. méar nem

olyan kanonok, melyekkel a mual-
kotas kuls6é kvalitdsai elérhet6kké
valnak. A rajzbeli, tonusbeli és a
val6rhiba mar nem olyan botrany-
k6, mert ha a kép magaban vett
egysége megindokolja, ha a kifeje-
zés megkoveteli — minden szabad.
S ez a megindokoltsag az a teljes-
ség, mely a mdvészi érték sark-
pontja.

Azt hiszem nem jarok messze az
igazsagtol, ha azt mondom, hogy
ez az egyeéniségtisztelet azokon az
okosan, izléssel rendezett gydjte-
ményes Kkidllitasokon finomodott,
ahol sokszor igen tavoli muvészi
sajatsagok kerultek szoros szom-
szédsagban egymas mellé. Ugy
mint most Csok. Marffy és Lux az
Ernst-MuUzeumban. Ahogy az ember
végigmegy a CsoOk termein, szemei
hozzdszoknak az & poetikus lagysa-
gahoz, liraisagahoz, mib6l a szinek
ugy csillognak, ahogy a gyongyhaz
irizal. Beleéljuk magunkat ennek a
kolt6i lagysagnak rafinalt finomsa-
gaiba, a Csok-latoméasok érzéki de-
rdjébe, a mamoros és meégis halk
érzékenységbe, amivel a né6i test
lagy rozsaszinét a hidegszirkés
epidermisz alatt szétolvasztja, ami-
vel az alkonyati Balaton surrealis
naptukrozését tisztan szinné fogja.
Kovetjuk 6t az éjszakai boszorkany,
tanc Kkisérteties sotétjébdl elbtizeld
szincsengéséig, a ,,Babona“ hideg,
kodos kékségéig és a viragzo lugas-
ban Ul6 gyermekleany képének
puha, szurkés elfogdédottsagaig — és
mindenitt, minden képén érezzuk
Csok Istvant, aki gazdag, valtoza-
tos festéprobléméakon &t teljesedett
a maga érzésmodja Kkifejezésében
virtudzza.

Mikor Csok artisztikus feélvilagi-
tdsu keépei utan elénk tuzelnek a

Marffy robusztus vonalain, hdésies
lenduletd faktdrajan izz6 szinek,
Osszeugrik a pupillank és Uresen

bamulunk, mig szemink beleszokik
az 6 fényzuhatagaba. Azutan latjuk
az oml6 vilagitast, a fényt, mely
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elsopri a formak gatjat, talarad a
részletek keskeny csatorndin és
csak a leguralkoddbb magassagok
allanak meg benne. Ezek a formdak-
nak a legnagyobb @sszefliggéseket
jelentd  kivonatolasai. Mudvészete
sokkal lazongébb, temperamentu-
mosabb annal, hogy a naturaliz-
mus kozelségében maradhatna. VVér-
merséklete szétveti a mas értelem
altal épitet rendet. A titkokat nem
kozvetlenil a természett6l lesi el,
hanem hajlamai szerint gyQjtott
régi emlékekbdl rekonstrualja 6ket.
Ezek a rekonstrukciok aztan mar a
természetnek, illetbteg a jelensé-
geknek inkdbb csak a mithossza no-
velt torvényeit adjak. Marffy sza-
mara a természet inkabb csak indi-
ték, a jelenségek csak az egyénisé-
gében lev6é nagy keménységl, du-
borgbé torvényt idézik és mig Csok
Istvan lirikus, Marffyt éppen ezek
a tulajdonsagai, ereje, robbané-
konysaga és az dnmagat fosztogato
alkotdsmédja dramaiva teszik. A
vazlatos n6i aktok nagylengéslt vo-
nalakra szlkitett formaadasan, a
felfokozott szinek, foltok dong6 szé-
lességén ugyanaz a hdsies gesztus,
amellyel a tavoli hegyek, volgyek,
t6, stb. nagy panoramaja elé zuhano,

r__ 7

porlasztd fény6zént festi és amellyel
egy-egy csendélet gyumolcseinek
plasztikai monumentalitast és egy-
uttal szinbeli nagyséagot is ad, vagy
az éjszakai képen a targyak Kke-
ménységét szinte megfagyott hi-
deggé hangsulyozza.

Lux Elek a plasztika nyelvén
adott érzeteinek artisztikumaval ta-
lan kozelebb all Csoék Istvanhoz.
Gyakran Kkizarélag a szépség vezeti.
NG6i tancfigurai a szép vonalak, rit-
mikus lendilések 6sszeflizése, plasz-
tikai muzsika. Csak abban kuldn-
bozik Csoktol, ami Csoknak egyik
legnagyobb értékét jelenti — az
egészseges erzékiségben. NO&i aktjai
egész felfogasukkal, mintdzasukkal,
mozgéasukkal valami elvont szépseég-
érzetb6l sziletnek. A formak 6nma-
gukban naturalisztikusak, de az
Osszeguket mar nem foldi asszo-
nyok, hanem idegen mesevilag Lore-
leyai, Sylfidjei viselik. Nyulank el-
vékonyodasuk, sulynélkili lebegé-
suk néha szembet(in6en abbdl az
érzésmodbdl szarmazik, amelynek
0séb6l szokas a gotikat szarmaz-
tatni. Kivételesen er6sek, plaszti-
kaikig tomorek és lelkesebbek arc-
képei.

Szokolay Béla.

SZINMUVESZET: Eietre-halaira
(John Galsworthy tragikomédiaja a Nemzeti Szinhazban.)

A darab sujet-je oly régi, mint
maga a tarsadalom, azaz, mint a
kulonb6z6 tarsadalmi rétegek elto-
l6dasadbol szarmazé harc. A héboru
utani években kulondsen nagy ak-
tualitasnak Orvendett a régi és Uj
gazdagok titkos és nyilt csataja,
hiszen  évszazados  egzisztenciak
dbltek Ossze és az Uj gazdagok kér-
es konyortelensége teldes pusztu-
assal fenyegette a torténelmi osz-
talyokat.

Kulénosen all ez Angliara, ahol
a konzervativizmus egyik legfébb
pillére volt — és még Ina is az —
az allamnak és ahol nagy volt az
ijedelem, mikor a labour party em-
berei foglaltak el a_ miniszteri bar-
sony szekeket. A hirtelen felszinre
vetodést termeészetesen visszaesés
kovette, de vannak joszem( embe-
rek — koztik Galsworthy — akik

észrevettéek, hogy egy nyilt harc
igen veszedelmes lenne az 0j és a
regi osztalyok kozott s akik min-
den eszkOzzel azon vannak, hogy
meggatoljak ennek a harcnak a Ki-
toreset. Az angol iroknak elvik,
hogy a szinpad olyan iskola, ahon-
nan a legjobban lehet a tomegre
hatni s ennek az elvnek hdédolva ir-
hatta a Forsyte Sage szerzGje is

.Eletre halalra® cim( darabjat.
Mert _Galsworthg tanit és figyel-
mezteti a kulonb0z6 tarsadalmakat

arra, hogy a vilag fordulasaval ne-
kink is valtoztatnunk kell s mivel
a tarsadalom analizise az egyen —
tehat az egyénen keresztul akar a
nagy tomegekre hatni.

A darab elején tarsadalmak alla-
nak egymassal szembe, de ezek a
tarsadalmak a kompakt csalad
szimbolizmusa alatt vannak, mivel



igy sokkal konnyebb a hibak és
elébnyok kimutatasa a kodzonség
felé. A cselekvény mindjart az els6
felvonasban megindul és az arisz-
tokrata Hillcrist azonnal szembe
keral a tAmaddé 0j gazdaggal — a
birtokot fenyegeté Hornblowerrel.
Szinte regénybe ill6 hosszadalmas-
sdggal mondjak el egymas hibait
mintegy tulzasba vive a szinpadrol
valé tanitas elvét. Az Uj gazdag —

a modortalan parvenu nyers sza-
vakkal figyelmezteti a sok 6si
Hillcristet, hogy jo lesz vigyazni
az 06si birtokra, mert az 6 tarsa-

dalma az kergeskezl, mely nem is-
mer konyoriuletességet és igen ke-

veset ad a régi kiralyoktol kapott
szép cimekre, melyek a rohano
mindennapi életben vajmi keveset
érnek. ?z dri passzivitas nagyon

veszedelmes dolog, s az id6k olya
nék, hogy egy Uj arisztokracia van
kialakuléban a régi kékvéruek
romjain. A generacio-nevelést va-
lahol csak el kell kezdeni s a kez-
detnél minden eszkd6z megengedett
delig. A Dbejelentett harc utan
életre halalra megy a jaték mind a
két oldalon. Mikor azonban mar
majdnem biztos az Uj gazdag gy6-
zelme, akkor az arisztokrata Hill-
erist olyan fegyverhez nyul, amely-
lyel ugyan 6 kerul ki gy6ztesként
a harcbdl, de amellyel érzi, hogy
onnén magat is nagyon bepiszkKi-
totta. Tudniillik tudomasara ju-

FILMMUVESZET:
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tott, hogy Hornblower menye a héa-
zassaga el6tt erkolcstelen életet élt
Londonban, amir6él azonban Horn,
blowernek nincs tudomasa. Es Ki.
jatsza ezt az Ut6kartyat is — a leg-
piszkosabbat. amit ember — a férfi
— csak igénybe vehet, leleplezi a
meéghajszolt asszony hajdani bu-
neit. Az anyagi gy6zelem tehat az
arisztokrata Hillcristé. azonban ez
a gvOzelem az 6nmaga el6tt vald
teljes ekodlcsi bukasaba kerult. Mi
az, ami felszabadul bennink, ha el-
kezduink harcolni? Es ami azza te-
szi az embert, aminek nem tartotta
magat'?* Vigyazzon tehat az Uri
osztaly, hogy ne csak akkor legyen
ari, amikor rendjén folynak a min-
dennapok hanem akkor is, amikor

életre halalra megy a rettenetes
jaték.
A darabot Punkdsti Andor for-

ditotta magyarra s a Nemzeti
Szinhdz sok régi hibat megbocsajté
rendezéssel hozta szinre. A par-
ven(i Hornblower szerepét Csortos
jatszotta és bebizonyitotta, hogy
helye tényle%,az orszag els6 szin-
padan van. Gal Gyula a téle meg-
szokott  mudveészettel alakitotta
Hillcristet. A néi szerepl6k kozdl
messze kiemelkedett TOkés Anna
Chloe szerepében mig FUzes Anna
kissé er6tlentl adta Hillcristné sze-
repét.
Fiala Ferenc.

EGY TOKELETES GENTLEMAN. (KAMARA)

Mintahogy van ponyvairodalom,
éppen ugy van ponyvafilm is. A
fenti cim alatt pergé film — mely-
nek ,,Répa a villanyoszlopon* cim,
éppen ugy addodhatott volna, mivel
semmi Osszefliggés nincs a targy és
a cim kozott — iskolapéldaja az
Izléstelen filmeknek és szinte cso-
dalatos, hogy premier szinhazaink
a kozonség elé merték vinni ezt a
parezer méteres hallatlan ostoba-
sagot. A darabban szereplé gen-
tlemann — Gosta Eckmann — any-
nyira tokéletlen, s6t jellemtelen,
hogy az embert undorral tolti el az
a gondolat hogy akadt rendezé és
szinész aki a feminin férfi eme pro-
totypusat szimpatikus beallitasba

merte a felvevdgép elé allitani. A
darab Parisban készult a legtehet-
ségtelenebb szinészek kozremulko-
désével. A szerepl6k azonban nem
ismeretlenek. EIGszor Pesten jat-
szottak majd Bécsbe és mindenutt
a vilaghires magyar filmegyuttes
produkéaljdk hajmereszt6 tehetség-
telenséguket. Néha sikerul beug-
ratniok egy-egy jobb kulfoldi szi-
nészt — mint Gosta Eckniannt —
akivel azutan elénekeltetik a bu-
kdshoz cimzett hattyudalt. Mert
valljuk be 6szintén hogy akik lat-

tak a ,, TOkéletes Tgentleman azok
meég szaz ingyenjeggyel sem néz-
nek meg tobbé Gosta Eckmann
filmet.
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SZERELMESKEDES. LIEBELEI. (FORUM)

Bécsi  torténet. A schnitzleri
Bécsé. Azé a metropolisé, ahol a
kékszem( eés sz6kehajuan jokedvd,
nevetds lanyok kozott megjelenik
néha egy fekete macska, egy nyir-
kos hazmesterlakasbol a fényes pa-
lotdba emancipalédott hetéra és
egy pillanatra — néha egy egész
életre — eloltja a nevetést a fiatal
arcokon. Moral-film. A habord uta-
ni nagyvaros filmje —azé a nagy-
varosé, ahol szél a jazz band — voO-
rosen szikrdznak a barok transpa-
rensei, a legdragabb autémarkéak
rohannak az ejszakai uccan és ahol
az erkodlcs — a csalad — az élet er-
kdlcse csak hekuba. Nagy posvany-
I6tuszok nyitnak a selyemtapétas
szalonok melyén, amely a férjek

idegverg6désébdl  vannak  0Ossze-
hordva és amelyek mindenkit el-
pusztitanak, aki falaik kozé kerul.
Eletet, napot, fiatalsagot. Egy Kis
bécsi ledny tragédiajarol szol a
mese, aki meghalt azért ,mert na-
gyon szeretett egy fiut, akit azon-
ban megolt a férj, mert a felesége
szeretfje volt. A leanyt Evelin
Holt alakitja annyi mdlvészettel és
finomsaggal, ami néha Elisabeth
Bergneri magassagra emeli a fiatal
szinészn6t.  Haldoklasi jelenete
szinte eszményi szépsegl. A film
mindegyik szerepl6je jo és a ren-
dez6 is tiszta munkéat nyudjtott. A
bécsiek buszkék lehetnek legujabb
filmjukre.

ROKAUT (ROYAL APOLLO)

Suderman romantikus targyu re-
gényei nagyszerld témat szolgaltat-
nak a filmrendez6knek, hiszen ma
a film a romantikus periddusnal
tart és terjeng6s divatjamult regé-
nyek a legkeresettebb scenarium
forrdssa valtak. A rokaut nemzeti
propagandafilm és a hazaérulas
rettenetes blinét viszi a kodzbnség
elé. Néhol tulsdgosan german szel-
lemd, olyannyira, hogy maéar szinte
unja az ember a folytonos lamen-
talast és az egesz vilagot meghddi-
tani akaré Deutschland Uber allest.
A darab Iélektani felépitése telje-
sen elhibazott, mivel eqgy kis falu
lakossaganak — ami elvégre is csak
tbmeg — tudlsagosan nagy jelent6-
séget tulajdonit. Hiszen a darab
tizév lepergése alatt jatszodik és
az embernek az a benyomaésa, hogy
e tiz esztend6 alatt a parszaz fényi
ember sutba dobva munkéat, kote-
lességét, allandbéan a korcsmdban,
avagy az uccan tanyazik, hogy
szinte oktalan indokolatlansaggal

bosszulja meg egy rég meghalt apa
blGinét, annak szinte martir sorsu
fiAn. Nem kérem, tisztelt péanger-
méan rendez6 urak! Ennyire naivak
taldn mégsem vagyunk. Ondk a
filmet nagyszer( technikai és szi-
nészi apparatussal keészitették va-
lahol Németorszagban és hibat Kko-
vettek el akkor, mikor a filmet ex-
portaltak. Az 6ndk porosz szolda-
teszka szellemét az egész vilag is-
meri és talan éppen ez volt az oka
annak, hogy az egész vildg ©Onok
ellen fordult, mikor a véres kenyér-
torésre kerult adolog. Es most sok
idbk multan azt akarjak elhitetni a
vilaggal, hogy a német nép is a
porosz monokli elvét vallja. Nem
uraim! A film mint olyan nagy-
szer(i, csak a szellem — és az apa,
aki lelovi a leanyat — az kissé tul-
sagosan made in germany izQ.
Arra pedig vigyéazni kell, nehogy
masok szamara kellemetlen legyen.

Fiala Ferenc.



FIGYELO: Tamas Mihaly pére

Mar évek Ota nagy szkepszissel
figyelem a fiatal magyar prozat,
mely alig-alig birt elvergédni a
mult jol Kitaposott s eltaposott
nyomaibol. De jott harom iras:
Nyiré Jozsef Jézusfaragd embere,
Tamas Mihaly Szép Angélaja, meg
Tamasi Aron Lélekindulasa, lélek-
indulasok s maris csucsok, minden-
napos reményeink.

Most pedig az egyik napilapban
azt olvasom, hogy Tamas Mihaly
nyakaba egy egész sereg pert
akasztottak a Szép AnNngéla hazéaért.
Azért a regenyért, mely jussal hir-
deti, hogy Felvidék él, hogy méltd
viziok utik fel fejuket az o6reg ku-
ruc sirok felett.

Ez a por nem Tamas Mihaly p6-
re, hanem az Uj magyarsagé. A mi
sorsunk nagyon drama, bizony Uuj-
arcu drama s maholnap egyetemes
lesz a suggestidja: egy Uj nép lesz
a hése. Akadnak persze, akik gyors
befejezést szeretnének, amolyan
XX. szazados, jo kiados ,erkolcsi
halalt® s utana pedig viruljon is-
mét a kérédzés boldogsaga. Nyilvan
azok szeretnék igy, kik a drama-
nak, a magyarsag ég felé indulasa-
nak a kisz6bén megszeppentek. Mi
végigszenvedjuk, végigszépitjuk
dramankat, életiinket? BuUn ez? Ok
félreadllnak, o6nként Kkihullanak a
sors karjaibol s moréal, egyéni jo-
gok, gentleman vilagfelfogas meg
egyebek cimén biztos kunyhot
emelnek ,betomik ablakait és a ko-
zepén én-juk méltésagaban gyo-
nyorkddnek! Erény ez? Ne vigyuk
blneinket draméak tisztitd vizébe,
hanem konzervaljuk 6ket? Nagyon-
nagyon beteg ez az ,,erény.”

E porben kiulénben arrél van szo,
hogy milyen jogai vannak az irok-
nak az egyénnel szemben s for-
ditva. Hat minden alkot6 elemi.—',
elpusztit valamit, hogy teremt-

sen, hogy ujjateremtse (1. Pdzmany,
Széchenyi, Pet6fi, Ady stb.). A pro-
fétak ostora mindig haldalra ver egy
népet egy Uj népért, hiszen az em-
beriség sorsa drama. Egy alsobb
eletszintr6l nézve ez termeészetesen
destrukcio, de hat bele kell torod-
nunk abba, hogy az emberiség réte-
gekbe integralddik s az alsébb réte-
gek természetszerlileg béklydéba Ki-
vanjak a fels6bbet, az emberi sza-
badsagot. Az ,én“ az ,egyén“ jo-
gaival kuzdenek az ellen, aki mar
réegen elhagyta azokat a mezdket,
ahol az ,,én“ az ,,egyéen“, mint olyan,
format adé valami. E kizdelem a
drama tragikomédiaja, vagy inkabb
komédiaja.

Idével azutan belatjuk, hogy a
proféta, a nép ostora volt a nép
fia, az 0j id6k patriarkaja. Nos, ha
ez a teremté pusztitds, ostorozas
jogosult a néppel szemben, talan
akkor vannak jogai a koltébnek az
egyénnel szemben is. S6t bizonyara
kulénb, nagyobb jogai vannak s az
(‘gyén jogosan aldozatul eshet te-
remt6 munkajanak. Akik Tamas
Mihalyt beperelték, bizonyara igen
derék emberek s a vilagért sem
akarom bantani 6ket. De lassak be,
hogy egy szornyld, megalo-maniaba
estek, egy fiatal irdgeneraciot, a
magyarsag egy keészulé szabadabb,
tisztabb formajat aldozatul Kkivan-
jak az énukért, a tiszteletreméltd
egyéniségukért. Néppazarlast, em-
beriség pazarlast az egyén szent
nevében! Figyelmukbe ajanlok egy
igen érdekes esetet. Ugyanabban az
ujsdgszamban, mely Tamas Mihaly
poéréit is hiral hozta, olvastam
Flaubert egyik baratjanak nyilat-
kozatat, hogy a Bovaryné szemé-
lyei melyek voltak. A Bovaryné is
egykor nagy port és port vert s
megmaradt. Megmaradt minden
id6k szamara. Az érdekelt felek pe-
dig? Bizonyosan eljutottak ama
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mez6re, melyet Isten oOroktdl fogva
a feledésnek szant.

Persze kéznél van Tamas Mihaly
ellen a j6, oreg, csaladi fegyver,
hogy ,.erotikus ird,“ hogy regénye
»erotikus munka.“ Pedig a legtavo-
labbrél sem az. Az emberiségnek
allandéan visszatér6 stacidja a
testkultdra, a test 6rizi a fold ér-
telmét, a renessainsok rendszerint
egy nagy testkultdran at vonulnak
az ég felé. Am itéljuk el az eroti-
kat, mint egy md-testnél vesztegeli)
aljas otletgépet, mint nemi tréfak
gydjtemeényét, de nem lehet meg-
OIni a fold értelmét ,a test ideate-
remt6 dramajat. Tamas  Mihaly
semmiesetre sem ,erotikus“ iro,
nem erotikus ir6 az, aki Magdol-
nara talal. Naiv dolog az § Angéla-
jdban ,bukott nét“ latni. Angéla
megjelenik és csodalatosan muzsi-
kalni kezd a végzet, drdma kezdo6-
dik, mint minden elemi hatasu élet-
tel. S a n6 dramaja sajatsagosan és
kizarolag a testen at torténik, orok
torvény ez. Persze egy igen zart s
korlatolt sikrol nézve: ez a drama
igen-igen  torvénytelen valami.
Magdolnanak lenni szamukra bdn,
szamukra bukottsag akkor is, ha
Krisztus bocsajtott meg neki, hi-
szen a Magdolndk forré Udtja a
tiszta kutakhoz visz.

Jogos volna még valahogyan a
felhaborodas, ha Tamas Mihaly iro-
nikus iré lenne. Az ironikus meg-
reked egy életsz'nten, egy milieu-
ben s indiszkréciobol, meg hasonlo
negativumokbdl akar szigetel, sza-
badsagot épiteni. De a Szép Angéla
egészen mas sors. Raharsan a fér-
fiakra, mint a tavasz, hiszen a ta-
vaszhoz hasonlé melddidgja 6 a
fogyhatatlan kedvdl, o6reg vilagnak.
Tiszta drama 6, mint a zene, elbug,
teremt s a magasba emelkedik,
hogy Magyar Magdolnaként oOrokre

folottink maradjon. Csak szeret,
csak ad, hogy nyugodt ferfiidillek
szépuljenek, nagyon szeret s min-
den meg lesz neki bocsajtva.

Persze Szép ANnNgéla szabad sors,
nern ,tarsadalmi tény,” tébb annal.
S itt van a ,kozvélemény* legna-
gyobb tévedése. Ez a regény nem
tarsadalmi pellengérnek készult,
hanem meginditott, életatra Kkul-
dott egy egész tarsadalmat, dra-
maba kényszeritette. S nem bUlnok,
erények, josadg és bukas harca, ja-
téka, a drama? Még az angyalok
drdmaja is az. A drama a nép pur-
gatoriuma, kik elhamvadnak, kik
megdics6ulnek benne. Szép Angéla
megdicséult ebben a draméban: ma-
gyar Magdolna lett. Nem botorsag
(zért pert akasztani Taméas Mihaly
nyakaba?

Avagy ugy gondoljak, hogy Ta-
mas Mihaly jobban tette volna, ha
torténetét, pl. a Palicsi-td mellé te-
szi. Dekat az olyan tiszta alkotas,
mint a Szél) Angéla haza nagyon
szerves novekedés, t4j s ember vég-
zetes bizonyossaggal fonddik benne
0ssze, minden sora sajatsagos ra-
gaszkodas egy tajhoz, emberarchoz.
lamas Mihélynak igy kellett meg-
irnia, Kikerulhetetlen torvény kény-
szeritette r4. S azért olyan joszagu,
joizi ez a regény, érezni, hogy a
Verhovina fel6l jott. Himnusz az
éltet6rél, a dramarol, ki most az
az asszonynak, Angélanak, Magdol-
nanak a testébe 06lt6zott.

Nem hiszem, hogy a por Tamas
Mihaly ellen fog donteni. S kulon-
bem is ez a por eld6lhet igy, vagy
agy, de Taméas Mihaly alkoté kedve
folott nem szabad dontenie, nem
szabad szemét elforditania. Szép
Angélarol. S ha arra visz tja,
amerre Szép Angéla int, egy egész
generacid szeretete fogja kisérni.

1928. februér.

F. G.
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I. OSZI KOTET.

Banyai Kornél, Boros Ferenc,
Erdélyi Jozsef, Feja Géza, Fodor
Jozsef, Sarkozi Gyorgy, Simon
Andor, Szabo L0rinc, Varga Zsiga
versei Ajtay Miklos bevezeto ta-
- nulmanyaval. Ara: 3 peng0. -
A Forras Il. téli kotete a ,,HID

kiadasaban fog megjelenni. Az
- U magyar prézat mutatja be. -

0B PIPIL®

A HID kiadohivatala utjan megrendelheté konyvek:

Asztalos Miklos dr.. Wesselényi az els6 magyar B
_ nemzetiségi politikus Ara 3 — peng6
Parisi Magyar Akadémia: Tanulmany kotete

Dr. Ajtay Miklds szerkesztése n 350
Banyai Kornél: Orok arc, versek n 4— o
Kacs6 Sandor: Utdijara még megkapaszkodunk, elb. , 4—
Csanady Gyorgy: Evek, versek. o 2—
Molnar Endre: Versek. 1.50
Simon Andor: Alomfold, versek, , 240
Mihaly L&szl6: Uj harcos Székely, 2 felvonasos

szindarab mi(ikedvel6 el6adasokra » 130 o
Fiala Ferenc: Aldott tavaszok 11—
Marconnay Tibor: Kacagva tort klaFauna pagonybol o 3.20
Bartha Miklés Tarsasdg tudomanyos és irodalmi

évkonyve s 3— b

2—

Konyves Toth Kalman: Furulyaszo n



Bartha Miklos Tarsasag

IXX., XXI., XXII. vitaestje
a Fovarosi Konyvtarban.

Marc. 3-an , , Fabian Daniel dr.: Foldmun-
kassag problémédja.

Marc. 16 an fél 8 drakor Vitéz Nagy Ivan dr.: Nemzeti
kisebbségi jog rendszere.

Marc. 28-an fél 8 oOrakor. Incze Antal dr.: Aktualitasoka
nepegészséglgy terén.

- , 7 Mivészi festmények nagy va-
M haly (G @ZA lasztékban, elényos_fizetési fel-
. £ s L fei . tételek mellett kaphatok.
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